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Základné pojmy v oblasti vodárenstva 
   STN 75 01 50  

 

Armatúra – súčasť potrubia umožňujúca jeho riadenie a ovládanie jeho chodu 

Vodovodná šachta – objekt na vodovodnom potrubí pre umiestnenie armatúry a pre 

prevádzkovanie vodovodného poriadku (podľa prevádzkovej funkcie a druhu armatúry sa 

rozlišuje šachta vodomerná, šachta posúvačová a pod.) 

Hlavná vetva – vodovodná vetva rozvádzajúca vodu v jednotlivých tlakových pásmach alebo 

zásobovacích okrskoch (bez priamych odberateľov) v odbernom mieste.. 

Kolektor – spravidla podzemný objekt líniového charakteru, v ktorom sú uložené najmenej dve 

vedenia rôznych látok 

Krytie potrubia – vzdialenosť medzi vrcholom potrubia a hranou finálneho terénu 

Montážna vložka – tvarovka umožňujúca montáž a demontáž armatúry do potrubia 

Navŕtavací pás – zariadenie k realizácií navŕtavky potrubia a pre napojenie potrubia 

vodovodnej prípojky 

Navŕtavka – spôsob prevedenia odbočky na potrubí pomocou navŕtavacieho pásu pre 

napojenie vodovodnej prípojky 

Návrhový prietok vody – množstvo vody pretečenej za jednotku času pre návrh profilu 

potrubia, sietí a objektov vo vodárenstve 

Najmenší pretlak – najmenší priepustný prevádzkový pretlak v rozvodnej vodovodnej sietí 

stanovený pre napojenie vodovodnej prípojky ( podľa STN 75 5401) 

Najvyšší dovolený pretlak – najväčšia prípustná hodnota prevádzkového tlaku vody v potrubí, 

ktorá je určená normami potrubného materiálu, armatúr a ostatného zariadenia 

Najvyšší pretlak – najvyšší pretlak dosahovaný vo vodovodných vetvách počas prevádzky 

Hydrant – armatúra pre odber vody z potrubia napr. za požiarnym účelom a pod. 

Orientačná tabuľka – tabuľka umiestnená nad terénom, obsahujúca údaje pre rýchle 

vyhľadávanie armatúr a šácht na vodovodných vetvách 

Odpadová voda – voda, ktorej kvalita bola zhoršená ľudskou činnosťou. V závislosti na vzniku 

sa delí na komunálnu a priemyselnú. Odpadová voda musí byť pred vypustením späť do  

vodných tokov (potok, rieka) vyčistená 

Pitná voda – zdravotne nezávadná voda, ktorej vlastnosti zodpovedajú vyhláške MZ č. 

247/2017 v znení neskorších predpisov, určená k pitiu a inej konzumácií 

Podzemná voda – podpovrchová voda v kvapalnom skupenstve  

Požiarna voda - voda pre účely požiarnej ochrany 

Požiarny vodovod – vodovod slúžiaci výhradne k účelom požiarnej ochrany 

Prevádzkový pretlak – hydrodynamický pretlak v rozvodnej vodovodnej sieti, ktorého 

okamžitá hodnota kolíše podľa veľkosti odberu a prevádzkových podmienok 

Prietok vody – množstvo vody pretečenej uvažovaným profilom za jednotku času                                      

Prívodná vetva – vodovodná vetva pre dopravu vody medzi hlavnými objektami vodovodu 

(napr. do úpravni vody, čerpacej stanice, vodojemu a pod.) 

Prípojný uzáver – posúvač, kohútik alebo ventil k uzatvoreniu prietoku vodovodnou prípojkou 

na odbočke z vodovodnej vetvy 

Rozvodná vetva- vodovodná vetva pre rozvod vody v odbernom mieste, sú na ňu napojené 

vodovodné prípojky 

Rozvodná vodovodná sieť – sústava vodovodných vetiev určených pre dodávanie vody 

k miestam jej odberu 

Posúvač – uzáver s tesniacim klinom ovládaným závitovým vretenom 

Tlaková skúška potrubia – skúška vodovodného potrubia skúšobným pretlakom 

uskutočneným pre zaistenie nepriepustnosti potrubia a odolnosti voči  pretlaku 

Tvarovky – súčasti umožňujúce zmenu smeru trasy, zmenu priemeru, odbočenia, pripojenia 

armatúr, ukončenia potrubia a pod. 
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Uzáver – armatúra na uzatvorenie prietoku vody alebo jeho reguláciu, napr. posúvač, ventil, 

kohútik, kužeľový uzáver, klapka a pod. 

Úžitková voda – zdravotne nezávadná voda, ktorá však nie je určená na pitie alebo inú 

konzumáciu 

Vodovod - súbor objektov a zariadení, spravidla zahrňujúci odberný objekt, čerpaciu stanicu, 

úpravňu vody, vodojemy, vodovodné vetvy a vodovodné siete, zabezpečujúce zásobovanie 

vodou pre rôznych odberateľov 

Vodovodné potrubie – uložené a montované vodovodné trubky vrátane tvaroviek a armatúr, 

tvoriaci funkčný objekt, ktorý je určený k doprave vody 

Vodovodná prípojka – potrubie spájajúce rozvodnú vetvu vodovodnej siete s vnútorným 

rozvodom objektu 

Vodovodná vetva – úsek vodovodného potrubia vrátane stavebnej časti objektov určených 

k plneniu určitej funkcie v systéme dopravy vody 

Vodovodné trubky – trubky z rôznych materiálov používané pre vodovod (používanie pre 

zásobovanie pitnou vodou musí byť odsúhlasené hygienickými orgánmi) 

Výtlačná vetva – vodovodná vetva pre dopravu vody čerpaním do ďalších, spravidla vyššie 

položených objektov vodovodu 

Zásobná vetva – vodovodná vetva pre dopravu vody obvykle z vodojemu do rozvodnej 

vodovodnej siete 

Zemná súprava – zariadenie na ovládanie uzáveru vodovodného potrubia z terénu 

Skúšobný pretlak – pretlak predpísaný pre tlakovú skúšku vodovodného potrubia 

 

Manipulácia, skladovanie, doprava 
 

 Preprava, manipulácia a skladovanie všetkého materiálu pre výstavbu vodovodného 

potrubia musí vykonávané v súlade s technickými podmienkami výrobcu tak, aby bol materiál 

zabezpečený proti poškodeniu alebo znehodnoteniu. 

 

Balenie – pre dopravu od výrobcu k sprostredkovateľovi sa používajú také obaly, ktoré 

zodpovedajú zvláštnostiam, manipulácií a dopravnému prostriedku, aby neprišlo pri 

manipulácií k poškodeniu (palety, ohradové palety, drôtené koše...). 

 

Doprava – armatúry sú vysoko hodnotný priemyselný tovar a musia sa prepravovať vhodným 

spôsobom na to určeným. V dopravnom prostriedku musia byť vždy zabezpečené proti posunu 

a vzájomnému dotyku. Preprava tovaru sa riadi štandardnými predpismi. 

 

Manipulácia – pre manipuláciu s výrobkami je vždy potrebné používať výrobcom určené 

závesné oká a nie je prípustné vešať armatúry voľne na upínacie lano. Pri jednoduchom 

zavesení sa musia používať textilné popruhy alebo montážne konopné laná alebo gumou 

chránené oceľové laná. Pri manipulácií pomocou vysokozdvižného vozíka je potrebné armatúry 

podložiť mäkkým materiálom (napr. guma alebo drevené podklady), aby neprišlo k poškodeniu 

povrchu (antikorózna ochrana). V žiadnom prípade sa armatúry nesmú posúvať po zemi alebo 

po potrubí! Pri armatúrach vybavených závesným okom alebo hákom sa odporúča použiť tieto 

závesné pomôcky. 
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Manipulácia s armatúrami na stavbe 
= doprava a presun armatúr do výkopu. 

 

 Manipuláciu s armatúrami rozlišujeme podľa ich hmotnosti, a to buď na ručnú, alebo 

pomocou mechanizácie pri dodržaní všetkých podmienok BOZP a podmienok uvedených 

v odstavci „Manipulácia, skladovanie, doprava“. 

 

 Prebratie potrubia , tvaroviek, armatúr a ostatného materiálu pre výstavbu vodovodného 

potrubia je potrebné zabezpečiť podľa príslušných technických noriem a technických 

podmienok výrobcu. 

 

 Pri uskladňovaní je potrebné armatúry zabezpečiť proti vnútornému znečisteniu! 

Povrchová úprava armatúry nesmie byť poškodená. V prípade jej poškodenia je potrebné 

poškodené miesto opraviť. 

 

Zemné práce 
 

 Výkop pre uloženie armatúr musí byť vykonaný podľa STN 73 6133 „Návrh 

a vykonávanie zemného telesa pozemných komunikácií“. V mieste spojenia je potrebné 

dostatočne prehĺbiť výkop z dôvodu montáže. Pri práci vo výkope je potrebné dodržovať 

bezpečnostné predpisy. 

 

 Obsyp armatúr možno vykonať až po uskutočnení úspešnej tlakovej skúšky. 

 

 Obsyp armatúry sa vykonáva postupne a rovnomerne po vrstvách materiálu, ktorého 

vlastnosti, stupeň zhutnenia a úpravy sú uvedené v projektovej dokumentácií. Pokiaľ nie je 

výkop vhodný pre obsyp, je potrebné vykopanú zeminu buď upraviť alebo doviesť iný materiál 

pre obsyp vyhovujúci požiadavkám projektu alebo armatúru chrániť ochrannými vrstvami 

z vhodných materiálov. Obsyp armatúry musí byť vykonaný bez poškodenia vonkajšieho 

povrchu. Ak je výkop pažený, potom sa pri obsype a zásype ryhy vyťahujú zvislé prvky paženia 

(STN 75 5402).  

 

Obsyp je nutný z dôvodov elementárnej ochrany proti koróznemu prostrediu zemín. 

 

 Časť ryhy alebo zárezu nad obsypom sa zasype po vrstvách, ktoré sa postupne zhutní 

spôsobom určeným v projekte (STN  75 5402). 

 

 Kde je to požadované, umiestňujú sa v predpísanej úrovni do výkopu označujúce 

výstražné fólie nad potrubím. 

 

Poklopy vodárenských armatúr sa musia spoľahlivo osadiť a trvale zaistiť. Osadenie 

poklopu v pozemnej komunikácií musí výškou zodpovedať povrchu vozovky v mieste 

osadenia. Ich trvalú výškovú stabilitu je potrebné zaistiť riadnym pod betónovaní alebo 

použitím podkladových dosiek. 

 

Okolie vstupných poklopov v nespevnenom teréne a štrkových vozovkách je potrebné 

spevniť do vzdialenosti najmenej 0,25m okolo poklopu. 

 

Poloha vstupného veka musí byť trvalo a spoľahlivo zaistená. (STN 75 5401). 
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Montáž armatúr 
 

 Pri výstavbe vodovodného potrubia je potrebné dodržiavať zásady bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci v súlade s platnými predpismi. 

 

 Pred montážou je potrebné armatúru zvnútra a na plochách spojov dôkladne vyčistiť. 

Pod hlavou skrutky a pod maticou je potrebné vždy dať podložku, aby neprišlo k poškodeniu 

ochranného epoxidového povrchu. Podľa STN 75 5402 je potrebné použiť nekorodujúci 

spojovací materiál. Pri použití skrutiek je potrebné použitie matice s molybdénovou alebo inou 

vhodnou úpravou proti zadieraniu. 

 

 Momenty dotiahnutia matíc štandardných prírubových spojov sa riadia predpisom 

výrobcu. Pokiaľ je uvedené „plné dotiahnutie“ skrutiek resp. matíc, tak momenty dotiahnutia 

matíc zodpovedajú momentom pri použití vydlicového alebo očkového kľúča, popr. 

momentového kľúča nastaveného na 110 Nm, čo zodpovedá bežnej ľudskej sile jedného muža 

bez použitia predĺženého ramena (110 Nm).  

 

Doťahovanie matíc je potrebné uskutočňovať do kríža aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne. 

Proces uťahovania matíc 1x opakujte. Pri armatúrach, ktoré pri montáži vyžadujú uťahovací 

efekt, je potrebné sa riadiť uťahovacím  momentom uvedenými v montážnom návode. 

 

 Otvorené konce armatúr je potrebné aj pri každom prerušení práce ihneď uzavrieť 

tesným krytom, aby sa zabránilo vniknutiu zeminy a iných nežiadúcich predmetov, zbytkov 

rastlín a živočíchov do potrubia. 

 

 Po ukončení montáže a pred uskutočnením tlakovej skúšky je potrebné pre zachytenie 

osových síl, ktoré môžu pôsobiť na potrubie, vybudovať oporné, kotvové a záchytné bloky 

(popr. obetónovanie potrubia) navrhnutého v projektovej dokumentácií podľa príslušnej 

technickej normy.  

 

Na montáž prírubových spojov odporúčame používať nerezové skrutky. 

 

Skrutky, aj nerezové, môžu byť za určitých pôdnych podmienok veľmi poškodené koróziou 

vplyvom pôdnej agresivity alebo bludných prúdov. Preto je potrebné na základe lokálnych 

informácií o agresivite zemín a možnosti vzniku bludných prúdov prijať príslušné opatrenia, 

napr. vhodným obsypovým materiálom alebo dodatočnou izoláciou spojov. 

 

Rozdelenie posúvačov podľa druhu ovládania:  

1/ Ručným kolesom 

2/ Zemnou súpravou 

3/ Servopohonom 

 

Ad 1/ Ručné koleso sa nasadí na vreteno a zaistí nerezovou skrutkou s podložkou. Podľa DN 

posúvača je potrebné použiť aj vhodnú dimenziu ručného kolesa ( uvedeného v katalógu 

výrobkov).  

 

Ad 2/ Zemná súprava sa dodáva v rôznych dĺžkach podľa hĺbky uloženia potrubia v zemi. Pri 

zemných súpravách HAWLE sa určuje ich dĺžka podľa tzv. krytia potrubia – t.j. hĺbka od vrchu 

potrubia pod konečnou úpravou terénu. Dodávajú sa zemné súpravy tuhé – s pevnou dĺžkou a 

teleskopické – s premennou dĺžkou. Teleskopické zemné súpravy je potrebné na vrchole zaistiť 
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podkladovou doskou. Orech zemnej súpravy sa nasadzuje na vreteno a zaisťuje mosadzným 

kolíkom. Ochranný plášť sa u posúvačov nasadí voľne na časť veka skrine posúvača. 

Pri posúvačoch E2 a E3 nie je potrebné zaistenie orechu kolíkom, ochranný plášť sa po 

nasadení zaistí prevlečným krúžkom.  

Pri posúvačoch pre domové prípojky sú veko aj koniec zemnej súpravy opatrené strmým 

závitom, nie je potrebné zaistenie orechu kolíkom.  

 

Ad 3/ Posúvače určené pre servopohon sú vybavené tzv. laternou s prírubovým pripojením F4. 

Na posúvače je možné pripojiť servopohony AUMA, ZPA Pečky alebo REGADA. Napojenie, 

údržba a servis servopohonov sú dané predpisom výrobcu.  

 

Rozdelenie armatúr podľa spoja: 

1/ Prírubový spoj  

2/ Násuvný - hrdlový spoj  

3/ Zváraný spoj - pre PE potrubie  

4/ Závitový spoj  

5/ Bajonetový spoj – ZAK systém 

 

Ad 1/ Prírubový spoj 

  

 Tesniace plochy prírubových spojov je potrebné pred spojovaním očistiť. Pri 

prírubových spojoch v zemi sa odporúča použiť skrutky a matice z nekorodujúcich materiálov, 

aby bola zabezpečená vysoká životnosť vlastného spoja. Prírubové spoje musia zodpovedať 

pripojovacím rozmerom podľa STN EN 1092-2. 

 

 Ak nie je vonkajšia strana prírubového spoja opatrená integrovaným tesnením, je nutné 

medzi príruby vložiť príslušné tesnenie (obj. č. 3470 alebo 3390).  

 

Ad 2/ Zásuvný spoj – pre potrubie liatinové a z plastu (PVC, PE) 

 

Pred montážou je potrebné: 

• Zabezpečiť tesnenie a koniec potrubia vhodným klzným prostriedkom (nepoužívať 

ropné produkty!) 

• Pri skracovaní potrubia z PVC a PE je potrebné skosenie voľného konca a vytvoriť tak 

nábehovú hranu (30°) 

• Je možné dodatočne zaistiť proti posunu, tzn. použiť zásuvný spoj istený proti posunu 

– SYNOFLEX, SYSTÉM 2000, trubku zasunúť na doraz do armatúry a skrutky na 

istenie proti posunu dotiahnuť do kríža. 

• u ISO systému je spoj spoľahlivý po úplnom dorazení trubky 

• u FIT systému je spoj spoľahlivý po úplnom dorazení trubky a utiahnutia upínacej 

matice 

 

Ad 3/ Zváraný spoj - pre PE potrubie 

 

            Armatúry s navarovacími koncami z PE možno na potrubí pripojovať pomocou 

zvárania na tupo alebo elekro tvarovkami. Zváranie môžu realizovať pracovníci so zváračským 

preukazom. Navarovacie  konce z PE možno objednávať z materiálov PE 80 alebo PE 100 

(štandardne PE 100). Zvárateľnosť obidvoch materiálov je zaručená. Zvárací index PE potrubia 



Technické podmienky    
Hawle s.r.o. 
Pezinská 30, 903 01 Senec   2023 

 

 8  

musí zodpovedať zváraciemu indexu PE koncov na armatúre. Zváranie sa riadi špeciálnymi 

predpismi.  

 

Ad 4/ Závitový spoj  

 

Pre tesnenie závitových spojov sa používajú štandardné tesniace materiály určené pre 

závitové spoje.. 

 

Ad 5/  Bajonetový spoj - ZAK Systém 

 

Je riadne spojený po otočení o 90° a povytiahnutí. Následne je nutné zaistiť spoj 

vložením plastového poistného krúžku. 

 

Údržba a prevádzka 
Údržba a prevádzka armatúr sa riadi predpismi výrobcu a prevádzkovým poriadkom príslušnej 

prevádzkovej spoločnosť.  

 

Všeobecné predpisy  

 

 Pri obsluhe a údržbe vodovodného potrubia popr. jeho jednotlivých častí je potrebné 

prihliadať k prevádzkovým podmienkam celého vodovodu, s ktorým toto vodovodné potrubie 

tvorí prevádzkový celok.  

Podľa pokynov uvedených v obslužnom poriadku sa uskutočňuje: 

a/ manipulácia s uzávermi, ostatnými armatúrami a zariadeniami, 

b/ sledovanie meracích, kontrolných a signalizačných zariadení, 

c/ zaznamenávanie určených hodnôt a zistení (napr. údaje o prietokovom množstve, 

o pretlaku v jednotlivých miestach prívodných, výtlačných a zásobných vetiev 

a rozvodnej vodovodnej siete). 

d/ Zisťovanie porúch na vodovodnom potrubí s určovaním miesta úniku vody aj približnej 

veľkosti úniku vody, 

e/ Kontrola, či nedochádza k prepojeniu vodovodnej vetvy odlišnej od schválenej 

projektovej dokumentácie (napr. s úžitkovou vodou).  

 

Vymenené a opravené úseky vodovodného potrubia a prípojok musia byť pred 

uvedením do prevádzky vyčistené, vydezinfikované, prepláchnuté, odvzdušnené a poriadne 

zdokumentované.  

 

 Pri armatúrach umiestnených v objektoch sa podľa potreby obnovujú ochranné nátery 

a ďalej sa súbežne kontroluje a opravuje stav orientačných tabuliek a stav ďalšieho 

príslušenstva pre vytýčené potrubie. 

 

 

 Pokiaľ výrobca neuvedie inak, má sa kontrola celkového stavu tesnenia vretien 

a funkcia uzáverov na vodovodnom potrubí realizovať jeden krát za rok, pokiaľ si kvalita vody 

alebo stav uzáverov nevyžiada častejšiu kontrolu. Zistené nedostatky v tesnení vretien, osadení 

poklopov a na vretenách sa odstraňujú hneď, poškodené poklopy alebo veká poklopov je 

potrebné vymeniť.  

 

 Pred zimným obdobím sa má priestor poklopov vyčistiť a dosadajúce plochy poklopov 

a ich viečok potrieť tukom. 
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 Kontrola činnosti vypúšťajúcich armatúr, popr. hydrantov, pokiaľ preberajú ich funkciu, 

a odkalenie potrubia sa realizuje podľa potreby prevádzky, najmenej však jeden krát za rok. Pri 

tom je potrebné zabezpečiť neškodné odvedenie vypustenej vody. Kontrola činností spadá do 

kompetencie správcovskej siete, ktorá túto problematiku rieši vlastnými prevádzkovým 

predpismi. 

 

 Všetky armatúry na vodovodnom potrubí sa udržiavajú podľa pokynov výrobcu 

a technicko- prevádzkového poriadku prevádzkovateľa ä TPP). 

 

 Šachty a komory sa majú kontrolovať najmenej dvakrát ročne a čistiť pri každom 

zistenom znečistení. Voda zo zatopených šácht a komôr sa vyčerpá a poruchy zistené na 

armatúrach sa odstránia.  

 

Pri demontáži a iných prácach na regulačných ventiloch je potrebné postupovať podľa 

návodu pre montáž, prevádzku a údržbu!  

 

Pri inštalácií a údržbe je potrebné dodržiavať všetky bezpečnostné predpisy spojené 

s prácami na vodárenských zariadeniach.  

 

Kolektor 

  

Údržba potrubí a armatúr ostatných vybavení vodovodného potrubia v kolektoroch sa 

realizuje podľa TPP, vydaného prevádzkovateľom kolektoru. 

 

Servopohon armatúr 

  

Všetky pohony ovládajúce armatúry elektromotorom alebo pneumaticky, popr. 

hydraulicky, sa udržiavajú spôsobom a v intervaloch určených v TPP podľa údajov výrobcu 

s ohľadom na prostredie, v ktorom sú prevádzkované. 

 

 Pri obsluhe a údržbe vodovodnej siete musia byť pracovníci preukázateľne zoznámení 

s príslušnými bezpečnostnými predpismi podľa druhu práce, ktorú vykonávajú. 
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Pokyny spoločnosti HAWLE 
 

Všeobecne 

  

Konštrukcia a prevedenie armatúr HAWLE sú v maximálnej možnej miere uskutočnené  

tak, aby obsluha bola čo najjednoduchšia a údržba minimálna. Povrchová úprava liatiny je 

realizovaná práškovou epoxidovou farbou metódou vírivého zvárania tepelným nasýtením, 

ktorá má hygienický atest pre pitnú vodu. Charakteristika pitnej vody: teplota do 400C, 

maximálny obsah chloridu 250 mg/l a 0,3 mg/l voľného chlóru. Tvrdosť vody max. 8,00dH 

s hodnotou pH od 5,0 do 9,5.        

            Vďaka tejto úprave sa tvarovky a armatúry môžu ukladať do zeme bez ďalších izolácií 

a náterov (pri štandardnom pôdnom prostredí, výnimku tvorí vysoká kyslosť a bludné kruhy.) 

 

Armatúry HAWLE sú určené pre pitnú a úžitkovú (čistú) vodu a sú pre použitie vo 

vodárenstve certifikované nezávislou autorizovanou osobou. Možno ich použiť aj pre 

neagresívnu odpadovú vodu bez hrubých nečistôt. Pre použitie na iné médiá je v katalógu pri 

príslušnom výrobku patričný odkaz alebo možno armatúru použiť na základe písomného 

schválenia spoločnosti HAWLE. 

 

Výrobky neošetrené práškovou epoxidovou farbou alebo v mieste ich poškodenia, 

neodolávajú pôsobeniu korózie a bludným elektrickým prúdom v zemi. V mieste pôsobenia 

bludných prúdov alebo agresívneho prostredia sa odporúča dodatočná izolácia skrutiek 

a nechránených kovových prvkov. 

 

V prípade poškodenia laku povrchovej úpravy pri manipulácií sa odporúča jeho oprava 

opravným lakom, dodávaným spoločnosťou HAWLE.  

 

Ak je potrebné použiť tzv. vhodný klzný prostriedok, tak potom ho určuje montážna 

firma na základe vlastných skúseností. Podmienkou je jeho schválenie hygienikom 

a nereagovanie k vlastnému materiálu (t.j. nie prostriedok vyrobený na báze ropných 

produktov).  

 

Pri prírubových spojoch alebo pri použití opravných strmeňov je potrebné v prípade 

potreby zaistiť iným vhodným spôsobom vodivé prepojenie. Tento spôsob nesmie prerušiť 

alebo poškodiť tesniaci prvok. 

 

Všetky príruby majú v štandardnom prevedení vŕtania PN 10 (DIN 2501) vŕtanie pre 

PN16 od DN 200 je nutné špecifikovať na objednávke. Prevedenie podľa „starej“ ČSN 133045 

– posúvač obj.č. 4288E1  sa odlišuje stavebnou dĺžkou (napr. DN 80 – stavebná dĺžka L = 210 

mm, vŕtanie 4 diery pre skrutku M16 ). Iné, zvláštne prevedenia na dopyt. 

 

Záručný a pozáručný servis zariadení (regulačné ventily, hydranty) sa realizuje na 

objednanie s HAWLE SERVIS SLOVENSKO po posúdení skutkového stavu a obhliadky 

sa dohodne oprava: 

Regulačné ventily: 1. zaslaním opravných setov a poškodených prvkov zákazníkovi 

2. po vyhodnotení servisu – veľký servis, generálna oprava sa robia 

v servisnom stredisku Senec, po rozobratí ventilu sa spraví CP opravy 
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Vŕtanie prírub – tabuľka počtu dier a veľkosti skrutiek podľa DN a PN 
 

 

Norma STN EN 1092-2 DIN 2501 BS 4504 

DN PN10 PN16 PN10 PN16 PN10 PN16 

20 4 x M12  

25 4 x M12  

32 4 x M16  

40 4 x M16  

50 4 x M16 

65 4 x M16 / 8 x M16 4 x M16 4 x M16 / 8 x M16 

80 8 x M16 

80  

obj. č. 

4288E1        

4 x M16 

100 8 x M16 

125 8 x M16 

150 8 x M20 

200 8 x M20 12 x M20 8 x M20 12 x M20 8 x M20 / 12 x M20 

250 12 x M20 12 x M24 12 x M20 12 x M24 12 x M20 12 x M24 

300 12 x M20 12 x M24 12 x M20 12 x M24 12 x M20 12 x M24 

350 16 x M20 16 x M24 16 x M20 16 x M24 16 x M20 16 x M24 

400 16 x M24 16 x M27 16 x M24 16 x M27 16 x M24 16 x M27 

450 20 x M24 20 x M27 20 x M24 20 x M27 20 x M24 20 x M27 

500 20 x M24 20 x M30 20 x M24 20 x M30 20 x M24 20 x M30 

600 20 x M27 20 x M33 20 x M27 20 x M33 20 x M27 20 x M33 
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Neoddeliteľnou súčasťou týchto technických podmienok sú platné Obchodné 

podmienky spoločnosti Hawle s.r.o. 

K jednotlivým prevedeniam 

  

Posúvače – pri bežnej prevádzke a pri štandardnej pitnej vode sú posúvače HAWLE 

tzv. bez údržbové. Iba na základe miestnych podmienok, kde dochádza k silnejšej 

sedimentácií, je potrebné stanoviť na základe skúseností vlastný systém údržby. V prípade 

poškodenia tesniaceho klinu je potrebné celý posúvač vymeniť. V prípade výmeny klina pri 

demontáži posúvača (E2, E3) nepreberá výrobca zodpovednosť za jeho bezporuchový chod 

a tesnosť. 

 

Mäkko tesniace posúvače nie sú určené k redukovaniu prietokov, sú určené výhradne 

pre polohu úplného otvorenia alebo zatvorenia. (Pri čiastočnom otvorení dochádza k lokálnemu 

zrýchleniu prietoku a tým k nevhodnému namáhaniu, čo môže spôsobiť poškodenie klinu.) 

 

Posúvač možno v potrubí montovať v ľubovoľnej polohe, pričom sa dáva prednosť 

vodorovnej polohe so zvislým vretenom. Ak sú osadzované do potrubia v zemi, musia byť vždy 

vo vodorovnej polohe so zvislým vretenom.  

 

Posúvač možno použiť aj pre tlakovú kanalizáciu. V týchto prípadoch by mal byť 

posúvač vždy inštalovaný so zvislou polohou vretena tak, aby vreteno smerovalo kolmo 

k povrchu.  

 

Posúvače sú vyrábané v troch prietokových prevedeniach:  

- E1, E2 a E3 – prevedenie delené – teleso a veko, bočne vedený klin v drážke 

 

Pre navŕtavku cez posúvače E1, E2, E3 odporúčame použiť nasledujúce max. priemery vrtákov, 

aby neprišlo k poškodeniu uzatváracích armatúr: 

pre posúvač DN max. priemer vrtáku 

80 75 

100 95 

150 145 

 

 

Upozornenie – pre posúvač E2 a E3 sú určené samostatné typy zemných súprav (viď 

katalóg HAWLE), opatrené ozubom, ktorý po namontovaní zaskočí do drážky vo veku. Tým 

sa zemná súprava dokonale pripevní k ochrannému plášťu a nie je potrebné ju pripevňovať 

kolíkom cez vreteno a orech.  

 

Tesnenie – ako tesnenie sa odporúča použiť ploché tesnenie s tkaninovou vložkou (obj. 

č. 3470), od profilu DN 150 sa odporúča tesnenie s oceľovou vložkou, ktorá zaisťuje 

jednoduchšiu montáž (obj. č. 3390).  

 

Posúvač typu E2 a E3 je možné doplniť o ukazovateľ polohy (zatvorené – otvorené), 

popr. zaobstarať servopohonom AUMA ZPA Pečky alebo REGADA, ale montáž týchto 

posúvačov je určená do nadzemných rozvodov popr. šachiet. Typ servopohonu je závislý na 

DN posúvača – potrebná konzultácia.  
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 Pri armatúrach s navarovacími PE koncami je potrebné rozlišovať druh materiálu MRS 

8 alebo MRS 10 a súčasne aj použité potrubie SDR 11 alebo SDR 17 s rozdielnymi hrúbkami 

stien. Štandardne je dodávaná MRS 10, SDR 11. 

 

Armatúry – nevyžadujú žiadnu údržbu1, v prípade montáže do priestoru s UV žiarením môže 

prísť k zmene odtieňov farby, ale bez vplyvu na kvalitu armatúry. Z estetických dôvodov je 

možné v objednávke požadovať úpravu proti UV žiareniu.  

 

Regulačné ventily, hydranty – montáž, prevádzka a údržba2 sú riešené zvláštnymi predpismi, 

ktoré sú dodávané v návode k použitiu s každým ventilom. Údržba je nutná! Za týmto účelom 

firma HAWLE realizuje odborné školenia a zabezpečuje odborný servis. 

 

Navŕtavacie pásy – pri použití navŕtavacieho pásu s upínacím strmeňom na oceľové potrubie 

s vonkajšou izolačnou vrstvou, je potrebné izolačnú vrstvu pred montážou pásu dôkladne 

odstrániť. V prípade, že sa neodstráni, môže sa izolačná vrstva pod pásom poškodiť a pás by 

potom netesnil.  

 

Fitingy ISO a FIT         

Sú určené pre spojenie trubiek z PE do  63 (u ISO pri výmene zvieracieho krúžku aj PP) 

Systém ISO zaisťuje ťahové sily pre  PE s MRS 8 a 10. 

Tesnenie zabezpečuje ,,O“ krúžok. 

Montáž sa riadi pokynmi spoločnosti HAWLE pre montáž spojky ISO.  

Po demontáži špeciálnymi medzerníkmi je potrebné tesniaci a zvierací krúžok vymeniť. 

Systém FIT zaisťuje ťahové sily pre trubky z PE. Montáž aj demontáž  systému FIT bez 

špeciálneho náradia. 

 

Systém 2000 

Je určený pre spojenie PE a PVC. 

Zaisťuje ťahové sily pre PE s MRS 8 a 10, ako aj ,,MONDIAL“ a PVC potrubie. 

U PE potrubia je potrebné, aby na povrchu neboli pozdĺžne zárezy. 

Pri opatrnej demontáži a ak nepríde k poškodeniu tesnenia je možné tvarovku použiť aj viacej 

krát. 

 

ZAK systém 

Je patentovaný systém bajonetového spojenia u prípojkových zostáv.  

Tesnenie v bajonete je tvorené dvoma „O“ krúžkami, ktoré nemôžu byť poškodené. 

Namontovaný spoj je potrebné zaistiť poistnou svorkou. 

Demontovaný spoj bez poškodených „O“ krúžkov je možné použiť aj viacej krát. 

 

SYNOFLEX 

Je určený k spojovaniu všetkých druhov potrubných materiálov. 

Zaisťuje 100% ťahových síl 

Umožňuje vychýlenie rúry o 4° od osy v jednom spoji 

Montáž, prevoz a údržba sú riešené zvláštnymi predpismi, ktoré sú dodávané v grafickom 

návode k použitiu s každou spojkou. Údržba nie je nutná! 
 

 

Poznámka1: Ak je v TP uvedené „nevyžaduje žiadnu údržbu“ znamená to, že pri bežnej prevádzke na vetve 

s pitnou vodou  zodpovedajúcej príslušnej norme, nie sú potrebné pravidelné údržby, tj. kontroly chodu, 

premazávanie alebo utesňovanie. 

Poznámka2: Pri hydrantoch, regulačných ventiloch a odvzdušňovacích ventiloch ide o zariadenia, ktoré môžu 

častým používaním vyžadovať opravu – údržbu, preto musia byť odstaviteľné z prevádzky. 
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Súvisiace normy 
 

STN rok 

vydania 

názov 

 

STN EN 1074-1 

 

 

STN EN 1074-2 

 

 

STN EN 1074-3 

 

 

STN EN 1074-4 

 

 

STN EN 1074-5 

 

 

STN EN 1074-6 

 

 

STN 13 00 10 

 

2002 

 

 

2004 

 

 

2002 

 

 

2002 

 

 

2002 

 

 

2009 

 

 

2000 

 

Ventily pre potrubia na vodu – Požiadavky na použiteľnosť 

a ich overenie skúškami. Všeobecné požiadavky. 

 

Armatúry pre potrubia na vodu - Požiadavky na použiteľnosť 

a ich overovanie skúškami - Časť 2: Uzatváracie armatúry. 

 

Armatúry pre potrubia na vodu - Požiadavky na použiteľnosť 

a ich overovanie skúškami - Časť 3: Spätné ventily. 

 

Ventily pre potrubia na vodu – Požiadavky na použiteľnosť 

a ich overenie skúškami. Časť 4: Vzduchové ventily. 

 

Ventily pre potrubia na vodu – Požiadavky na použiteľnosť 

a ich overenie skúškami. Časť 5: Regulačné armatúry. 

 

Ventily pre potrubia na vodu – Požiadavky na použiteľnosť 

a ich overenie skúškami. Časť 6: Hydranty. 

 

Potrubia a armatúry. Menovité tlaky a pracovné pretlaky. 

 

STN EN 19 

 

2017 

 

Priemyselné armatúry. Označovanie kovových armatúr. 

 

STN EN 558 

 

2017 

 

Priemyselné armatúry. Montážne rozmery kovových armatúr 

na použitie v prírubových potrubných sústavách. Armatúry 

označované PN a Class. 

 

STN 13 30 60-1 

 

1989 

 

Armatúry priemyselné. Technické predpisy. Všeobecné 

ustanovenia. 

 

STN 13 30 60-2 

 

1989 

 

Armatúry. Armatúry priemyselné. Technické dodacie 

predpisy. Preverovanie armatúr. 

 

STN 136507 

 

1993 

 

Armatúry vodárenské. Posúvače, ventilové a hydrantové 

poklopy. Konštrukčné požiadavky typové skúšanie, 

označovanie, kontrola kvality. 

 

STN 13 65 03 

 

 

STN EN 1092-2 

 

 

 

STN EN 12 570 

 

 

 

1991 

 

 

2001 

 

 

 

2001 

 

 

 

Armatúry vodárenské. Navŕtavacie pasy. Technické 

predpisy. 

 

Príruby a prírubové spoje. Kruhové príruby pro rúry, ventily, 

tvarovky a príslušenstvo s označením PN - Časť 2: Príruby 

z liatiny. 

 

Priemyselné armatúry - Metóda stanovenia rozmeru 

ovládacej časť. 

. 
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STN EN 1171 

 

STN EN 12266-1 

 

 

 

STN 13 3020 

 

 

STN 10226-1 

 

 

 

STN ISO 2768-1 

 

 

STN EN 545 

 

 

STN ISO 228-1 

 

 

STN EN 14 525 

2017 

 

2012 

 

 

 

1993 

 

 

2004 

 

 

 

1997 

 

 

2011 

 

 

2005 

 

 

2005 

Priemyselné armatúry - Liatinové posúvače. 

 

Priemyselné armatúry. Skúšanie armatúr. Časť 1: Tlakové 

skúšky, skúšobné postupy a akceptačné kritéria. Povinné 

požiadavky. 

 

Priemyselné armatúry. Materiál na hlavné súčiastky. 

Technické požiadavky a podmienky použitia. 

 

Rúrkové závity na spoje tesniace v závitoch. Časť 1: 

Kužeľové vonkajšie závity a rovnobežné vnútorné závity.  

Rozmery, tolerancie a označovanie. 

 

Všeobecné tolerancie. Nepredpísané medzné odchýlky 

dĺžkových a uhlových rozmerov. 

 

Rúry, tvarovky a príslušenstvo z tvárnej liatiny a ich spoje na 

vodovodné potrubie. Požiadavky a skúšobné metódy. 

 

Rúrové závity na spoje netesniace v závitoch. Časť 1: 

Rozmery, tolerancie a označovanie. 

 

Spojky a prírubové adaptéry vyrobené z tvárnej liatiny so 

širokými toleranciami na spájanie rúr z rôznych materiálov:  

tvárnej liatiny, šedej liatiny, oceli, PVC-U, PE a vláknitého 

cementu.. 

 
 

Splnenie právnych a technických noriem 
 

Všetky armatúry HAWLE, dodávané na slovenský trh, spĺňajú technické a hygienické normy 

platné v slovenskej republike. Aktuálne prehlásenia o zhode aj hygienické atesty sú k dispozícií 

na adrese: www.hawle.com/sk 

Obchodné podmienky sú uvedené v každom cenníku HAWLE a na adrese: www.hawle.com/sk 

 

 

Upozornenie: 

Tieto Technické podmienky popisujú základné armatúry uvedené v katalógu HAWLE. 

Okrem tlačeného katalógu HAWLE je k dispozícií elektronický katalóg výrobkov 

dodávaných spoločnosťou HAWLE na internetových stránkach www.hawle.com/sk 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.hawle.com/sk
http://www.hawle.sk/
http://www.hawle.sk/
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obj.č.4000A, 4700A 

POSÚVAČE A 
 

Typové prevedenie 

4000A krátka stavebná dĺžka   4700A dlhá stavebná dĺžka 

Dimenzia:  

DN 50 – 300 

Prevedenie: 

Prírubové vŕtanie podľa EN 1092-2 pre PN 10 a PN 16, liatina s povrchovou úpravou zvonka aj zvnútra formou 

tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby 

Zvláštnosti: 

Mono konštrukcia, bočne vedený mäkko tesniaci klin, vretenové uloženie upevnené v telese bajonetovým 

uzáverom.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 400C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom.  

Objednávky:  

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č., DN – pri DN 200 je potrebné uviesť PN (štandardne je dodávané 

vŕtanie na PN 10) a počet ks. 

Manipulácia:                                                                                                                                                              

Pri manipulácií treba dávať pozor, aby neprišlo ku znečisteniu vnútorných častí a poškodenia laku. Pri zistenom 

poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. Odporúča 

sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť nerezové 

podložky, vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. matice je 

potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je potrebné realizovať do kríža, aby 

tesnenie bolo zovreté rovnomerne.   

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubie, iné armatúry), aby nedochádzalo k rozdielnemu sadaniu, a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v prírube. Túto požiadavku je potrebné dodržať zvlášť u posúvačov väčších dimenzií s veľkou 

hmotnosťou. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje). 

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú opísané 

v katalógu a sú dodávané aj s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom 

prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu. Pripevňujú sa na vreteno pomocou kolíku 

s jednoduchým prevlečením PE chráničky na veko posúvača. Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej 

časti zaistiť podkladovou doskou, zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy. 

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje:  

Vŕtanie prírub podľa  EN 1092-2 pro PN 10 a PN 16 
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obj.č.4000 E, E1, E2, E3; 4700 E, E1, E2, E3 

POSÚVAČE E, E1, E2, E3 s prírubami 
 

Typové prevedenie: 

4000 E, E1, E2, E3 krátka stavebná dĺžka  4700 E, E1, E2, E3 dlhá stavebná dĺžka 

Dimenzia:  

DN 20 – 50 (pri type E), DN 50 – 300 (pri type E1), DN 50 – 600 (pri type E2 a E3)  

Prevedenie: 

Prírubové vŕtanie podľa EN 1092-2 pre PN 10 a PN 16, liatina s povrchovou úpravou zvonka aj zvnútra formou 

tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby 

Zvláštnosti: 

Bočne vedený mäkko tesniaci klin. DN 600 sa dodáva v prevedení bez obtoku alebo s obtokom. Typ posúvača 

E1 a E3 má vreteno uložené v mosadznom vedení, ktoré je s vekom posúvača spojené bajonetom – 100% 

antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú celkom na vulkanizovaný klin a maticu klinu. 

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom.  Obtok pri DN 600 nie je nutné inštalovať z dôvodu technického riešenia posúvača. Inštaluje sa 

iba v prípade požiadavky užívateľa z dôvodu zníženia možnosti rizika rázu.  

Objednávky:  

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č., DN – pri DN 200 je potrebné uviesť PN (štandardne je dodávané 

vŕtanie na PN 10) a počet ks.  

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku, pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. Odporúča 

sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť nerezovú 

podložku , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. matice je 

potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža , aby 

tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubie, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v prírube. Túto požiadavku je potrebné dodržať zvlášť pri posúvačoch väčších dimenzií s veľkou 

hmotnosťou.  

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú opísané 

v katalógu a sú dodávané aj s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom 

prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu. Pripevňujú sa na vreteno pomocou kolíku 

s jednoduchým prevlečením PE chráničky na veko posúvača.. Pri posúvačoch E2 a E3 do DN 200 vrátane je 

potrebné použiť zemnú súpravu E2, ktorá sa pripevňuje k telesu pomocou prevlečného krúžku. Teleskopickú 

zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu 

súpravy. Servopohony sú dodávané na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom.  Na 

zvláštnu objednávku je možná dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje:  

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10,  
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obj.č.4010E2, E3;  4710E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 s prírubami, PN 25 
 

Typové prevedenie: 

4010E2, E3 krátka stavebná dĺžka   4710E2, E3 dlhá stavebná dĺžka 

Dimenzia:  

DN 50 až 200 (pri type 4010E2, E3), DN 150-300 (pri type 4710E2, E3)  

Prevedenie:  

Prírubové vŕtanie podľa EN 1092-2 pre PN 25 

Zvláštnosti:  

Mäkko tesniaci klin, plne prietokový profil, liatina s povrchovou úpravou zvonka aj zvnútra formou tepelného 

nasýtenia povrchu materiálu príruby. Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom vedení, ktoré je 

s vekom posúvača spojené bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú 

úplne na vulkanizovaný klin a maticu klinu. 

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č. , DN a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku, pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene za skrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. 

Odporúča sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť 

nerezovú podložku , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice je potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža, 

aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubie, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v prírube.  

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú opísané 

v katalógu a sú dodávané aj s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom 

prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu.  Pripevňujú sa na vreteno pomocou prevlečného krúžku. 

Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému 

poklesu súpravy. Servopohony sú dodávané na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom.  

Na zvláštnu objednávku je možná dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje: 

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č.4120E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 s voľnými prírubami, PN 10 
 

Typové prevedenie: 

4120E2, E3, krátka stavebná dĺžka 

Dimenzia:  

DN 100, 150, 200 

Prevedenie:  

Prírubové vŕtanie podľa EN 1092-2 pre PN 10 

Zvláštnosti:  

Mäkko tesniaci klin, plne prietokový profil, liatina s povrchovou úpravou vonkajšou aj vnútornou formou 

tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby. Voľné príruby umožňujú pootočenie v závislosti na polohe 

otvorov v proti prírube. Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom vedení, ktoré je s vekom 

posúvača spojené bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na 

vulkanizovaný klin a maticu klinu. 

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č. , DN a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku. Pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. 

Odporúča sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť 

nerezovú podložku , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice je potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža, 

aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubie, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v prírube.  

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú opísané 

v katalógu a sú dodávané aj s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom 

prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu.  Pripevňujú sa na vreteno pomocou prevlečného krúžku. 

Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému 

poklesu súpravy. Servopohony sú dodávané na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom.  

Na zvláštnu objednávku je možná dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje: 

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č.4288 E1 

POSÚVAČE  E1 s prírubami, stav. dĺžka podľa STN 
 

Typové prevedenie: 

4288E1, stavebná dĺžka zodpovedá STN EN 558  

Dimenzia: 

DN 80, 100, 150 

Prevedenie:           

Prírubové vŕtanie podľa EN 1092-2 pre PN 10 a PN 16, liatina s povrchovou úpravou zvonka aj zvnútra formou 

tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby 

Zvláštnosti:      

Bočne vedený mäkko tesniaci klin, vreteno uložené v mosadznom vedení, ktoré je s vekom posúvača spojené 

bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na vulkanizovaný klin 

a maticu klinu.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č. , DN a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku. Pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. 

Odporúča sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť 

nerezové podložky , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice je potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža, 

aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubie, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v prírube.  

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú opísané 

v katalógu a sú dodávané aj s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom 

prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu.  Pripevňujú sa na vreteno pomocou kolíka 

s jednoduchým prevlečením PE chráničky na veko posúvača. Teleskopickú zemnú súpravu je nutné v hornej 

časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy.  Servopohony sú dodávané na 

zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom.  Na zvláštnu objednávku je možná dodávka 

posúvačov s ukazovateľom polohy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje: 

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č.4150E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 s prírubami, redukčné 
 

Typ:  

4150 E2, E3, redukčné      

Dimenzia: 

DN 100/65 - 300/250 

Prevedenie:  

Prírubové vŕtanie podľa EN 1092-2, pre PN 10 a PN 16 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil (podľa menšieho DN), povrch liatiny navrstvený epoxidovou 

práškovou farbou,  skriňa posúvača redukuje rozdielne prírubové spojenia. Posúvače rady E3 majú vreteno 

uložené v mosadznom vedení, ktoré je s vekom posúvača spojené bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri 

konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na vulkanizovaný klin a maticu klinu.   

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č. , DN, nad DN 200 treba uviesť PN (vŕtanie príruby), počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku, pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. 

Odporúča sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť 

nerezové podložky , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice je potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža, 

aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubie, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v prírube.  

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú opísané 

v katalógu a sú dodávané aj s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom 

prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu. Pri DN 250 a 300 sa pripevňujú na vreteno pomocou 

kolíku s jednoduchým prevlečením PE chráničky na veko posúvača. Do DN 200 vrátane je potrebné použiť 

zemnú súpravu, ktorá sa pripevňuje k telesu pomocou prevlečného krúžku.  Teleskopickú zemnú súpravu je 

nutné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy.  Servopohony sú 

dodávané na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom.  Na zvláštnu objednávku je možná 

dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje: 

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č.4100E2, E3; 4140E2, E3 

VÝMENNÝ POSÚVAČ E2, E3  
 

Typ: 

4100E2, E3; 4140E2, E3 

Dimenzia: 

DN 50 až 300 (pri typoch 4100E2, E3 a 4110E2, E3 – so skosenými koncami), DN 80,100,150 a 200 (pri type 

4140E2, E3) 

Prevedenie: 

Hladké konce umožňujú skrátenie stavebnej dĺžky jednoduchým zrezaním (kolmé konce) alebo montáž 

zasunutím podľa hrdla trubky alebo tvarovky (skosené konce).  

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plne prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou, možnosť 

úpravy stavebnej dĺžky. Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom vedení, ktorá je s vekom 

posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na 

vulkanizovaný klin a maticu klinu.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č. , DN, počet kusov.  

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku, pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Voľné konce možno zrezať na potrebnú stavebnú dĺžku. Ako spojovacie príruby sa používajú tzv. voľné príruby 

s krátkou stavebnou dĺžkou (0102) alebo dvojkomorové (7102). Typ príruby nezaisťuje ťahové sily. Pre zaistenie 

ťahových síl je potrebné použiť prírubu č. 7602. Vytesnenie a zaistenie ťahových síl voľných prírub sa realizuje 

dotiahnutím prírub s proti prírubou. Odporúča sa použiť nerezových skrutiek s nerezovými maticami A4. Pod 

matice sa odporúča použiť nerezové podložky, vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom 

katalógovom liste. Skrutky resp. matice je potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie 

matíc je nutné realizovať do kríža, aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubie, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v prírube.  

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo:  

Pri posúvačoch s kolmými koncami je potrebné doplnenie voľných koncov tzv. voľnými prírubami, viď 

katalógový list.  POZOR, príruby č. 0102, 1002 a 7102 NEZAISŤUJÚ ŤAHOVÉ  SILY V POTRUBÍ.  

Pre zaistenie ťahových síl je potrebné použiť príruby typu 7602.                                                             

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú opísané 

v katalógu a sú dodávané aj s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom 

prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu. Pri DN 250 a 300 sa pripevňujú na vreteno pomocou 

kolíku s jednoduchým prevlečením PE chráničky na veko posúvača. Do DN 200 vrátane je potrebné použiť 

zemnú súpravu, ktorá sa pripevňuje k telesu pomocou prevlečného krúžku.  Teleskopickú zemnú súpravu je 

nutné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy.  Servopohony sú 

dodávané na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom.  Na zvláštnu objednávku je možná 

dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy.  

Ostatné technické údaje:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  
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obj.č.4050E2, E3; 4051E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 s navarovacími PE koncami 
 

Typ: 

4050 E2, E3 pre PN 16 

4051 E2, E3 pre PN 10       

Dimenzia: 

DN 50/63 - 200/225 

Prevedenie:  

Liatinový posúvač s integrovanými PE koncami 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou, 

navarovacie konce z HDPE, MRS 10, zvárací index: MFI 19/5 kg – 09, skupina MFI 010 (DIN 8075). Je 

zakázané rozoberať PE konce! Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom vedení, ktorá je s vekom 

posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na 

vulkanizovaný klin a maticu klinu.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom, pre mechanické spojenie alebo navarenie do PE potrubia. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj. č. , DN, počet kusov.  

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku, pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene naskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž PE potrubia. Posúvač sa 

na potrubie namontuje pomocou vhodného spôsobu navarovania, t.j. na tupo alebo pomocou elektro tvarovky.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný tlak) boli 

podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených častí 

(potrubie, iné armatúry), aby nedochádzalo k rozdielnemu sadaniu, a tým k nežiadúcemu ohybovému momentu 

v PE konci.  

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo:  

Zemné súpravy je možné použiť v pevnom prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu. Pripevňujú 

sa na vreteno pomocou prevlečného krúžku. Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť 

podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje:  
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obj.č.4090E2, E3; 4091E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 s prírubou a navarovacím PE koncom 
 

Typ: 

4090 E2, E3, pre PN 16   

4091 E2, E3 pre PN 10       

Dimenzia:  

DN 50/63 - 200/225 

Prevedenie:   

Liatinový posúvač s prírubou a integrovaným PE – koncom.  

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou, 

navarovacie  konce z HDPE, MRS 10, zvárací index: MFI 19/5 kg – 09, skupina MFI 010 (DIN 8075). Je 

zakázané rozoberať PE konce! Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom vedení, ktorá je s vekom 

posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na 

vulkanizovaný klin a maticu klinu.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom, pre mechanické spojenie alebo navarenie do PE potrubia. 

Objednávky:  

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č., DN, PN, vŕtanie príruby a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku, pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž príruby sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. Odporúčame použitie 

nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť nerezové podložky, vhodné 

skrutky sú popísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. matice utiahnuť do plného 

dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné robiť do kríža, aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Montáž PE konca sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž PE potrubia. Posúvač sa na potrubie 

namontuje pomocou vhodného spôsobu navarenia, t.j. na tupo alebo pomocou elektro tvarovky.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný tlak) boli 

podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených častí 

(potrubie, iné armatúry), aby nedochádzalo k rozdielnemu sadaniu, a tým k nežiadúcemu ohybovému momentu 

v PE konci a v prírube. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo:  

Tesnenie pri  DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom 

prevedení alebo teleskopickom a sú opísané v katalógu. Pripevňujú sa na vreteno pomocou prevlečného krúžku. 

Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému 

poklesu súpravy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje:  

Vŕtanie prírub podľa  EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č. 4040E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 systém S 2000 s nasúvanými hrdlami 
 

Typové prevedenie: 

4040E2, E3 systém 2000 – hrdlový systém istený proti posunu 

Dimenzia: 

DN 50/63 - 300/315, 355 

Prevedenie: 

Posúvač s nasúvanými koncami pre mechanické pripojenie k PE a PVC potrubiu, istenie ťahových síl, do PN 16 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou, konce sú 

opatrené gumovým tesnením a mosadzným krúžkom k zaisteniu ťahových síl. Posúvače rady E3 majú vreteno 

uložené v mosadznom vedení, ktorá je s vekom posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri 

konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na vulkanizovaný klin a maticu klinu.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom, pre mechanické spojenie s PE a PVC potrubím.  

Objednávky:  

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č., DN, PN a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku. Pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať 

 vhodný úchyt k zaveseniu na manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu 

opravným lakom.  

Spôsob montáže:  

Posúvač sa k potrubiu pripojí nasunutím potrubia na doraz do nasúvaných hrdiel ( pred montážou je potrebné 

zmerať hĺbku zasunutia, ktorá sa ryskou označí na trubke). Trubku je potrebné pred montážou opatriť skosením, 

aby pri zasunutí neprišlo k poškodeniu tesnenia. Pre jednoduchšiu montáž je potrebné koniec potrubia opatriť 

klzným prostriedkom (nie vyrobeným z ropných produktov). Pre beztlakové a podtlakové potrubie je potrebné 

vložiť do potrubia nerezové rozperné puzdro obj.č. 6035 alebo 6036 v závislosti na použitom potrubí SDR 11 

alebo SDR 17. Po nasunutí sa do kríža dotiahnu skrutky prítlačných krúžkov, čím dochádza k zaisteniu proti 

ťahovým silám. Dokonalé prevedenie spojov v okamihu dosadnutia prítlačných krúžkov k telesu posúvača. 

Prípadná demontáž sa robí povolením a úplnou demontážou prítlačných krúžkov, následným roztiahnutím 

a uvoľnením svorných krúžkov a vytiahnutím potrubia z hrdiel.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj do šácht. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubie, iné armatúry), aby nedochádzalo k rozdielnemu sadaniu, a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v spoji.  

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo:                                                                                                                                                           

Zemné súpravy je možné použiť v pevnom alebo teleskopickom prevedení a sú popísané v katalógu. Pripevňujú 

sa na vreteno pomocou kolíka s jednoduchým prevlečením PE chráničky na veko posúvača (pri DN 250 a 300). 

Do DN 200 vrátane, je potrebné použiť zemnú súpravu, ktorá sa pripevňuje na vreteno pomocou prevlečného 

krúžku. . Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou 

samovoľnému poklesu súpravy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje:  
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obj.č.4041E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 s nasúvaným  hrdlom S 2000 a prírubou 
 

Typové prevedenie:  

4041E2, E3 hrdlo S2000 a príruba     

Dimenzia: 

DN 50/63 - 300/315 

Prevedenie: 

Posúvač s hrdlom systém S 2000 pre PE a PVC potrubie s istením ťahových síl a s prírubou, do PN 16 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou, hrdlo je 

opatrené gumovým tesnením. Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom vedení, ktorá je s vekom 

posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na 

vulkanizovaný klin a maticu klinu.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom , pre mechanické spojenie pre PE a PVC potrubie v kombinácií s prírubovým spojením, istené 

proti posunu.  

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č., DN, PN a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku, pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže:  

Posúvač sa k potrubiu pripojí nasunutím potrubia na doraz do nasúvaného hrdla ( pred montážou je potrebné 

zmerať hĺbku zasunutia, ktorá sa ryskou označí na trubke). Trubku je potrebné pred montážou opatriť skosením, 

aby pri zasunutí neprišlo k poškodeniu tesnenia. Pre jednoduchšiu montáž je potrebné koniec potrubia opatriť 

klzným prostriedkom (nie vyrobeným z ropných produktov). Pre beztlakové a podtlakové potrubie je potrebné 

vložiť do potrubia rozperné puzdro obj.č. 6035 alebo 6036 v závislosti na použitom potrubí SDR 11 alebo SDR 

17. Po nasunutí sa do kríža dotiahnu skrutky prítlačných krúžkov, čím dochádza k zaisteniu proti ťahovým silám. 

Dokonalé prevedenie spojov v okamihu dosadnutia prítlačných krúžkov k telesu posúvača. Prípadná demontáž 

sa uskutočňuje povolením a úplnou demontážou prítlačných krúžkov, následným roztiahnutím a uvoľnením 

svorných krúžkov a vytiahnutím potrubia z hrdla. Pri prírubových spojoch sa postupuje štandardným spôsobom.   

Spôsob uloženia:  

Do zeme. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný tlak) boli 

podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených častí 

(potrubie, iné armatúry), aby nedochádzalo k rozdielnemu sadaniu, a tým k nežiadúcemu ohybovému momentu 

v prírube a hrdle. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa nedovoľuje).  

Príslušenstvo: 

Tesnenie v prírubovom spoji pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Zemné súpravy je možné 

použiť v pevnom alebo teleskopickom prevedení a sú popísané v katalógu. Pripevňujú sa na vreteno pomocou 

kolíka s jednoduchým prevlečením PE chráničky na veko posúvača (pri DN 250 a 300). Do DN 200 vrátane, je 

potrebné použiť zemnú súpravu, ktorá sa pripevňuje na vreteno pomocou prevlečného krúžku. . Teleskopickú 

zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu 

súpravy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní pre pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C a nevyžadujú žiadnu údržbu, ani preventívne pretáčanie (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média).  

Ostatné technické údaje:  

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č.3600, 3600 EL 

PLATŇOVÝ POSÚVAČ 
 

Typové prevedenie: 

3600 s nestúpajúcim vretenom  

3600 EL s napojením na servopohon, s nestúpajúcim vretenom  

Dimenzia:  

DN 50 – 400  

Prevedenie:  

Posúvač s nerezovým platňovým klinom a nestúpajúcim vretenom. Vytesnenie platne sa uskutočňuje dodatočne 

dotiahnutím prítlačného tesnenia pomocou skrutiek. Pre PN 10 do DN 200, PN 6 od DN 250 až 400. Pre 

ovládanie servopohonom je posúvač na objednanie vybavený tzv. laternou.  

Zvláštnosti:  

Prevedenie s veľmi krátkou stavebnou dĺžkou s možnosťou dodatočnej montáže medzi prírubami, liatinové časti 

opatrené epoxidovou vrstvou. 

Použitie:  

Určené pre odpadovú vodu aj suché médiá nereagujúce s epoxidovou farbou a elastomérom. 

Objednávanie: 

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, prípadnú požiadavku na elektropohon a počet ks.  

Príslušenstvo:                                                                                                                          

Platňový posúvač možno ovládať vhodným ručným kolesom obj. č. 7840 alebo vhodným servopohonom. 

Manipulácia  

Posúvač je potrebné chrániť pred poškodením nárazu a pred znečistením závitov vretena. 

Spôsob montáže:  

Platňový posúvač sa montuje medzi dve príruby, jeho konštrukcia umožňuje aj dodatočnú montáž ( skrutky 

mimo tela posúvača, skrutky cez telo a skrutky do slepého otvoru.). Platňový posúvač nie je určený pre montáž 

do zeme! 

Údržba:  

Platňový posúvač vyžaduje iba minimálnu údržbu, ktorá spočíva v čistení závitov vretena a jeho premazania, 

v závislosti na médiu kontrola stavu gumového tesnenia a stavu utesňovacej lišty na platni posúvača. 

Ostatné technické údaje:  

Utesnenie v časti prestupu platne liatinovým telesom sa uskutočňuje utiahnutím prítlačných skrutiek. Pri 

platňovom posúvači je potrebné dbať na rôzne dĺžky skrutiek! 

  



Technické podmienky    
Hawle s.r.o. 
Pezinská 30, 903 01 Senec   2023 

 

 28  

obj.č.D481, D482, D483, D487 

PLATŇOVÉ POSÚVAČE PRE ODPADOVÚ VODU, prírubové, ZAK 

69  
 

Typové prevedenie: 

D481 – s platovým uzáverom a voľnými prírubami stavebnej dĺžky „F5“ 

D482 – s platovým uzáverom a voľnými prírubami stavebnej dĺžky „F4“    

D483 – s platňovým uzáverom a pripojením pomocou ZAK 69 

D487 – s integrovaným navŕtavacím pásom pre nerezové strmene 

Dimenzia:  

DN 50 až 200 (pre typ D481), DN 80 – 200 (pre typ D482), ZAK 69 (pre typ D483), DN 80 (pre typ D487) 

Prevedenie:  

Posúvač s nerezovým platňovým klinom a vretenom mimo média. Vytesnenie dosky je pomocou „O“ – 

krúžkového tesnenia.  

Zvláštnosti:  

Určené pre odpadovú vodu. Dlhú stavebnú dĺžku je možné skrátiť (POZOR! Po skrátení nie sú zaistené ťahové 

sily!). Liatinové časti sú opatrené epoxidovou vrstvou metódou vírivého zvárania tepelným nasýtením. 

Použitie:  

Určené pre znečistené vody aj suché médiá nereagujúce s epoxidovou farbou a gumou. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN a počet ks. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné chrániť pred poškodením nárazu a pred znečistením tesniacich plôch.  

Spôsob montáže:  

Montáž posúvača do vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. Odporúča sa 

použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť nerezovú podložku, 

vhodné skrutky sú popísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. matice je potrebné 

utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je potrebné uskutočňovať do kríža, aby tesnenie 

bolo zovreté rovnomerne. Napojenie na ZAK systém sa uskutoční jednoduchým nasunutím, pootočením 

a povytiahnutím Do medzery v spoji sa vloží istiaci plastový krúžok.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa neodporúča).  

Príslušenstvo: 

Platňový posúvač je možné ovládať vhodným ručným kolesom 7800 a je dodávané aj s nerezovou skrutkou 

s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom alebo teleskopickom prevedení a sú popísané 

v katalógu. Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zistiť podkladovou doskou zabraňujúcou 

samovoľnému poklesu súpravy. 

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní nevyžadujú žiadne údržby. Prípadné pretáčanie a jeho 

početnosť  závisia na kvalite médiá.  

Ostatné technické údaje:  

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č.D480 

PLATŇOVÝ POSÚVAČ pre ODPADOVÚ VODU, s ISO hrdlami 
 

Typové prevedenie: 

D480 – s platňovým uzáverom a hradlami ISO pre PE (PVC) potrubie  

Dimenzia:  

d 40/50 a 50/63, PN 10    

Prevedenie:  

Posúvač s nerezovým platňovým klinom a vretenom mimo média. Vytesnenie platne je pomocou „O“ 

krúžkového tesnenia.  

Zvláštnosti:  

Určené pre odpadovú vodu do PN 10. Napojenie na potrubie pomocou ISO hrdiel. Liatinové časti opatrené 

epoxidovou vrstvou metódou vírivého zvárania tepelným nasýtením. 

Použitie:  

Určené pre znečistené vody aj suché médiá nereagujúce s epoxidovou farbou a elastomérom. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., popr. napojenie na PVC (bude vybavené inými zvieracími krúžkami) 

a počet ks. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné chrániť pred poškodením nárazu a pred znečistením tesniacich plôch. 

Spôsob montáže: 

Rúru je potrebné pred montážou opatriť skosením – nábehom pre beztlakové a podtlakové potrubie je potrebné 

použiť rozperné puzdro obj. č. 6035 alebo 6036 podľa použitého potrubia SDR 17 alebo SDR 11. Pri hrúbke 

rúry do 3mm je potrebné použiť rozperné puzdro vždy. Odporúčame najskôr zmerať hĺbku zasunutia a hĺbku 

označiť ryskou na rúre, aby bola istota plného zasunutia a tým správna funkcia ISO spoja ( montáž a demontáž 

ISO spojov sú popísané v kapitole Tvarovka ISO). 

Spôsob uložení:  

Do zeme. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča. 

Príslušenstvo: 

Zemnú súpravu je možné použiť v pevnom alebo teleskopickom prevedení a sú popísané v katalógu. Súprava sa 

pripevňuje k telesu naskrutkovaním na veko posúvača. Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti 

zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy. 

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní nevyžadujú žiadne údržby. Prípadné pretáčanie a jeho 

početnosť závisia na kvalite médiá.  

Ostatné technické údaje:  
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obj.č.4340E, E3 

POSÚVAČE E2, E3 Combi-T, prírubové 
 

Typové prevedenie:  

4340E2, E3 COMBI-T, prírubové     

Dimenzia: 

DN 80 - 200, DN 1 na odbočke 65 až 150 

Prevedenie:  

Prírubové vŕtanie podľa EN 1092-2 pre PN 10 a PN 16, kombinácia T-kusu s posúvačom na odbočke 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou. Posúvač je 

umiestnený na odbočke. Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom vedení, ktorá je s vekom 

posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na 

vulkanizovaný klin a maticu klinu. 

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. Výhodné použitie na odbočkách. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č.., DN a DN 1 na odbočke a pri DN 200 je potrebné uviesť PN, počet 

ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku. Pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. 

Odporúča sa použitie nerezových skrutiek A2 a s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť 

nerezové podložky , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice je potrebné utiahnúť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža, 

aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uložení:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubia, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v prírube. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kola (ich úprava sa neodporúča).  

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú popísané 

v katalógu a sú dodávané aj s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom alebo 

teleskopickom prevedení a sú popísané v katalógu. Pripevňujú sa na vreteno pomocou prevlečného krúžku. 

Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému 

poklesu súpravy. Servopohony sú dodávané na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom. Na 

zvláštnu objednávku je možná dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy.  

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní na pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C nevyžadujú žiadne údržby ani preventívne pretáčania (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média.) 

Ostatní technické údaje:  

Vŕtanie prírub podľa  EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č.4343 E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 Combi – T, systém S 2000 
 

Typové prevedenie: 

4343 E2, E3 COMBI-T, s nasúvanými hrdlami S 2000 pre potrubie z PE a PVC 

Dimenzia: 

DN 80/90 - 200/225, DN 1 na odbočke 50/63 až 150/160 

Prevedenie:  

S nasúvanými hrdlami S2000, kombinácia T-kusu s posúvačom na odbočke, s istením ťahových síl do PN 16 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou. Posúvač je 

umiestnený na odbočke. Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom vedení, ktorá je s vekom 

posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na 

vulkanizovaný klin a maticu klinu.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. Výhodné použitie na odbočkách. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č. , DN a DN 1 na odbočke, PN , počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku. Pri 

použití mechanizácie je vhodné do vnútorného závitu vo vretene zaskrutkovať vhodný úchyt k zaveseniu na 

manipulačný mechanizmus. Pri zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Rúru je potrebné pred montážou opatriť nábehovou hranou – skosením. Na rúru sa ryskou označí hĺbka 

zasunutia a plynulým tlakom sa zasunie na doraz. Pre beztlakové alebo podtlakové potrubie je nutné vložiť do 

potrubia nerezové rozperné puzdro obj.č. 6035 alebo 6036 v závislosti na použitej trubkovej rade SDR 11 alebo 

SDR 17. Pre jednoduchšiu montáž sa koniec potrubia namaže klzným prostriedkom. Po nasunutí sa do kríža 

doťahujú skrutky prítlačného krúžku, až dôjde k dosadnutiu prítlačného krúžku na teleso posúvača. Tým je 

zaručené kvalitné prevedenie spoja. 

Spôsob uloženia:  

Do zeme. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný tlak) boli 

podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených častí 

(potrubia, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému momentu 

v spoji. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča.  

Príslušenstvo:                                                                                                                                                         

Zemné súpravy je možné použiť v pevnom alebo teleskopickom prevedení a sú popísané v katalógu. Pripevňujú 

sa na vreteno pomocou prevlečného krúžku. Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť 

podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy. 

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní na pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C nevyžadujú žiadne údržby ani preventívne pretáčania (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média.) 

Ostatné technické údaje:  
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obj.č.4450 E2, E3; 4460 E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 Combi III, prírubové 
 

Typové prevedenie:  

4450E2, E3; 4460 E2, E3 COMBI III 

Dimenzia: 

DN 80 - 200 

Prevedenie:  

Prírubový T -kus s integrovanými troma (alebo dvoma) posúvačmi, vŕtanie podľa DIN 2501, PN 16 ( PN 10) 

prevedenie 4460E2, E3 so zvislým prírubovým výstupom. 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou Posúvače 

sú umiestnené na všetkých troch koncoch T kusu. Na požiadanie je možná dodávka kombinácie ľubovoľného 

počtu uzáverov. Prípadné krytky je možné kedykoľvek nahradiť vekom posúvača s klinom. Pre montáž je určený 

montážny hák v strede T kusu resp. montážne oká na odliatku. Pri type so zvislým výstupom je možné napojiť 

na tento výstup ľubovoľné prírubové potrubie alebo hydrant. Posúvače rady E3 majú vreteno uložené 

v mosadznom vedení, ktorá je s vekom posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri 

konštrukcie. Posúvače rady E3 majú úplne na vulkanizovaný klin a maticu klinu. 

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. Výhodné použitie na križovanie trasy v šachte i v bežnom zásype. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je nutné uviesť obj.č., DN, PN, pozícia posúvačov sa určuje podľa „hodín“ (3,9,12) a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku.. Pri 

zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. 

Odporúča sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4.  Pod matice sa odporúča použiť 

nerezové podložky , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice je potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža, 

aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. Posúvače je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný 

tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených 

častí (potrubia, iné armatúry), aby neprichádzalo k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

momentu v spoji. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa neodporúča). 

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú popísané 

v katalógu a sú dodávané i s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom alebo 

teleskopickom prevedení a sú popísané v katalógu. Je potrebné použiť zemnú súpravu, ktorá sa pripevňuje 

k telesu pomocou prevlečného krúžku. Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť 

podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy. Aby zostali zemné súpravy aj pri zásype 

zvisle hore, je možné použiť šablónu, ktorá sa nasadí na hornú časť zemných súprav. Servopohony sú dodávané 

na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom (je potrebné dbať na priestor potrebný 

k montáži servopohonu). Na zvláštnu objednávku je možná dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy. Pre 

jednoduchšie prevedenie poklopov odporúčame použiť poklop obj.č. 4550 so štyrmi viečkami. 

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní na pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C nevyžadujú žiadne údržby ani preventívne pretáčania (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média.) 

Ostatné technické údaje: Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN 10 
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obj.č.4400 E2, E3; 4410 E2, E3 

POSÚVAČE E2, E3 Combi IV, prírubové 
 

Typové prevedenie:  

4400 E2, E3; 4410E2, E3 COMBI IV 

Dimenzia: 

DN 80 – 200  

Prevedenie:  

Prírubový TT-kus s integrovanými štyrmi (alebo troma i dvoma) posúvačmi, vŕtanie podľa DIN 2501, PN 16 

(PN 10), prevedenie 4410E2, E3 so zvislým prírubovým výstupom. 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou Posúvače 

sú umiestnené na všetkých štyroch koncoch kríža. Na požiadanie je možná dodávka kombinácie ľubovoľného 

počtu uzáverov. Prípadné krytky je možné kedykoľvek nahradiť vekom posúvača s klinom. Pre montáž je určený 

montážny hák v strede kríža resp. montážne oká na odliatku. Pri type so zvislým výstupom je možné napojiť na 

tento výstup ľubovoľné prírubové potrubie alebo hydrant. Posúvače rady E3 majú vreteno uložené v mosadznom 

vedení, ktorá je s vekom posúvača spojená bajonetom – 100% antikorózna úprava vnútri konštrukcie. Posúvače 

rady E3 majú úplne na vulkanizovaný klin a maticu klinu. 

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. Výhodné použitie na križovanie trasy v šachte i v bežnom zásype. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je nutné uviesť obj.č., DN, PN, pozícia posúvačov sa určuje podľa „hodín“ (3,9,12) a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku.. Pri 

zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. 

Odporúča sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť 

nerezové podložky , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice je potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža, 

aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch, do zeme nie je potrebné prevedenie armatúrnej komory. Posúvače je potrebné uložiť tak, 

aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). 

Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených častí (potrubia, iné armatúry), aby neprichádzalo 

k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému momentu v spoji. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa neodporúča). 

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú popísané 

v katalógu a sú dodávané i s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom alebo 

teleskopickom prevedení a sú popísané v katalógu. Je potrebné použiť zemnú súpravu, ktorá sa pripevňuje 

k telesu pomocou prevlečného krúžku. Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť 

podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy. Aby zostali zemné súpravy aj pri zásype 

zvisle hore, je možné použiť šablónu 5, ktorá sa nasadí na hornú časť zemných súprav. Servopohony sú 

dodávané na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom (je potrebné dbať na priestor potrebný 

k montáži servopohonu). Na zvláštnu objednávku je možná dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy. Pre 

jednoduchšie prevedenie poklopov odporúčame použiť poklop obj.č. 4550 so štyrmi viečkami. 

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní na pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C nevyžadujú žiadne údržby ani preventívne pretáčania (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média.) 

Ostatné technické údaje:  

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č.4420 E2 

POSÚVAČE E2 COMBIFLEX 
 

Typové prevedenie:  

4420E2 HAWLE-COMBIFLEX 

Dimenzia: 

DN 250, 300 s možnosťou redukcie 150 - 250  

Prevedenie:  

Prírubový TT-kus s variabilným zostavením kombinácie DN posúvačov, zvislým výstupom pomocou krížovej 

tvarovky a špeciálnych posúvačov č. 4190E2. 

Zvláštnosti: 

Mäkko tesniaci klin, plný prietokový profil, povrch liatiny navrstvený epoxidovou práškovou farbou Posúvače 

sú umiestnené na všetkých štyroch koncoch kríža. Na požiadanie je možná dodávka kombinácie ľubovoľného 

počtu uzáverov. Prípadné krytky je možné kedykoľvek nahradiť vekom posúvača s klinom. Pre montáž je určený 

montážny hák v strede kríža resp. montážne oká na odliatku. Pri type so zvislým výstupom je možné napojiť na 

tento výstup ľubovoľné prírubové potrubie alebo hydrant.  

Použitie: 

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40°C alebo pre čistú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou 

a elastomérom. Výhodné použitie na kríženie trasy v šachte i v bežnom zásype. 

Objednávky: 

Pri objednávkach je nutné uviesť obj.č., DN, PN, pozícia posúvačov sa určuje podľa „hodín“ (3,9,12) a počet ks. 

Manipulácia: 

Pri manipulácií je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k znečisteniu vnútornej časti a poškodeniu laku.. Pri 

zistenom poškodení laku odporúčame jeho opravu opravným lakom.  

Spôsob montáže: 

Montáž posúvača do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. 

Odporúča sa použitie nerezových skrutiek A2 s nerezovými maticami A4. Pod matice sa odporúča použiť 

nerezové podložky , vhodné skrutky sú opísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice je potrebné utiahnuť do plného dotiahnutia (110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné realizovať do kríža, 

aby tesnenie bolo zovreté rovnomerne.  

Spôsob uložení:  

Do zeme aj na povrch, do zeme nie je potrebné prevedenie armatúrnej komory. Posúvače je potrebné uložiť tak, 

aby prípadné zvislé sily pôsobiace na posúvač (zemný tlak) boli podchytené vhodným podložím (podkladom). 

Tento podklad musí zodpovedať podkladu napojených častí (potrubia, iné armatúry), aby neprichádzalo 

k rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému momentu v prírube. 

Ovládanie:  

Ovládanie posúvača je realizované bežnou ľudskou silou (110 Nm). Potrebné momenty sú dané veľkosťou 

príslušného ovládacieho kľúča a ručného kolesa (ich úprava sa neodporúča). 

Príslušenstvo: 

Tesnenie pri DN 150 a vyššie odporúčame s oceľovou vložkou. Ručné kolesá pre každé DN sú popísané 

v katalógu a sú dodávané i s nerezovou skrutkou s podložkou. Zemné súpravy je možné použiť v pevnom alebo 

teleskopickom prevedení a sú popísané v katalógu. Je potrebné použiť zemnú súpravu E2, ktorá sa pripevňuje 

k telesu pomocou prevlečného krúžku. Teleskopickú zemnú súpravu je potrebné v hornej časti zaistiť 

podkladovou doskou zabraňujúcou samovoľnému poklesu súpravy. Aby zostali zemné súpravy aj pri zásype 

zvisle hore, je možné použiť šablónu 5, ktorá sa nasadí na hornú časť zemných súprav. Servopohony sú 

dodávané na zvláštnu objednávku už nastavené a v komplete s posúvačom (je potrebné dbať na priestor potrebný 

k montáži servopohonu). Na zvláštnu objednávku je možná dodávka posúvačov s ukazovateľom polohy. Pre 

jednoduchšie prevedenie poklopov odporúčame použiť poklop obj.č. 4550 so štyrmi viečkami. 

Údržba:  

Posúvače sú konštruované tak, že pri bežnom používaní na pitnú vodu spĺňajú smernicu EU 98/83/ES a prílohy 

I, časť A až C nevyžadujú žiadne údržby ani preventívne pretáčania (ak to nevyžadujú miestne podmienky 

závislé na kvalite média.) 

Ostatné technické údaje:  

Vŕtanie prírub podľa EN 1092-2 – PN10. 
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obj.č. 2500,2510,  2520 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY so závitovými 

koncami 
 

Typové prevedenie:  

2500 – liatinové s vnútornými závitmi na vstupe a výstupe 

2510 – mosadzné s vnútornými závitmi na vstupe a výstupe  

2520 – liatinové s vonkajším závitom na vstupe a vnútorným závitom na výstupe 

Dimenzia:  

DN 3/4“ - 2“, PN 16 (pri type 2500) 

DN 1“ - 2“, PN 16 (pri type 2510 a 2520) 

Prevedenie: 

Posúvače so závitovými výstupmi. Povrchová úprava liatiny zvonka aj z vnútra je robená navrstvením 

epoxidovej farby t.j. formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby. Tým je zaistená dokonalá ťažká 

antikorózna ochrana. 

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu aj pre odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou a elastomérom, pre 

ostatné média iba po súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok. 

Posúvač 2520 je možné použiť aj pre navrtávanie za podmienky použitia vhodného navŕtavacieho prístroja 

a primeraného priemeru vrtáku.  

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., priemer závitu, DN a počet ks.  

POZOR – pri posúvačoch typu 2520, DN 6/4“, sú k dispozícií dva rozmery vstupného vonkajšieho závitu, jeden 

so závitom 6/4“ a druhý so závitom 2“. U DN 1“ je vonkajší závit 5/4“, u DN 5/4 a 2“ je vonkajší 

závit 2“. To má rozhodujúci vplyv na voľbu výstupu navŕtavacieho pásu. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

Závity je potrebné vytesniť bežným spôsobom. 

Spôsob uloženia:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme alebo do šachty a na povrch. 

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou vhodného ručného kolieska alebo pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej 

súpravy sa na posúvač pripevní pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, 

ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy.                                                                                                                                                        

Pri poškodení epoxidovej vrstvy sa odporúča jej oprava opravným lakom. 
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obj.č. 2800 

POSÚVAČ PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY s vonkajším závitom na 

vstupe, s ISO hrdlom alebo závitom na výstupe 
 

Typové prevedenie: 

2800 – so závitovými výstupmi a s nasúvaným koncom ISO 

Dimenzia:  

DN 1“ - 2“, PN 16 

Prevedenie:  

Posúvač s vonkajším závitom na vstupe a s nasúvaným koncom ISO pre PE potrubie na výstupe alebo 

vnútorným závitom na výstupe po vyskrutkovaní plastovej vložky (závit určený pre použitie navŕtavacieho 

prístroja alebo pre napojenie oceľovej trubky s vonkajším závitom). Povrchová úprava liatiny zvonka aj z vnútra 

je spravená navrstvením epoxidovej farby tzv. formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby Tým je 

zaistená dokonalá ťažká antikorózna ochrana. 

Použitie: 

Posúvač je určený pre pitnú vodu aj pre odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou a elastomérom, pre 

ostatné média iba po súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok. 

Posúvač je možné použiť aj pre navrtávanie za podmienky použitia vhodného navŕtavacieho prístroja 

a primeraného priemeru vrtáku.  

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., priemer závitu, DN a počet ks.  

POZOR – pri objednávaní je nutné počítať s tým, že pre trubku DN 1“ má posúvač rozmer vonkajšieho závitu 

5/4“ a od DN 5/4“ je rozmer vonkajšieho závitu d2 = 2“, rozmer d3 určuje iba rozmer závitu pre prechodový kus 

pre navŕtavaciu súpravu. Rozmer vonkajšieho závitu je rozhodujúci pre správny rozmer výstupu navŕtavacieho 

pásu.  

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

Závit je potrebné vytesniť bežným spôsobom. PE trubku je potrebné pred montážou opatriť skosením – 

nábehom, pre beztlakové a podtlakové potrubie je nutné použiť rozperné puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke trubky 

do 3mm je nutné použiť rozperné puzdro vždy. Pri použití rozperného puzdra nie je potrebné zrážať hranu 

trubky. Pozor, dĺžka zasunutia trubky je dlhšia ako u bežného spoja ISO, preto je potrebné najskôr hĺbku 

zasunutia zmerať a hĺbku označiť ryskou na trubke, aby bola istota plného zasunutia a tým správna funkcia ISO 

spoja (montáž a demontáž ISO spojov sú opísané v kapitole Tvarovka ISO.  

Spôsob uloženia:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme alebo do šachty a na povrch. 

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou vhodného ručného kolieska alebo pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej 

súpravy sa na posúvač pripevní pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, 

ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy.                                                                                                                                                             

Pri poškodení epoxidovej vrstvy sa odporúča jej oprava opravným lakom. 
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obj.č. 2600 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY s nasúvanými ISO 

koncami pre PE potrubie 
 

Typové prevedenie:  

2600 – liatinové s nasúvanými ISO koncami pre PE potrubie 

Dimenzia:  

DN 3/4“ - 2“, pro vonkajší rozmer potrubia 25 až 63 mm,  PN 16. 

Prevedenie: 

Liatinové s nasúvanými koncami ISO pre PE potrubie. Povrchová úprava zvonka aj zvnútra je robená 

navrstvením epoxidovej farby t.formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby Tým je zaistená dokonalá 

ťažká antikorózna ochrana. Ťahové sily sú zaistené plastovým svorným krúžkom. 

Použitie: 

Posúvač je určený pre pitnú vodu aj pre odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou a elastomérom, pre 

ostatné média iba po súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok.. 

Posúvač je určený výhradne pre napojenie PE potrubia, pri použití na PVC potrubí je nutné v objednávke 

žiadať špeciálne korundové zvieracie krúžky. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN a počet ks.  

Pri použití na PVC potrubí je potrebné túto požiadavku špeciálne uviesť. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

Pre zasunutie PE (PVC) trubky je potrebné spraviť zrazenie vonkajšej hrany, pre beztlakové a podtlakové 

potrubie je potrebné použiť rozperné puzdro obj.č.6031. .Pri hrúbke trubky do 3mm je nutné použiť rozperné 

puzdro vždy. Pri použití rozperného puzdra nie je potrebné zrážať hranu trubky. Odporúča sa zmeranú hĺbku 

zasunutia označiť na trubke ryskou, aby bola istota plného zasunutia a tým správna funkcie ISO spoja (montáž 

a demontáž ISO spojov sú opísané v kapitole Tvarovka ISO. Trubku je nutné zasunúť až na doraz. 

Spôsob uložení:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme. Odporúča sa posúvač zo strán obložiť pevným materiálom tak, 

aby pri silovom uzatváraní neprišlo ku jeho otáčaniu (PE trubky posúvač nestabilizujú).  

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou vhodného ručného kolieska alebo pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej 

súpravy sa na posúvač pripevní pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, 

ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy.                                                                                                                                                        

Pri poškodení epoxidovej vrstvy sa odporúča jej oprava opravným lakom. 
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obj.č. 2631 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY s nasúvanými ISO 

koncami pre PE potrubie z POM (DELRIN) 
 

Typ: 

2631 – POM (DELRINOVÉ) s koncami FIT pre PE potrubie 

Dimenzia:  

DN 1/2“ - 2“, pre vonkajší rozmer potrubia 20 až 63 mm,  PN 16 

Prevedenie: 

Z polyacetálovej živice – POM, s obchodným názvom DELRIN, s nasúvanými koncami FIT pre PE potrubie.  

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu aj pre odpadovú vodu nereagujúcu s elastomérom, pre ostatné média iba po 

súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok. Posúvač je určený 

výhradne pre napojenie PE potrubia. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, počet ks. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

Zasunutie PE trubky a dotiahnutie matíc na doraz pre beztlakové a podtlakové potrubie je potrebné použiť 

rozperné puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke trubky do 3mm je potrebné použiť rozperné puzdro vždy. Odporúča sa 

zmeranú hĺbku zasunutia označiť na trubku ryskou, aby bola istota plného zasunutia a tým správna funkcia FIT 

spoja. 

Spôsob uložení:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme. Odporúča sa posúvač zo strán obložiť pevným materiálom tak, 

aby pri silovom uzatváraní neprišlo ku jeho otáčaniu (PE trubky posúvač nestabilizujú). Posúvač z POM  nie je 

vhodné použiť v miestach dlhodobo vystavených UV žiareniu a nie je vhodné pre vodu s vyšším obsahom 

chlóru, t.j. s obsahom chlóru 2x prevyšujúcim normu pre pitnú vodu. 

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. Najvyššie prípustný ovládací moment je 80 Nm. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy sa na posúvač pripevní pomocou 

strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky 

a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia zemnej súpravy.  
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obj.č. 2630 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY s nasúvanými ISO 

koncami pre PE potrubie z POM 
 

Typ: 

2630 – POM (DELRINOVÉ) s koncami ISO pre PE potrubie 

Dimenzia:  

DN 1/2“ - 2“, pre vonkajší rozmer potrubia 20 až 63 mm,  PN 16 

Prevedenie: 

Z polyacetálovej živice – POM, s obchodným názvom DELRIN, s nasúvanými koncami ISO pre PE potrubie.  

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu aj pre odpadovú vodu nereagujúcu s elastomérom, pre ostatné média iba po 

súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok. Posúvač je určený 

výhradne pre napojenie PE potrubia. pri použití na PVC potrubie je nutné v objednávke požadovať 

špeciálne korundové zvieracie krúžky. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, počet ks.                                                                                          

Pre použitie na PVC potrubí je potrebné túto požiadavku špeciálne uviesť. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

Pre zasunutie PE trubky je potrebné spraviť zrazenie vonkajšej strany, pre beztlakové a podtlakové potrubie je 

potrebné použiť rozperné puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke trubky do 3mm je potrebné použiť rozperné puzdro 

vždy. Pre použitie rozperného puzdra nie je potrebné zrážať hranu trubky. . Odporúča sa zmeranú hĺbku 

zasunutia označiť na trubku ryskou, aby bola istota plného zasunutia a tým správna funkcia ISO spoja (montáž 

a demontáž ISO spojov sú opísané v katalógu). Trubku je nutné zasunúť až na doraz. 

Spôsob uloženia:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme. Odporúča sa posúvač zo strán obložiť pevným materiálom tak, 

aby pri silovom uzatváraní neprišlo ku jeho otáčaniu (PE trubky posúvač nestabilizujú). Posúvač z POM  nie je 

vhodné použiť v miestach dlhodobo vystavených UV žiareniu a nie je vhodné pre vodu s vyšším obsahom 

chlóru, t.j. s obsahom chlóru 2x prevyšujúcim normu pre pitnú vodu. 

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. Najvyššie prípustný ovládací moment je 80 Nm. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy sa na posúvač pripevní pomocou 

strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky 

a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia zemnej súpravy.  
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obj.č. 2650 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY so závitovými 

výstupmi z POM (DELRIN) 
 

Typ: 

2650 – POM (DELRINOVÉ) so závitovými koncami 

Dimenzia:  

DN 1-1“  a 1- 2“ PN 16 

Prevedenie: 

Z polyacetálovej živice – POM, s obchodným názvom DELRIN,  

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu a pre odpadovú vodu nereagujúcu k elastoméru, pre ostatné média iba po 

súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok..  

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, počet ks.  

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

1“ závit je určený pre závitový spoj so štandardným vytesnením, 2“ závit je určený pre napojenie tvarovky ISO 

s plochým tesnením. 

Spôsob uložení:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme. Odporúča sa posúvač zo strán obložiť pevným materiálom tak, 

aby pri silovom uzatváraní neprišlo ku jeho otáčaniu (PE trubky posúvač nestabilizujú). Posúvač z POM  nie je 

vhodné použiť v miestach dlhodobo vystavených UV žiareniu a nie je vhodné pre vodu s vyšším obsahom 

chlóru, t.j. s obsahom chlóru 2x prevyšujúcim normu pre pitnú vodu. 

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. Najvyššie prípustný ovládací moment je 80 Nm. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy sa na posúvač pripevní pomocou 

strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky 

a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia zemnej súpravy.  
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obj .č.   2491 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY systém ZAK s ISO  

hrdlom (pre bočnú navŕtavku) 
 

Typ: 

2810 – domový posúvač systém ZAK a s ISO hrdlom pre PE trubku 

Dimenzia:  

ZAK 34 - d 3/4“ - 6/4“, pre vonkajší rozmer potrubia 25 až 50 mm,  PN 16 

ZAK 46 – d 5/4“ – 2“ pro vonkajší rozmer potrubia 40 až 63, PN 16 

Prevedenie: 

Posúvač z tvárnej liatiny, systém ZAK s ISO koncom pre PE potrubie.  

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu a pre odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou a elastomérom, pre 

ostatné média iba po súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok.. 

Posúvač je určený výhradne pre napojenie PE potrubia, pri použití na PVC potrubí je nutné v objednávke 

požadovať špeciálne korundové svorné krúžky. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, počet ks.  

Pri použití na PVC potrubie je potrebné tento druh potrubia špeciálne uviesť. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

Napojenie na ZAK systém sa uskutoční obyčajným nasunutím, pootočením a vysunutím. Do medzery v spoji sa 

vloží istiaci plastový krúžok. Pre zasunutie PE trubky je potrebné spraviť zrazenie  vonkajšej strany, pre 

beztlakové a podtlakové potrubie je potrebné použiť rozperné puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke trubky do 3mm je 

potrebné použiť rozperné puzdro vždy. Pre použitie rozperného puzdra nie je potrebné zrážať hranu trubky. . 

Odporúča sa zmeranú hĺbku zasunutia označiť na trubku ryskou, aby bola istota plného zasunutia a tým správna 

funkcia ISO spoja (montáž a demontáž ISO spojov sú opísané v kapitole Tvarovka ISO). Trubku je nutné 

zasunúť až na doraz. 

Spôsob uložení:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme.  

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia.  

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou vhodného ručného kolieska alebo pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej 

súpravy sa na posúvač pripevní pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, 

ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy.  
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obj.č. 2811 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY systém ZAK s hrdlom 

ZAK (pre bočnú navŕtavku) 
 

Typ: 

2811 – domový posúvač systém ZAK s hrdlom ZAK pre napojenie tvarovky ZAK 

Dimenzia:  

ZAK 46 /46, PN 16 

Prevedenie: 

Posúvač z tvárnej liatiny, systém ZAK s hrdlom ZAK 46.  

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu aj pre odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou a elastomérom, pre 

ostatné média iba po súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok. 

Posúvač je určený výhradne pre napojenie ZAK tvarovky. 

Objednávanie::  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., počet ks. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

Napojenie na ZAK systém sa uskutoční obyčajným nasunutím, pootočením a vysunutím. Do medzery v spoji sa 

vloží istiaci plastový krúžok.                                                                                                                            

Spôsob uložení:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme.  

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia.  

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou vhodného ručného kolieska alebo pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej 

súpravy sa na posúvač pripevní pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, 

ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy.  
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obj.č. 2812 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY systém ZAK  
 

Typ: 

2812 – domový posúvač systém ZAK s hrdlami ZAK 

Dimenzia:  

ZAK 46, PN 16 

Prevedenie: 

Posúvač z tvárnej liatiny, systém ZAK s hrdlami ZAK 46 

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu aj pre odpadovú vodu nereagujúcu s epoxidovou farbou a elastomérom, pre 

ostatné média iba po súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok . 

Objednávanie::  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., počet ks. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného uzavretia alebo otvorenia.  

Spôsob montáže:  

Napojenie na ZAK systém sa uskutoční obyčajným nasunutím, pootočením a vysunutím. Do medzery v spoji sa 

vloží istiaci plastový krúžok.                                                                                                                            

Spôsob uložení:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme.  

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia.  

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou vhodného ručného kolieska alebo pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej 

súpravy sa na posúvač pripevní pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, 

ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy.  
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obj.č. 2660, 2670 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY 

s navarovacími PE - koncami  
 

Typové prevedenie: 

2660, 2670– POM (DELRINOVÉ) s PE koncami pre tlakovú  radu PN 16 

Dimenzia:  

2660 d 1“/30 a d 6/4“/63, 2670 d 1“/32 – 2“/63 

Prevedenie: 

Z polyacetálovej živice – POM (s obchodným názvom DELRIN) s integrovanými PE koncami určenými 

k navareniu do PE potrubia. 

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu aj pre odpadovú vodu nereagujúcu k elastoméru, pre ostatné média iba po 

súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok .Posúvač je určený 

k navareniu do PE potrubia, prípadne k napojeniu na PE potrubie mechanickými ISO spojkami. Štandardne je 

dodávaný posúvač v prevedení PE100, SDR 11 

Objednávanie::  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, PN, potrubie, počet ks. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného uzavretia alebo otvorenia. Je zakázané PE konce rozoberať! 

Spôsob montáže: 

Posúvač sa inštaluje podľa predpisov o zváraní PE potrubia, t.j. pomocou elektrotvaroviek. V prípade potreby je 

možné použiť aj mechanické ISO spojky. 

Spôsob uložení:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme. Odporúča sa posúvač zo strán obložiť pevným materiálom tak, 

aby pri slovom uzatváraní neprišlo k jeho otáčaniu (PE trubky posúvač nestabilizujú). Posúvač z delrinu (POM) 

nie je vhodné použiť v miestach dlhodobo vystavených UV žiareniu a nie je vhodné pre vodu s vyšším obsahom 

chlóru, t.j. s obsahom chlóru 2x prevyšujúcim normu pre pitnú vodu. 

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. Maximálny prípustný ovládací moment je 80 Nm. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy sa na posúvač pripevní pomocou 

strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky 

a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia zemnej súpravy.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

obj.č. 2681+ 6221F 

POSÚVAČE PRE  DOMOVÉ   PRÍPOJKY – kombinované 

navŕtavací ISO posúvač (DELRIN) + spájacia  ISO tvarovka 
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Typové prevedenie: 

2681- navŕtavací posúvač POM (DELRIN)                                                                                                             

6221F - spájacia ISO tvarovka POM 

Dimenzia::  

DN 1“ s napájacími ISO tvarovkami 6221F o priemere 25, 32, 40, 50 a 63 mm, závitové napojenie 2“, PN 16. 

Prevedenie:  

Z polyeximetilén – POM (s obchodným názvom DELRIN) s  vymeniteľnými ISO koncami 

Použitie:  

Posúvač je určený pre pitnú vodu a pre odpadovú vodu nereagujúcu k elastoméru, pre ostatné média iba po 

súhlase výrobcu. Možno ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok.  Posúvač je určený na 

bočnú navŕtavku v kombinácií s 2“ výstupom navŕtavacieho pásu. Priemer navŕtavky je 1“. Konce ISO výstupu 

sú vymeniteľné v niekoľkých dimenziách. 

Objednávanie::  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , DN, priemer spájacej ISO tvarovky, počet ks. 

Manipulácia:  

Posúvač je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu, zvlášť jeho vnútorných častí, inak 

nevyžaduje pri manipulácií žiadne opatrenia. Posúvač nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená 

iba v polohe úplného zavretia alebo otvorenia. 

Spôsob montáže: 

Posúvač sa použije ako uzáver pri navrtávaní pod tlakom. Navŕtavací pás musí mať výstup 2“. K napojeniu 

navŕtavacej súpravy HAWLE slúži dvojitá redukčná vsuvka (5940). Navŕtanie je jednotné v dimenzii 1“. Po 

navŕtaní sa posúvač opatrí požadovaným výstupom ISO pre príslušné DN potrubie. Závit medzi navŕtavacím 

pásom a posúvačom utesniť bežným spôsobom, závit medzi posúvačom a spájacou koncovkou nie je potrebné 

tesniť.  

Pre zasunutie PE (PVC) trubky je potrebné spraviť zrazenie vonkajšej strany, pre beztlakové a podtlakové 

potrubie je potrebné použiť rozperné puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke trubky do 3mm je potrebné použiť rozperné 

puzdro vždy. Pre použitie rozperného puzdra nie je potrebné zrážať hranu trubky. . Odporúča sa zmeranú hĺbku 

zasunutia označiť na trubku ryskou, aby bola istota plného zasunutia a tým správna funkcia ISO spoja (montáž 

a demontáž ISO spojov sú opísané v kapitole Tvarovka ISO). Trubku je nutné zasunúť až na doraz.        

Upozornenie: Závit 2“ do navŕtavacieho pásu je nutné vytesniť ako pri bežnom závitovom spoji. 

Spôsob uloženia:  

Posúvač je určený k bežnému uloženiu do zeme Posúvač z delrinu (POM) nie je vhodné použiť v miestach 

dlhodobo vystavených UV žiareniu a nie je vhodné pre vodu s vyšším obsahom chlóru, t.j. s obsahom chlóru 2x 

prevyšujúcim normu pre pitnú vodu. 

Údržba:  

Posúvač nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia.  

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie posúvača je pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy sa na posúvač pripevní pomocou 

strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky 

a zároveň posúvač chráni pre účinkami nevhodného zvislého zaťaženia zemnej súpravy.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

obj.č. 3151 + 6221F 

VENTIL DOMOVEJ PRÍPOJKY S VYPÚŠŤANÍM 
 

Typové prevedenie:  

 2491 - ventil so samočinným vyprázdňovaním 

Dimenzia:  

DN 3/4“ - 2“, PN 16 
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Prevedenie: 

Ventil s vnútornými závitovými výstupmi a odtokom pre vyprázdňovanie. Povrchová úprava zvonka i zvnútra je 

robená navrstvením epoxidovej farby t.j. formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby. Tým je zaistená 

dokonalá ťažká antikorózna ochrana. 

Zvláštnosti:  

Samočinné vyprázdňovanie po úplnom uzatvorení.  

Použitie:  

Ventil je určený pre pitnú vodu, pre ostatné média iba po súhlase výrobcu. K riadnej funkcii je potrebné 

dodržiavať zásadu, že ventil musí byť vždy v polohe 100% otvorený alebo 100% zatvorený. V opačnom prípade 

bude dochádzať k nežiadúcemu úniku vody alebo nepríde k vyprázdneniu. Po úplnom uzatvorení dôjde 

k vypusteniu média vo ventile a za ventilom.  

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , DN a počet ks. 

Manipulácia:  

Ventil je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu hlavne jeho vnútorných častí, inak pri 

manipulácii nevyžaduje zvláštne opatrenie. Ventil nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená iba 

v polohe úplného uzavretia alebo otvorenia. 

Spôsob montáže:  

Pri montáži je nutné dbať na správnu orientáciu namontovaného ventilu. Smer toku je vyznačený šípkou priamo 

na odliatku. Závity je potrebné vytesniť bežným spôsobom. Pri inštalácií je nutné vhodným spôsobom zaistiť 

odtok vyprázdňovanej vody.  

Spôsob uložení:  

Ventil je určený k bežnému uloženiu do zeme alebo do šachty a na povrch.. Po vyprázdnení nie je chránený 

proti spätnému vniknutiu spodnej vody! 

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami, ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie ventilu je pomocou vhodného ručného kolesa alebo pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy 

je na ventil pripevnený pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá 

umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň ventil chráni pred účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy.                                                                                                                                                       

Pri poškodení epoxidovej vrstvy sa odporúča jej oprava opravným lakom. 
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obj.č. 2810 

VENTILY PRE DOMOVÉ PRÍPOJKY – kombinovaný 

rohový ISO ventil (DELRIN) + spájacia ISO tvarovka 
 

Typové prevedenie: 

3151 – POM (DELRIN) ISO ventil v rohovom prevedení 

6221F – spájacia ISO tvarovka POM 

Dimenzia:  

DN 1“ so spájacími ISO tvarovkami 6221F o priemere 25, 32, 40, 50, 63 mm, závitové napojenie 2“, PN 16. 

Prevedenie:  

Z polyacetálové živice POM s obchodným názvom DELRIN s vymeniteľnými ISO koncami, rohové prevedenie. 

Použitie: 

Ventil je určený pre pitnú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu k elastoméru, pre ostatné média iba po súhlase 

výrobcu. Je možné ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok. Ventil je určený pre vrchnú 

navŕtavku v kombinácií s 2“ výstupom navŕtavacieho pásu. Konce ISO výstupov sú vymeniteľné v niekoľkých 

dimenziách. . 

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , DN, priemer spájacej ISO tvarovky, počet ks. 

Manipulácia:  

Ventil je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu hlavne jeho vnútorných častí, inak pri 

manipulácii nevyžaduje zvláštne opatrenie. Ventil nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená iba 

v polohe úplného zavretia alebo otvorenia. 

Spôsob montáže: 

Ventil sa použije ako uzáver pri vrchnej navŕtavke, pri vŕtaní pod tlakom je potrebné použiť špeciálny navŕtavací 

pás s uzáverom.  Navŕtavací pás musí mať výstup 2“.  

Priemer ventilu je jednotný 1“, výstup možno zvoliť ľubovoľne vhodnou voľbou fitingu ISO. Závit medzi 

navŕtavacím pásom a ventilom utesniť bežným spôsobom, závit medzi ventilom so spájacou koncovkou nie je 

potrebné tesniť. Pre zasunutie PE (PVC) trubky je potrebné spraviť zrazenie vonkajšej hrany trubky, pre 

beztlakové a podtlakové potrubie je potrebné použiť rozperné puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke trubky do 3 mm je 

nutné použiť rozperné puzdro vždy. Pri použití rozperného puzdra nie je potrebné zrážať hranu trubky. 

Odporúčame so zmeranou hrúbkou zasunutia označiť na trubke ryskou, aby bola istota plného zasunutie a tým 

správna funkcia ISO spoja (montáž a demontáž ISO spoja sú popísané v kapitole Tvarovka ISO). Trubku je 

nutné zasunúť až na doraz.                                                                                                                                                      

Upozornenie: Závit 2“ do navŕtavacieho pásu je nutné vytesniť ako u bežného závitového spoja.  

Spôsob uloženia:  

Ventil je určený k bežnému uloženiu do zeme. Ventil z DELRINU (POM) nie je vhodné použiť v miestach 

dlhodobo vystavovaných UV žiareniu a nie je vhodný pre vodu s vyšším obsahom chlóru, t.j. s obsahom chlóru 

2x prevyšujúcim normu pre pitnú vodu.  

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami, ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie ventilu je pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy je na ventil pripevnený pomocou strmého 

závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň 

ventil chráni pred účinkami nevhodného zvislého zaťaženia zemnej súpravy. 
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obj.č. 3160, 3162 

VENTILY PRE DOMOVÉ PRÍPOJKY  

systém ZAK s ISO hrdlom (pre vrchnú navŕtavku)  
 

Typ: 

3160, 3162 - liatinový rohový ventil systém ZAK a s napojením ISO hrdlom 

Dimenzia:  

3160 - ZAK34 DN 3/4“ - 6/4“, pro vonkajší rozmer PE potrubia 25 a32 mm,  PN 16 

3160, 3162 - ZAK46 DN 5/4“ a 6/4“, pre vonkajší rozmer PE potrubia 40 a 50 

Prevedenie:: 

Ventil z tvárnej liatiny, systém ZAK s ISO koncom pre PE potrubie . 

3162 s možnosťou otočenia výstupného hrdla v ľubovoľnom uhle. 

Použitie:  

Ventil je určený pre pitnú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu k epoxidovej farbe a elastoméru, pre ostatné 

média iba po súhlase výrobcu. Je možné ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok. Ventil je 

určený výhradne pre napojenie PE potrubia, pri použití na PVC potrubie je nutné v objednávke požadovať 

špeciálne korundové svorné krúžky. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , DN, počet ks. 

Pri použití na PVC potrubie je potrebné túto požiadavku špeciálne uviesť. 

Manipulácia:  

Ventil je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu hlavne jeho vnútorných častí, inak pri 

manipulácii nevyžaduje zvláštne opatrenie. Ventil nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená iba 

v polohe úplného uzavretia alebo otvorenia. 

Spôsob montáže:  

Pro vrchnú navŕtavku pod tlakom je nutné použiť ZAK navŕtavací pás s medzerníkovým uzáverom. (3810, 

5320). Napojenie na ZAK systém sa uskutoční obyčajným nasunutím, pootočením a povysunutím. Do medzery 

v spoji sa vloží istiaci plastový krúžok.                                                                                                                              

Pre zasunutie PE (PVC) trubky je potrebné spraviť zrazením vonkajšej hrany trubky, pre beztlakové 

a podtlakové potrubie je potrebné použiť rozperné puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke trubky do 3 mm je nutné 

použiť rozperné puzdro vždy. Pri použití rozperného puzdra nie je potrebné zrážať hranu trubky. Odporúčame so 

zmeranou hrúbkou zasunutia označiť na trubke ryskou, aby bola istota plného zasunutie a tým správna funkcia 

ISO spoja (montáž a demontáž ISO spoja sú popísané v kapitole Tvarovka ISO. Trubku je nutné zasunúť až na 

doraz. 

Spôsob uloženia:  

Ventil je určený k bežnému uloženiu do zeme.  

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami, ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie ventilu je pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy je na ventil pripevnený pomocou strmého 

závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň 

ventil chráni pred účinkami nevhodného zvislého zaťaženia zemnej súpravy. 
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obj.č. 3161, 3163 

VENTILY PRE DOMOVÉ PRÍPOJKY                                  

systém ZAK s ZAK špičkou a hrdlom  
 

Typ: 

3161, 3163 – liatinový rohový ventil systém ZAK s ZAK špičkou a hrdlom 

Dimenzia:  

ZAK46 DN 6/4“, pre napojenie ZAK46 tvarovky,  PN 16 

Prevedenie: 

Ventil z tvárnej liatiny, systém ZAK  

3163 s možnosťou otočenia výstupného hrdla v ľubovoľnom uhle. 

Použitie:  

Ventil je určený pre pitnú vodu a odpadovú vodu nereagujúcu k epoxidovej farbe a elastoméru, pre ostatné 

média iba po súhlase výrobcu. Je možné ho použiť pre bežnú prevádzku za štandardných podmienok.  

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , DN, počet ks. 

Manipulácia:  

Ventil je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu hlavne jeho vnútorných častí, inak pri 

manipulácii nevyžaduje zvláštne opatrenie. Ventil nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená iba 

v polohe úplného uzavretia alebo otvorenia. 

Spôsob montáže:  

Pro vrchnú navŕtávku pod tlakom je nutné použiť ZAK navŕtavací pás s medzerníkovým uzáverom. (3810, 

5320). Napojenie na ZAK systém sa uskutoční obyčajným nasunutím, pootočením a povysunutím. Do medzery 

v spoji sa vloží istiaci plastový krúžok.                                                                                                                               

Spôsob uloženia:  

Ventil je určený k bežnému uloženiu do zeme.  

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami, ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie ventilu je pomocou zemnej súpravy. Plášť zemnej súpravy je na ventil pripevnený pomocou strmého 

závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň 

ventil chráni pred účinkami nevhodného zvislého zaťaženia zemnej súpravy. 
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obj.č. 3120, 3128,  3130 

VENTILY PRE DOMOVÉ PRÍPOJKY 
 

Typové prevedenie: 

3120 – liatinový so závitovým výstupom 

3128 – liatinový so závitovým výstupom a samočinným vyprázdňovaním                                                         

3130 – liatinový s nasúvaným  ISO koncom pre PE potrubie 

Dimenzia:  

DN 1“ - 2“, PN 16 

Prevedenie:  

Liatinové rohové s vnútorným závitom (3120) alebo s nasúvaným koncom ISO pre PE potrubie (3130), 

Povrchová úprava zvonka aj zvnútra je robená navrstvením epoxidovej farby t.j. formou tepelného nasýtenia 

povrchu materiálu príruby. Tým je zaistená dokonalá ťažká antikorózna ochrana. 

Použitie:  

Ventil je určený pre pitnú vodu, pre ostatné média iba po súhlase výrobcu. Je možné ho použiť pre bežnú 

prevádzku za štandardných podmienok. Ventil č. 3130 je určený výhradne pre napojenie PE potrubia, pri 

použití na PVC potrubie je nutné v objednávke požadovať špeciálne korundové svorné krúžky. Závit 

k namontovaniu na  navŕtavací pas je pri DN 1“ = 5/4“, u ostatných dimenziách je zhodný 2“. Podľa toho je 

potrebné určiť správny výstup navŕtavacieho pásu. 

Objednávanie: 

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN a pri 3130 aj priemer ISO konca a počet ks. 

Pri 3130 pri použití na PVC potrubie je potrebné uviesť požiadavku na korundový svorný krúžok. 

Manipulácia:  

Ventil je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu hlavne jeho vnútorných častí, inak pri 

manipulácii nevyžaduje zvláštne opatrenie. Ventil nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená iba 

v polohe úplného uzavretia alebo otvorenia. 

Spôsob montáže:  

Závity sa utesňujú bežným spôsobom. Pre zasunutie PE trubky do konca ISO (3130) je potrebné uskutočniť 

zrazenie vonkajšej hrany, pre beztlakové a podtlakové potrubie je potrebné použiť puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke 

trubky do 3 mm je nutné použiť rozperné puzdro vždy. Pri použití rozperného puzdra nie je potrebné zrážať 

hranu trubky. Odporúčame so zmeranou hrúbkou zasunutia označiť na trubke ryskou, aby bola istota plného 

zasunutie a tým správna funkcia ISO spoja (montáž a demontáž ISO spoja sú popísané v kapitole Tvarovka ISO. 

Trubku je nutné zasunúť až na doraz. 

Spôsob uloženia:  

Ventil je určený k bežnému uloženiu do zeme (3130) alebo aj do šachty a na povrch (3120) ručného... 

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami, ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie ventilu je pomocou ručného kolieska (3120) alebo pomocou zemnej súpravy (3130). Plášť zemnej 

súpravy je na ventil pripevnený pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, 

ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň ventil chráni pred účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy. Pri poškodení laku sa odporúča oprava opravným lakom. 
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obj.č. 3128 

VENTILY PRE DOMOVÉ PRÍPOJKY 

so závitovým výstupom a samočinným vyprázdňovaním 
Typové prevedenie:                                                                                                                                                

3128 – rohový liatinový ventil so závitovým výstupom a samočinným vyprázdňovaním 

Dimenzia:  

DN 1“ a 1 ½“, PN 16 

Prevedenie:  

Rohový ventil liatinový s vnútorným závitom. Povrchová úprava zvonka aj zvnútra je realizovaná navrstvením 

epoxidovej farby t.j. formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby. Tým je zaistená dokonalá ťažká 

antikorózna ochrana. Po uzavretí dochádza k samočinnému odvodneniu.  

Použitie:  

Ventil je určený pre pitnú vodu, pre ostatné média iba po súhlase výrobcu, možno ho použiť pre bežnú 

prevádzku za štandardných podmienok. Závit k namontovaniu na  navŕtavací pas je pri DN 1“ = 5/4“, pri DN 

11/2“ = 2“. Podľa toho je potrebné určiť správny výstup navŕtavacieho pásu. Ventil pri úplnom uzatvorení sa 

samočinne odvodní médium vo ventile a za ventilom. 

Objednávanie: 

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN, počet ks. 

Manipulácia:  

Ventil je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k jeho znečisteniu hlavne jeho vnútorných častí, inak pri 

manipulácii nevyžaduje zvláštne opatrenie. Ventil nie je určený k regulácií tlaku a jeho funkcia je zaistená iba 

v polohe úplného uzavretia alebo otvorenia. Ventil je potrebné uzavrieť popr. otvoriť na 100% zdvihu, aby bola 

zachovaná správna funkcia a médium zbytočne neodtekalo, alebo naopak, aby poriadne odtieklo. 

Spôsob montáže:  

Závity sa utesňujú bežným spôsobom, odtok posúvača je nutné zabezpečiť tak, aby neprišlo k jeho upchatiu 

a aby bol zachovaný dostatočne voľný priestor na odvodnenie. 

Spôsob uloženia:  

Ventil je určený k bežnému uloženiu do zeme, do šachty alebo na povrch. Po vyprázdnení nie je chránený 

proti spätnému vniknutiu spodnej vody! 

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pravidelná údržba sa riadi miestnymi podmienkami, ako je kvalita média 

popr. miesto uloženia. 

Ostatné technické údaje:  

Ovládanie ventilu je pomocou ručného kolieska (3120) alebo pomocou zemnej súpravy (3130). Plášť zemnej 

súpravy je na ventil pripevnený pomocou strmého závitu. Odporúčame použiť teleskopickú zemnú súpravu, 

ktorá umožňuje plynulé nastavenie hĺbky a zároveň ventil chráni pred účinkami nevhodného zvislého zaťaženia 

zemnej súpravy. Pri poškodení laku sa odporúča oprava opravným lakom. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Technické podmienky    
Hawle s.r.o. 
Pezinská 30, 903 01 Senec   2023 

 

 52  

9000E1, 9500E1, 9000E2, 9500E2 

ZEMNÉ SÚPRAVY – pre posúvače E1, E2 a E3 
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                      

9000 A, 9000E1, 9000 E2 – tuhé prevedenie 

9500 A, 9500E1, 9500 E2 – teleskopické prevedenie 

Dimenzia:  

Pre posúvače DN 50 až 600, stavebná dĺžka 0,75 – 2,5 m 

Prevedenie:                                                                                                                                                       

Zemné súpravy typu E2 sú vhodné aj pre posúvače typu E3.. Tuhé alebo teleskopické, obe prevedenia s PE 

plášťom. Skutočná dĺžka zemnej súpravy závisí na krytí potrubia, ktoré je základným údajom pri objednávkach.  

Zvláštnosti:  

Pre posúvače typu E1 do DN 300 je dolný koniec voľne nasadený na veko posúvača. Pri prevedení posúvačov 

E2, E3 je dolný koniec tvarovaný a opatrený prevlečným krúžkom. Pretiahnutím krúžku príde k pevnému 

spojeniu zemnej súpravy s vekom posúvača, takže odpadá kolíkovanie oriešku s vretenom. Pri oboch typoch od 

DN 250 sú zemné súpravy zhodné a je potrebné spojovanie súpravy s vretenom kolíkom. 

Použitie:  

Pre posúvače a combi armatúry pri ovládaní posúvačov v zemi alebo pri predĺžení ovládania do vyššej úrovne. 

Pri použití teleskopickej súpravy je potrebné zemnú súpravu zaistiť podkladovou doskou proti samovoľnému 

poklesu. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN posúvača a typ (E1, E2 alebo E3), krytie potrubia, počet ks. 

Manipulácia:  

Zemné súpravy nie je vhodné skladovať na priamom slnku, aby neprišlo k deformácií PE plášťa a tým 

k namáhavej montáži a následne ovládaniu posúvača. Skladujú sa naležato na podvaloch. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa uskutočňuje nasadením štvorhranu na vreteno posúvača, za kolíkovaním a prevlečením ochranného 

plášťa (v prevedení E2, E3 sa nekolíkuje). Pri typoch pre E2, E3 do DN 200 nie je nutné zaisťovať ovládací kľúč 

kolíkom, ale po navlečení plášťa zemnej súpravy je potrebné prevliecť zaisťovací krúžok. Pri teleskopických 

súpravách je potrebné zaistiť správnu výšku podkladovej dosky. Tá plní funkciu aj ako podkladová doska pre 

uličný poklop. 

Spôsob uložení:  

Po namontovaní zemnej súpravy je potrebné príslušný obsyp robiť postupne za stáleho hutnenia a zo všetkých 

strán rovnomerne. Je potrebné dbať na to, aby vplyvom zásypu neprišlo k ohnutiu súpravy alebo porušeniu 

ochrannej PE trubky. 

Údržba:  

Zemné súpravy nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

V prípade potreby skrátenia zemnej súpravy je možné oceľový kľúč skrátiť a opätovne nasadiť „orech“, plášť 

zemnej súpravy sa odporúča skrátiť uprostred a rozpojené diely zvariť na tupo podobne ako rozvody z PE 

trubky. Pri teleskopickom prevedení je potrebné použiť podkladovú dosku, obj. č. 3481. 
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ZEMNÉ SÚPRAVY – pre posúvače domových prípojok 
 

Typové prevedenie: 

9101  – so skrutkovým napojením pre posúvače domových prípojok - tuhé 

9601 – so skrutkovým napojením pre posúvače domových prípojok - teleskopické 

Dimenzia:  

Pre posúvače DN 3/4“ až 2“, stavebná dĺžka od 0,6 až 2,5 m 

Prevedenie:  

Tuhé nebo teleskopické, obe prevedenia s PE plášťom. Skutočná dĺžka zemnej súpravy závisí na krytí potrubia, 

ktoré je základným údajom pri objednávkach.  

Zvláštnosti:  

Spojenie zemnej súpravy s vekom posúvača sa robí naskrutkovaním PE plášťa na strmý závit na veko posúvača. 

Použitie: 

Pre posúvače domových prípojok pri ovládaní posúvačov v zemi alebo pri predĺžení ovládania do vyššej úrovne. 

Pri použití teleskopickej súpravy je potrebné zemnú súpravu zaistiť podkladovou doskou proti samovoľnému 

poklesu. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., krytie potrubia, počet ks. 

Manipulácia:  

Zemné súpravy nie je vhodné skladovať na priamom slnku, aby neprišlo k deformácií PE plášťa a tým 

k namáhavej montáži a následne ovládaniu posúvača. Skladujú sa naležato na podvaloch. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa uskutočňuje nasadením štvorhranu na vreteno posúvača a naskrutkovaním ochranného plášťa. Pri 

teleskopických súpravách je potrebné zaistiť správnu výšku podkladovej dosky. Tá plní funkciu aj ako 

podkladová doska pre uličný poklop.. V prípade, že zemná súprava na prudkom slnku v závite zmenila tvar, 

odporúča sa miesto závitu ohriať a za tepla naskrutkovať na veko posúvača. 

Spôsob uložení:  

Po namontovaní zemnej súpravy je potrebné príslušný obsyp robiť postupne za stáleho hutnenia a zo všetkých 

strán rovnomerne. Je potrebné dbať na to, aby vplyvom zásypu neprišlo k ohnutiu súpravy alebo porušeniu 

ochrannej PE trubky. 

Údržba:  

Zemné súpravy nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

V prípade potreby skrátenia zemnej súpravy je možné oceľový kľúč skrátiť a opätovne nasadiť „orech“, plášť 

zemnej súpravy sa odporúča skrátiť uprostred a rozpojené diely zvariť na tupo podobne ako rozvody PE 

z trubky. Pri teleskopickom prevedení je potrebné použiť podkladovú dosku, obj. č. 3481. 
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obj.č. 9876, 9874 

ZA- A ODVZDUŠŇOVACIE VENTILY  
 

Typové prevedenie:  

9876 – automatický za- a odvzdušňovací ventil   (POM) so závitovým pripojením DN 1“ a DN 2“ 

9874 – automatický za- a odvzdušňovací ventil   (POM) s prírubovým napojením DN 50 

Dimenzia:  

DN 1“ a 2“, PN 0,1 až 6 barov alebo 0,8, resp. 1,0 až 16 barov (pre ventil 9876) 

DN 2“, PN 0,1 až 6 barov alebo 1 až 16 barov (pre ventil 9874) 

Zvláštnosti:  

Samočinný chod, malé a ľahké prevedenie 

Použitie:  

Spôsob návrhu a použitie sú presne definované v samostatnej dokumentácií, ktorú je možné obdržať u zástupcov 

firmy HAWLE. Ventily sú určené do šachty alebo na voľný priestor. Musí byť zaistený prístup vzduchu a odvod 

vody z odvodnenia. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN a hlavne tlak PN ( pod rovnakým katalógovým číslom sú 

k dispozícií obidva tlakové stupne, štandardne je dodávaný tlakový stupeň do 16 barov, tlakový stupeň do 6 

barov je označený červenou etiketou s vyznačeným rozsahom tlaku) a počet ks. 

Manipulácia:  

Ventily je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k ich znečisteniu zvlášť vnútorných častí. Nevyžaduje špeciálne 

spôsoby manipulácie. 

Spôsob montáže:  

Tesnenie závitu sa uskutočňuje bežným spôsobom. Doťahovanie ventilu sa robí výhradne kľúčom alebo 

kliešťami v mieste k tomu určenom, t.j. na ploche tesne nad kovovým vystužením vnútorného závitu. Nikdy 

neuťahovať za vlastné telo ventilu. Pre montážou ventilu je nutné potrubie poriadne prepláchnuť, aby prípadná 

nečistota nevnikla pod plavák a nespôsobila tak zlú funkciu ventilu. Pred ventil odporúčame namontovať 

uzavierací posúvač. 

Spôsob uloženia:  

Ventil je nutné namontovať zvisle na najvyššom mieste potrubia v odvodnenej šachte alebo na voľnom priestore 

(je nutné previesť opatrenia zabraňujúce zamŕzaniu). Medzi ventil a trubkové hrdlo je nutné osadiť uzáver! Je 

potrebné zamedziť prístup nepovolaným osobám.  

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pri zanesení nečistotami je potrebné ventil prepláchnuť a vyčistiť.  

Ostatné technické údaje:  
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obj.č.9880 

ZA- A ODVZDUŠŇOVACÍ VENTIL dynamický 
 

Typové prevedenie:  

9880 – automatický za- a odvzdušňovací ventil liatinový dynamický 

Dimenzia:  

DN 50 – 250, PN 10 - 40 

Zvláštnosti:  

Samočinný chod s postupným uzatváraním zabraňujúcim vzniku rázov 

Prevedenie: 

Základný ventil liatinový s prírubovým napojením, 3 plaváky v sérií 

Použitie:  

Spôsob návrhu a použitie sú presne definované v samostatnej dokumentácií, ktorú je možné obdržať u zástupcov 

firmy HAWLE. Ventily sú určené do šachty alebo na voľný priestor. Musí byť zaistený prístup vzduchu a odvod 

vody z odvodnenia. 

Objednávanie: 

Pri objednávke je potrené uviesť obj.č. , DN a hlavne tlak PN (pod tým istým katalógovým číslom sú 

k dispozícií rôzne tlakové stupne) a počet ks. 

Manipulácia:  

Ventily je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k ich znečisteniu zvlášť vnútorných častí. Nevyžaduje špeciálne 

spôsoby manipulácie. 

Spôsob montáže:  

Tesnenie závitu sa uskutočňuje bežným spôsobom. Doťahovanie ventilu sa robí výhradne kľúčom alebo  

kliešťami v mieste k tomu určenom, t.j. na ploche tesne nad kovovým vystužením vnútorného závitu. Nikdy 

neuťahovať za vlastné telo ventilu. Pre montážou ventilu je nutné potrubie poriadne prepláchnuť, aby prípadná 

nečistota nevnikla pod plavák a nespôsobila tak zlú funkciu ventilu. Pred ventil odporúčame namontovať 

uzavierací posúvač. 

Spôsob uloženia:  

Ventil je nutné namontovať zvisle na najvyššom mieste potrubia v odvodnenej šachte alebo na voľnom priestore 

(je nutné previesť opatrenia zabraňujúce zamŕzaniu). Medzi ventil a trubkové hrdlo je nutné osadiť uzáver! Je 

potrebné zamedziť prístup nepovolaným osobám.  

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pri zanesení nečistotami je potrebné ventil prepláchnuť a vyčistiť.  

Ostatné technické údaje:  
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obj.č.9863, 9864   

ZA- A ODVZDUŠŇOVACÍ  VENTIL – pre odpadovú vodu 
 

Typové prevedenie:  

 9863, 9864 – automatický za- a odvzdušňovací ventil pre pitnú a odpadovú vodu 

Dimenzia:  

DN 2“, 50, 80, 100, 150, 200, PN 0 až 16 barov 

Prevedenie: 

Ventil je vyrobený z nerezovej ocele (9864) alebo z St 37 s epoxidovým navrstvením (9863). Napojenie je 

prírubové a uzáver je ovládaný plavákom, takže nedochádza k vniknutiu odpadových vôd do mechanizmu 

odvzdušňovania. 

Použitie:   

Ventily sú určené pre pitnú a odpadovú vodu. Spôsob návrhu a použitie sú presne definované v samostatnej 

dokumentácií, ktorú je možné obdržať u zástupcov firmy HAWLE. Ventily sú určené do šachty alebo na voľný 

priestor.  

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN a PN vŕtania príruby pri DN 200 (80) a počet ks. 

Manipulácia:  

Ventily je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k ich znečisteniu, zvlášť vnútorných častí. Nevyžaduje špeciálne 

spôsoby manipulácie. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa robí bežným spôsobom ako u prírubového spojenia. 

Spôsob uloženia:  

Ventil je nutné namontovať zvisle na najvyššom mieste a je potrebné zaistiť dostatočné odvodnenie na päte 

ventilu (je nutné previesť opatrenia zabraňujúce zamŕzaniu).  

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Vhodné je preventívne preplachovanie, čím sa vyčistí pracovná komora 

ventilu.  

Ostatné technické údaje:  
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obj.č. 9835, 9836, 9837, 9838 

ZA- A ODVZDUŠŇOVACIE VENTILY 
 

Typové prevedenie:  

9835, 9836, 9837, 9838 – automatický za- a odvzdušňovací ventil pre pitnú vodu  

(špecifikácia jednotlivých prevedení – viď katalógový list) 

Dimenzia:  

DN 80, 100, 150, 200, PN 0,2 až 16 (tlakový rozsah – viď podrobne katalógový list) 

Prevedenie: 

Ventil je vyrobený z liatiny chránenej epoxidovou ochrannou vrstvou. Napojenie je prírubové.  

Použitie:   

Ventily sú určené pre pitnú vodu. Spôsob návrhu a použitie sú presne definované v samostatnej dokumentácií, 

ktorú je možné obdržať u zástupcov firmy HAWLE. Ventily sú určené pre zabudovanie do odvodnenej šachty 

alebo do voľného priestoru. 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, PN a PN vŕtania príruby pri DN 200 (80) a počet ks. 

Manipulácia:  

Ventily je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k ich znečisteniu zvlášť vnútorných častí. Nevyžaduje špeciálne 

spôsoby manipulácie. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa robí bežným spôsobom ako u prírubového spojenia. Pred ventil odporúčame namontovať uzatvárací 

posúvač.  

Spôsob uloženia:  

Ventil je nutné namontovať zvisle na najvyššom mieste a je potrebné zaistiť dostatočné odvodnenie na päte 

ventilu (je nutné previesť opatrenia zabraňujúce zamŕzaniu).  

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pri zanesení nečistotami je potrebné ventil prepláchnuť a vyčistiť. 

Ostatné technické údaje:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Technické podmienky    
Hawle s.r.o. 
Pezinská 30, 903 01 Senec   2023 

 

 58  

obj.č. 9822, 9823, 9828 

ZA- A ODVZDUŠŇOVACIA SÚPRAVA 
 

Typové prevedenie: 

9822,9823– automatická za- a odvzdušňovacia súprava pre pitnú vodu s prírubovým napojením DN50 či DN80 

9828 - automatická za- a odvzdušňovacia súprava pre odpadovú vodu s prírubovým napojením DN 80 

Dimenzia:  

9822, 9823- príruba DN 50 a 80, PN 0,1 až 6 barov alebo 1,0 až 16 barov 

9828 – príruba DN 80, PN 0 až 16 barov 

Prevedenie: 

9822, 9823 – pre pitnú vodu. Odvzdušňovací ventil je z POM pod obchodným názvom DELRIN a je uložený 

v nerezovej trubke, chráničke, umožňujúcej zapustenie ventilu do zeme bez nutnosti vybudovania šachty. 

Pripojenie na potrubie pomocou príruby DN 50, resp. DN 80.                                           9828 – pre odpadovú 

vodu. Odvzdušňovací ventil z ocele s epoxidovou povrchovou úpravou, plavák z POM, uložený v šachte z PE. 

Pripojenie na potrubie pomocou príruby DN 80.                                                                                 

Zvláštnosti:  

Samočinný chod, jednoduché vybratie bez nutnosti zastavenia prívodu vody, pri typoch 9822 a 9283 možno 

vybratý ventil nahradiť odberovou (preplachovacou) súpravou obj.č. 9824, ktorá slúži k preplachu, odberu vody 

alebo k prvotnému rýchlemu odvzdušneniu pri napúšťaní. 

Použitie: 

Spôsob navrhovania a použitia sú presne definované v samostatnej dokumentácií, ktorú možno obdržať 

u zástupcov firmy HAWLE: Ventily sú určené pre zapustenie do zeme. Veko musí byť nad terénom alebo pod 

uličným poklopom obj.č. 1790 (typ 9822, 9823) a musí byť zaistený prístup vzduchu. Pred zasypaním je nutné 

zaistiť dostatočné odvodnenie.                                                                                                                    

Maximálny odvzdušňovací výkon: 9822, 9823 =  192 m3/hod, 9282 = 230 m3/hod 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN, PN a krytie potrubia a spôsob montáže (podzemná nebo 

nadzemná) a počet ks. 

Manipulácia:  

Ventily je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k ich znečisteniu, zvlášť vnútorných častí. Nevyžaduje špeciálne 

spôsoby manipulácie. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa uskutočňuje bežným spôsobom ako u prírubového spojenia. Veko ochrannej trubky/šachty musí byť 

na voľnom priestore nad terénom a musí byť chránené proti poškodeniu. Pri montáži pod uličný poklop je 

potrebné zaistiť priesak vniknutej vody, aby voda nevnikala vrchom do ochrannej trubky. V prípade potreby je 

možné ochrannú trubku skrátiť na úroveň značky k skráteniu. Pre podzemnú montáž (typ 9822, 9823) je 

potrebné použiť uličný poklop s otvorom 300mm č. 1790 alebo väčšie. 

Spôsob uložení:  

Ventil je nutné namontovať zvisle a je nutné zaistiť dostatočné odvodnenie na päte súpravy (je nutné uskutočniť 

opatrenia zabraňujúce zamŕzaniu).  

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pri zanesení nečistotami je potrebné ventil prepláchnuť a vyčistiť. 

Ostatné technické údaje:  

 

 

 

  



Technické podmienky    
Hawle s.r.o. 
Pezinská 30, 903 01 Senec   2023 

 

 59  

obj.č.9871, 9872 

ZA- A ODVZDUŠŇOVACÍ VENTIL HAVENT 
 

Typové prevedenie: 

9871  -  PN16     9872  -  PN25 

Dimenzia:  

Vnútorný závit DN 2", príruba DN 50 alebo DN 80  

Prevedenie: 

Ventil je vyrobený z vysoko kvalitných materiálov. Telo z eloxovaného hliníka odolného proti UV žiareniu. 

Robustný plavák z penového plastu. Pomocné sedlo pre zlepšenie uzatváracích vlastností. Samočinný chod. 

Zvláštnosti: 

Zabraňuje vzniku vákua. Odolnosť proti UV žiareniu. Ventil neobsahuje žiadne voľné časti. Patentovaný 

mechanizmus s veľkým prierezom pre odvzdušnenie a zavzdušnenie potrubia. Veľký pracovný odvzdušňovací 

prierez pre bezpečné odvzdušnenie počas prevádzky. 

Použitie: 

Pre pitnú vodu. PN 16 = 0 až 16 bar, PN 25 = 0,2 až 25 bar.  

Objednávky:  

Pri objednávkach je potrebné uviesť obj.č. , DN, PN a počet ks.  

Zvláštne prevedenie na dotaz: iba zavzdušnenie, iba odvzdušnenie, ochrana proti spodnej vode, ochrana proti 

zaplaveniu, preplach, neštandardné pripojenie. 

Manipulácia: 

Ventily je potrebné skladovať tak, aby neprišlo k ich znečisteniu zvlášť vnútorných častí. Nevyžaduje špeciálne 

spôsoby manipulácie. 

Spôsob montáže: 

Tesnenie závitu sa uskutočňuje bežným spôsobom. Doťahovanie ventilu sa uskutočňuje výhradne kľúčom alebo 

svornými kliešťami v mieste k tomu určenému, t.j. na ploche tesne nad kovovým vystužením vnútorného závitu. 

Nikdy neuťahovať za vlastné telo ventilu. Pred montážou ventilu je nutné potrubie najskôr poriadne prepláchnuť, 

aby prípadná nečistota nevnikla pod plavák a nespôsobila tak zlú funkciu ventilu. Pred ventil odporúčame 

namontovať uzatvárací posúvač.                                                                                                                        

Stojan z nerezovej ocele chráni samočinný za vzdušňovací a odvzdušňovací ventil                                         

Materiál POM a bronz, použitý na za vzdušňovaciu a odvzdušňovaciu súpravu zaručuje úplnú odolnosť proti 

korózií. 

Spôsob uloženia:  

Ventil je nutné namontovať zvisle na najvyššom mieste potrubia v odvodnenej šachte alebo na voľnom priestore 

(je nutné uskutočniť opatrenia zabraňujúce zamŕzaniu). Medzi ventil a rúrové hrdlo je nutné osadiť uzáver! Je 

potrebné zabrániť prístupu nepovolaným osobám.  

Montáž buď priamo na potrubie do šachty alebo použitím za vzdušňovacej a odvzdušňovacej súpravy. HAVENT 

je možné inštalovať aj do za- a odvzdušňovacej súpravy obj. č. 9822, 9823 a 9825, ktoré sa používajú namiesto 

náročných a drahých potrubných vetracích šácht. Za vzdušňovacia súprava môže byť skrátená o 100mm.                                                                                                          

Príslušenstvo: 

Uniknutá voda sa odvádza výtokom (tvarovkou ISO DN 1/2"). Na objednávku tvarovka so spätnou klapkou. 

Údržba:  

Ventil nevyžaduje zvláštnu údržbu. Pri zanesení nečistotami je potrebné ventil prepláchnuť a vyčistiť. V prípade 

použitia za vzdušňovacej a odvzdušňovacej súpravy môžu byť opravy, vďaka samočinnému uzavretia vstupného 

kužeľu súpravy, uskutočňované pod tlakom 

Ostatné technické údaje: Vŕtanie prírub podľa  DIN 2501 
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obj.č. 0750, 0751, 0501 

OPRAVNÝ STRMEŇ nerezový 
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                       

0750, 0751, 0501 - nerezový opravný strmeň 

Dimenzia:  

 21 až  471 

Prevedenie:  

0750 – jednoducho upnutý, 0751 dvojito upnutý, 0501 ľahké prevedenie, 2-3 stavebnej dĺžky podľa profilu – viď 

tabuľka v katalógovom liste 

Zvláštnosti:  

Plášť z nerezové ocele, elastomér.  

Použitie:  

K opravám potrubia z rôznych materiálov o vnútornom pretlaku do PN 16. POZOR – s narastajúcim profilom 

klesá možnosť použitia pre vnútorný pretlak (do Ø 186 PN 16, Ø 190 – 430 PN 10, Ø 425 (0751) – 471 PN 6)  

Pri spájaní potrubia nie je zaistené istenie ťahových síl, z tohto dôvodu sa neodporúča spojovanie potrubia, kde 

pôsobia ťahové sily. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť typ - obj.č. , presný vonkajší priemer potrubia, druh materiálu potrubia,  

počet kusov. 

Manipulácia:  

Opravné strmene je nutné skladovať v suchom prostredí, nie na priamom slnku alebo vo vysokých teplotách 

(možné odlepenie gumového tesnenia od plechu).  

Spôsob montáže:  

Montuje sa na riadne očistenom potrubí, zbavenom hrdze, hrubých nečistôt a izolačného materiálu. Povrch by 

nemal byť vplyvom korózie poškodený do hĺbky. Pre jednoduchšiu montáž sa odporúča manžeta, zvlášť tenký 

gumový jazyk, vhodným klzným prostriedkom (nie na báze ropy). Strmeň sa navlieka na potrubie postupne, 

s miernym poklopom na plochu, až je možné ďalšiu skrutku zachytiť maticou. Matice sa doťahujú postupne 

striedavo, aby nedochádzalo k nerovnomernému sťahovaniu. Spôsob montáže je názorne popísaný na obrázku na 

strmeni. Okraj strmeňa musí byť min. 60 mm od miesta poškodenia. Pri oprave, resp. spojovaní prerušeného 

potrubia je nutné, aby škára nebola väčšia ako 5 mm a je potrebné, aby spojované potrubie bolo v ose.  Takýto 

spoj nie je zaistený proti ťahovým silám. Strmeň vodivo neprepája jednotlivé diely potrubia. 

Spôsob uloženia:  

Strmeň je určený pre uloženie v zemi aj na povrchu, pri spojovaní potrubia je nutné zabrániť jeho prípadnému 

neskoršiemu vyoseniu. Podľa miestnych podmienok je potrebné posúdiť vplyv bludných kruhov a pôsobenia 

zloženia vody na nerezový materiál. 

Údržba:  

Opravný strmeň nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Strmeň nie je vhodný pre teplú vodu a iné médiá ako pitná a neagresívna voda. Atypické rozmery sú dodávané 

na zvláštnu požiadavku.  
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obj.č. L750 

Strmeň opravný liatinový 
 

Typové prevedenie:   

L750 –strmeň opravný liatinový - TOL 

Dimenzia:  

DN 80, 100, 150 

Prevedenie:  

L750 – jednoducho upnutý (DN 80, 100) zo 4 segmentov, dvojito upnutý (DN 150) z 8 segmentov 

Zvláštnosti:  

Segmenty strmeňa z tvárnej liatiny opatrené povrchovou úpravou zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia 

povrchu materiálu príruby podľa GSK, skrutky z nerezovej ocele A2, čapy z nerezovej ocele A2. 

Použitie:  

K opravám potrubia z liatiny o vnútornom pretlaku do PN 10. Pri spojovaní potrubia nie je zaistené istenie 

ťahových síl, z tohto dôvodu sa neodporúča spojovanie potrubia, kde pôsobia ťahové sily. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , dimenziu, počet kusov. 

Manipulácia:  

Opravné strmene je nutné skladovať v suchom prostredí, nie na priamom slnku alebo vo vysokých teplotách 

(možné odlepenie gumového tesnenia).  

Spôsob montáže:  

Montuje sa na riadne očistenom potrubí, zbavenom hrdze, hrubých nečistôt a izolačného materiálu. Povrch by 

nemal byť vplyvom korózie poškodený do hĺbky. Pre jednoduchšiu montáž sa odporúča manžeta, zvlášť tenký 

gumový jazyk, vhodným klzným prostriedkom (nie na báze ropy). Prerušené potrubie je nutné pred montážou 

uvoľniť a osovo vyrovnať. Pred montážou strmeňa skrutky nedemontujte, iba ich uvoľnite na maximum, matice 

nechajte na skrutkách. Pri montáži dbajte na to, aby koniec tesnenia, ktorý je bližšie prítlačnému plechu, bol 

medzi potrubím a druhým koncom tesnenia. Konce tesnenia sa musia dostatočne prekrývať, aby bol istená 

tesnosť spoja. V prípade nutnosti pootočenia strmeňa na potrubí dbajte na smer otáčania, ktorý zaisťuje 

vzájomné zaklinenie koncov manžety. Skrutky uťahujte rovnomerne (v ľubovoľnom poradí), až do úplného 

vytesnenia, pri DN 150 je nutné dbať na rovnomerné utiahnutie oboch spojov. Spôsob montáže je názorne 

popísaný na obrázku na strmeni. Okraj strmeňa musí byť min. 60 mm od miesta poškodenia. Pri oprave, resp. 

spojovaní prerušeného potrubia je nutné, aby škára nebola väčšia ako 5 mm a je potrebné, aby spojované 

potrubie bolo v ose.  Takýto spoj nie je zaistený proti ťahovým silám. Strmeň vodivo neprepája jednotlivé 

diely potrubia. 

Spôsob uloženia:  

Strmeň je určený pre uloženie v zemi aj na povrchu, pri spojovaní potrubia je nutné zabrániť jeho prípadnému 

neskoršiemu vyoseniu  

Údržba:  

Opravný strmeň nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:                                                                                                                                           

Strmeň nie je vhodný pre teplú vodu a iné média ako pitná a neagresívna voda 
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obj.č. NS30 

OPRAVNÁ SPOJKA DUOFIT  
Typové prevedenie:  

NS 30 – opravná spojka DUOFIT 

Dimenzia:   

300 – 2000 podľa druhu použitého potrubia 

Prevedenie:  

Delená spojka – spodný a horný diel so spodným a horným výpustným otvorom so krytkou. Vyrobené 

z uhlíkovej ocele s povrchovou úpravou Rylsan nylon. Priebežné alebo nepriebežné skrutky 

Zvláštnosti:  

Umožňuje montáže pri zníženom tlaku v potrubí, hrdla rúr prípadne iné armatúry sú preklenuté 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a surovej vody, umožňuje použitie na všetky druhy potrubia  

Objednávanie:  

Pri objednaní je potrebné uviesť presný vonkajší priemer potrubia a presný vonkajší priemer a dĺžku hrdla, PN a 

počet ks. 

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musí byť také, aby neprišlo k znečisteniu  vnútri a k poškodeniu laku na tele 

montážnej vložky. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa uskutočňuje podľa návodu k montáži, ktorý je súčasťou dodávky montážnej vložky. Dotiahnutie 

odporúčame robiť momentovým kľúčom, krútiacim momentom podľa tabuľky v návode k montáži.            

Montáž sa robí pri otvorenom spodnom a hornom vývode. Po riadnom spojení oboch dielov a dotiahnutím 

prítlačných prírub tesnenia sa najskôr uzavrie krytkou spodný výpustný otvor, po naplnení medzi priestoru 

vodou sa uzavrie horný otvor. 

Spôsob uloženia:  

Spojka je určená pre uloženie do šachty aj na povrch.  

Údržba:  

Spojka  nevyžaduje žiadnu údržbu. Skrutky sa odporúča ošetriť proti prípadným bludným prúdom.  

Ostatné technické údaje 

Vyžiadajte si samostatný katalóg „univerzálne spojovacie a navŕtavacie systémy“ 
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obj.č. 3500, 3540 

NAVŔTAVACIE PÁSY - UNIVERZÁLNE 
 

Typové prevedenie:   

3500 – univerzálny navŕtavací pás so závitovým výstupom 

3540 – univerzálny navŕtavací pás s výstupom ZAK 46 

Dimenzia:  

Pre potrubie DN 50 - 600, s výstupom 1“ - 3“ (rozdielne podľa dimenzie) a ZAK 46 

Prevedenie:  

Liatinové telo navŕtavacieho pásu povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu 

materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečuje kvalitnú, ťažkú  antikoróznu ochranu, strmeň je 

v prevedení nerezovej ocele s ochranným gumovým povlakom a s nerezovými maticami opatrenými 

molybdenom. 

Zvláštnosti:  

Pri dimenziách potrubia od DN 150 pri výstupe 2 ½“ a 3“ sú pásy v prevedení s dvojitým upnutím, od DN 350 

sú v tomto prevedení všetky pásy. Pásy s  DN väčším ako 400 je potrebné objednávať individuálne ako 

neštandardné. Pre posúvače domových prípojok HAWLE 1“ je nutný závitový výstup 5/4“. Systém ZAK je bez 

závitový spojovací systém, vhodné armatúry sú uvedené v katalógu. 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z liatiny, ocele a azbestu pre navŕtavky potrubia bez tlaku 

alebo pod tlakom v kombinácií s vhodným uzáverom, posúvačom. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia a požadovaný výstup a počet 

ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu alebo k deformácií strmeňa. 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt, hrdze 

a izolačného materiálu.                                                                                                                                            

Pri starom potrubí je nutné dbať na dokonalé očistenie, popr. zabrúsenie zvlášť v mieste kontaktu tesnenia tela 

pásu s trubkou. Nerezový strmeň je potrebné najskôr dokonale obtočiť okolo trubky, zvlášť pri väčších profiloch 

je nutné strmeň postupne gumovou paličkou po obvode trubky poklepávať, aby prišlo k tesnému priľnutiu. Po 

zachytení prvých závitov je potrebné strmeň uťahovať do okamžiku plného dotiahnutia (110 Nm).                     

Pri doťahovaní je nutné stále poklepávať strmeň, aby sa prekonalo prirodzené trenie. Trenie pri doťahovaní je 

možné znížiť namazaním trubky vhodným klzným prostriedkom. Pri nasadení matíc je nutné použiť originálne 

pól guľové podložky, inak nie je docielené správne uloženie skrutiek strmeňa a tela pásu.  

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie, podmurovanie alebo pod betónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás zaistiť pred 

prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Univerzálny navŕtavací pás možno objednať na ľubovoľnú atypickú dimenziu potrubia, pričom pri objednávke je 

nutné uviesť skutočný a presný vonkajší priemer potrubia.                                                                                 

Navŕtané potrubie možno po demontáži navŕtavacieho pásu zaslepiť krytkou, obj. č. 3530. Samostatné strmene 

pre navŕtavacie pásy sú uvedené v katalógu.                                                                                                        

Vhodný navŕtavací prístroj je uvedený v katalógu. 
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obj.č. 3510, 3820 

NAVŔTAVACIE PÁSY – UNIVERZÁLNE PRÍRUBOVÉ  
 

Typové prevedenie:  

3510 – univerzálny navŕtavací pás prírubový                                                                                                       

3820 – navŕtavací pás prírubový s pomocným uzatváraním 

Dimenzia:   

3510 – pre potrubie DN 80 - 600, s výstupom DN 40 - 150  (rozdielne podľa dimenzie) 

3820 – pre potrubie DN 150 – 500, s výstupom DN 80 

Prevedenie:  

Liatinové telo navŕtavacieho pásu povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu 

materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečuje kvalitnú, ťažkú odolnú antikoróznu ochranu, 

strmeň je v prevedení nerezovej ocele s ochranným gumovým povlakom a s nerezovými maticami opatrenými 

molybdenom. 

Zvláštnosti:  

Všetky prevedenia sú s dvojitým upínacím strmeňom a štandardne s vŕtaním prírub na PN 10.                            

Do navŕtavacieho pásu č. 3820 je integrovaný pomocný uzáver pre zasunutie medzerníku. 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z liatiny, ocele a azbestu pre navŕtavky potrubia bez tlaku 

alebo pod tlakom v kombinácií s vhodným uzáverom, posúvačom. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia a požadovaný prírubový 

výstup s uvedením PN vŕtania a počet ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu alebo k deformácií strmeňa. 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt, hrdze 

a izolačného materiálu.                                                                                                                                            

Pri starom potrubí je nutné dbať na dokonalé očistenie, popr. zabrúsenie zvlášť v mieste kontaktu tesnenia tela 

pásu s trubkou. Nerezový strmeň je potrebné najskôr dokonale obtočiť okolo trubky, zvlášť pri väčších profiloch 

je nutné strmeň postupne gumovou paličkou po obvode trubky poklepávať, aby prišlo k tesnému priľnutiu  Po 

zachytení prvých závitov je potrebné strmeň uťahovať do okamžiku plného dotiahnutia (110 Nm).                     

Pri doťahovaní je nutné stále poklepávať strmeň, aby sa prekonalo prirodzené trenie. Trenie pri doťahovaní je 

možné znížiť namazaním trubky vhodným klzným prostriedkom. Pri nasadení matíc je nutné použiť originálne 

pól guľové podložky, inak nie je docielené správne uloženie skrutiek strmeňa a tela pásu.  

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie, podmurovanie alebo pod betónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás zaistiť pred 

prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Univerzálny navŕtavací pás možno objednať na ľubovoľnú atypickú dimenziu potrubia, pričom pri objednávke je 

nutné uviesť skutočný a presný vonkajší priemer potrubia.                                                                          

Navŕtané potrubie možno po demontáži navŕtavacieho pásu zaslepiť krytkou, obj. č. 3530. Samostatné strmene 

pre navŕtavacie pásy sú uvedené v katalógu.                                                                                                   

Vhodný navŕtavací prístroj je uvedený v katalógu. 
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obj.č. 3800, 3810 

NAVŔTAVACIE PÁSY – UNIVERZÁLNE UZÁVEROVÉ  
 

Typové prevedenie:   

3800 – univerzálny navŕtavací pás uzáverový so závitovým výstupom 

3810 – univerzálny navŕtavací pás uzáverový s výstupom ZAK 

Dimenzia:   

Pre potrubie DN 50 - 400, s výstupom 1“ - 2“ a ZAK (rozdielne podľa dimenzie) 

Prevedenie:  

Liatinové telo navŕtavacieho pásu povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu 

materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečuje kvalitnú, ťažkú antikoróznu ochranu, strmeň je 

v prevedení nerezovej ocele s ochranným gumovým povlakom a s nerezovými maticami opatrenými 

molybdenom. 

Zvláštnosti:  

Telo navŕtavacieho pásu je vybavené tzv. štrbinovým uzáverom umožňujúcim uzavretie prívodu vody 

špeciálnym medzerníkom – medzerníkom uvedeným v katalógu, obj. č. 8401. Pásy od DN väčším ako 300 je 

potrebné objednávať individuálne, ako neštandardné. Pre posúvače domových prípojok HAWLE 1“ je nutné 

použiť závitový výstup 5/4“. Systém ZAK je bez závitový spojovací systém, vhodné armatúry sú uvedené v 

katalógu. 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z liatiny, ocele a azbestu určený pre navŕtavky pod tlakom, 

s možnosťou aj neskoršieho opätovného uzavretia.  

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia a požadovaný závitový 

výstup a počet ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu alebo k deformácií strmeňa 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt, hrdze 

a izolačného materiálu.                                                                                                                                            

Pri starom potrubí je nutné dbať na dokonalé očistenie, popr. zabrúsenie zvlášť v mieste kontaktu tesnenia tela 

pásu s trubkou. Nerezový strmeň je potrebné najskôr dokonale obtočiť okolo trubky, zvlášť pri väčších profiloch 

je nutné strmeň postupne gumovou paličkou po obvode trubky poklepávať, aby prišlo k tesnému priľnutiu. Po 

zachytení prvých závitov je potrebné strmeň uťahovať do okamžiku plného dotiahnutia (110 Nm).                     

Pri doťahovaní je nutné stále poklepávať strmeň, aby sa prekonalo prirodzené trenie. Trenie pri doťahovaní je 

možné znížiť namazaním trubky vhodným klzným prostriedkom. Pri nasadení matíc je nutné použiť originálne 

pól guľové podložky, inak nie je docielené správne uloženie skrutiek strmeňa a tela pásu.                                Pri 

ZAK výstupe je potrebné pre navŕtanie použiť špeciálny adaptér obj.č. 5895. 

HAWLE SERVIS ponúka navŕtavky pod tlakom. 

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie, podmurovanie alebo pod betónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás zaistiť pred 

prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Univerzálny navŕtavací pás možno objednať na ľubovoľnú atypickú dimenziu potrubia, pričom pri objednávke je 

nutné uviesť skutočný a presný vonkajší priemer potrubia.                                                                          

Navŕtané potrubie možno po demontáži navŕtavacieho pásu zaslepiť krytkou, obj. č. 3530. Samostatné strmene 

pre navŕtavacie pásy sú uvedené v katalógu.                                                                                                   

Vhodný navŕtavací prístroj je uvedený v katalógu. 
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obj.č. 3350 

NAVŔTAVACIE PÁSY – HACOM 
 

Typové prevedenie:   

3350 – HACOM navŕtavací pás so závitovým výstupom pre oceľové a liatinové potrubie 

Dimenzia:   

Pre potrubie DN 80 – 200, s výstupom 1“ - 2“  

Prevedenie: 

Liatinový vrchný a spodný diel navŕtavacieho pásu povrchovo upravený zvonka aj zvnútra formou tepelného 

nasýtenia povrchu materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečujúci kvalitnú, ťažkú antikoróznu 

ochranu. Vytesnenie s potrubím je zaistené „O“ krúžkom, spodný diel je chránený gumovou vložkou. Spojovacie 

matice sú chránené antikoróznym povlakom „delta-magni“. 

Zvláštnosti:  

Štandardne je dodávaný pás pre liatinové potrubie. Pre oceľové potrubie je dodávaná gumová vložka č. 3382 

o inej sile. Pre posúvače domových prípojok HAWLE 1“ je nutné použiť závitový výstup 5/4“. 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z liatiny alebo ocele pre navŕtavky potrubia bez tlaku alebo 

pod tlakom v kombinácií s vhodným uzáverom, posúvačom. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia a požadovaný závitový 

výstup a počet ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu. 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt alebo 

hrdze. Pri starom potrubí je nutné dbať na dokonalé očistenie, popr. zabrúsenie zvlášť v mieste kontaktu tesnenia 

tela pásu s trubkou. Doťahovanie matíc musí byť postupné a striedavé, až do plného dotiahnutia (110 Nm). 

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie zeminy, podmurovanie alebo pod betónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás 

zaistiť pred prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Gumová vložka určená pre oceľové potrubie je samostatne objednateľná pod katalógovým číslom 3382. Koniec 

závitu výstupu je opatrený gumovým krúžkom, ktorý zabraňuje vzniku korózie v mieste ukončenia závitu 

nechráneného antikoróznou ochrannou. Nenahradzujte tesnenie závitu!                                                       

Navŕtané potrubie možno po demontáži navŕtavacieho pásu zaslepiť krytkou, obj. č. 3530. Vhodnou 

kombináciou k navŕtavaciemu pásu HACOM je uzatvárací navŕtavací posúvač obj.č. 2681, popr. kombinovaný 

rohový ventil obj. č. 3151. 
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obj.č. 3370, 3371 

NAVŔTAVACIE PÁSY – HACOM, UZÁVEROVÉ 
 

Typové prevedenie: 

3370 – HACOM navŕtavací pás uzáverový pre oceľové a liatinové potrubie                                                      

3371 – HACOM navŕtavací pás s výstupom ZAK a uzáverom pre oceľové a liatinové potrubie 

Dimenzia:    

Pre potrubie DN 80 – 200, s výstupom 1“ - 2“ do PN 16 

Prevedenie:  

Liatinový vrchný a spodný diel navŕtavacieho pásu povrchovo upravený zvonka aj zvnútra formou tepelného 

nasýtenia povrchu materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečuje kvalitnú, ťažkú antikoróznu 

ochranu. Vytesnenie s potrubím je zaistené „O“ krúžkom, spodný diel je chránený gumovou vložkou. Spojovacie 

matice sú chránené antikoróznym povlakom „delta-magni“. Súčasťou vrchného dielu je uzáverová komora. 

Zvláštnosti:  

Štandardne je dodávaný pás pre liatinové potrubie. Pre oceľové potrubie je dodávaná gumová vložka č. 3382 

o inej sile. Telo navŕtavacieho pásu je vybavené tzv. štrbinovým uzáverom umožňujúcim uzavretie prívodu vody 

špeciálnou manžetou – medzerníkom - obj.č. 8401. Pre posúvače domových prípojok HAWLE 1“ je nutné 

použiť závitový výstup 5/4“. Systém ZAK je bez závitový spojovací systém, vhodné armatúry sú uvedené v 

katalógu. 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z liatiny alebo ocele určené pre navŕtavky pod tlakom, 

s možnosťou aj neskoršieho opätovného uzavretia. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia a požadovaný závitový 

výstup a počet ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu. 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt alebo 

hrdze. Pri starom potrubí je nutné dbať na dokonalé očistenie, popr. zabrúsenie zvlášť v mieste kontaktu tesnenia 

tela pásu s trubkou. Doťahovanie matíc musí byť postupné a striedavé, až do plného dotiahnutia (110 Nm). Pre 

navŕtanie cez ZAK koniec je potrebné použiť špeciálny adaptér, obj. č. 5895. Po navŕtavke a vybratí medzerníku 

je nutné uzáverovú štrbinu spätne opatriť vekom (súčasť pásu).  

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie zeminy, podmurovanie alebo podbetónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás 

zaistiť pred prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Gumová vložka určená pre oceľové potrubie je samostatne objednateľná pod katalógovým číslom 3382. Koniec 

závitu výstupu je opatrený gumovým krúžkom, ktorý zabraňuje vzniku korózie v mieste ukončenia závitu 

nechráneného antikoróznou ochrannou. Nenahradzujte tesnenie závitu!                                                       

Navŕtané potrubie možno po demontáži navŕtavacieho pásu zaslepiť krytkou, obj. č. 3530. Vhodný navŕtavací 

prístroj je uvedený v katalógu. 
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obj.č. 5270 

NAVŔTAVACIE PÁSY – HAWEX 
 

Typ:   

5270 – HAWEX navŕtavací pás so závitovým výstupom pre PE a PVC potrubie 

Dimenzia:   

Pre potrubie DN 75 – 225, s výstupom 1“ – 2“  

Prevedenie: :  

Liatinový vrchný a spodný diel navŕtavacieho pásu povrchovo upravený zvonka aj zvnútra formou tepelného 

nasýtenia povrchu materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečuje kvalitnú, ťažkú antikoróznu 

ochranu. Vytesnenie s potrubím je zaistené „O“ krúžkom, spodný diel je chránený gumovou vložkou. Spojovacie 

skrutky a matice sú nerezové. 

Zvláštnosti:  

Vnútorný rozmer strmeňa zodpovedá presnému vonkajšiemu rozmeru potrubia z plastu podľa ISO normy. Pre 

posúvače domových prípojok HAWLE 1“ je nutné použiť závitový výstup 5/4“ 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z PVC a PE pre navrtávky potrubia bez tlaku alebo pod 

tlakom v kombinácií s vhodným uzáverom, posúvačom. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia a požadovaný závitový 

výstup a počet ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu. 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt. 

Doťahovanie matíc musí byť postupné a striedavé, až na doraz obidvoch dielov (60 Nm). PE potrubie nesmie 

mať mechanické poškodenie, ktoré by mohlo spôsobiť netesnosť navŕtavky. 

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie zeminy, podmurovanie alebo pod betónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás 

zaistiť pred prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostaté technické údaje:  

Vhodnou kombináciou k navŕtavaciemu pásu HAWEX je uzatvárací navŕtavací posúvač s obj. č. 2681 popr. 

kombinovaný rohový ventil obj. č. 3151. 
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obj.č. 5250, 5260, 5262 

NAVŔTAVACIE PÁSY – HAKU 
 

Typové prevedenie:   

5250 – HAKU navŕtavací pás so závitovým výstupom 

5260 – HAKU navŕtavací pás s výstupom ZAK 46 

5262 – HAKU navŕtavací pás s výstupom ZAK 69 pod uhlom 45° 

Dimenzia:   

Pre potrubie DN 50 – 500, s výstupom 1“ až 2“ (rôzne podľa DN), ZAK 46 a 69, PN 16 

Prevedenie:  

Liatinový vrchný a spodný diel navŕtavacieho pásu povrchovo upravený zvonka aj zvnútra formou tepelného 

nasýtenia povrchu materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečuje kvalitnú, ťažkú antikoróznu 

ochranu. Vytesnenie s potrubím je zaistené celoplošným tesnením s nalisovaným „O“ krúžkom, spodný diel je 

chránený gumovou vložkou. Spojovacie skrutky a matice sú nerezové.                                                                                                                                   

Od DN 280 a vyššie je prevedenie spodného dielu strmeňové, obdobné ako pri univerzálnom navŕtavacom páse. 

Zvláštnosti:  

Vnútorný rozmer strmeňa zodpovedá presnému vonkajšiemu rozmeru potrubia z plastu podľa ISO normy. Pre 

posúvače domových prípojok HAWLE 1“ je nutné použiť závitový výstup 5/4“. Systém ZAK je bez závitový 

spojovací systém, vhodné armatúry sú uvedené v katalógu. 

Použitie: 

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z PVC a PE pre navrtávky potrubia bez tlaku alebo pod 

tlakom v kombinácií s vhodným uzáverom, posúvačom. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia a požadovaný závitový 

výstup a počet ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu. 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt. 

Doťahovanie matíc musí byť postupné a striedavé, až na doraz obidvoch dielov. PE potrubie nesmie mať 

mechanické poškodenie, ktoré by mohlo spôsobiť netesnosť navŕtavky. Pre navŕtanie cez ZAK výstup je nutné 

použiť špeciálny adaptér č. 5895. Pre navŕtanie cez ZAK 69 pod uhlom 45°je nutné použiť špeciálnu navŕtavaciu 

sadu č. 5897 popr. 5863 pre PE a PVC. 

HAWLE SERVIS ponúka navŕtavky pod tlakom. 

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie zeminy, podmurovanie alebo pod betónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás 

zaistiť pred prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Vhodnou kombináciou k navŕtavaciemu pásu HAKU je nástavcový uzáver č. 3720 (so závitovým výstupom)  

a č. 3721 (s výstupom ZAK) alebo niektoré z navŕtavacích domových posúvačov, viď katalóg. 
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obj.č. 5230 

NAVŔTAVACIE PÁSY – HAKU s prírubou 
 

Typové prevedenie:   

5230 – HAKU navŕtavací pás s prírubou pre PE a PVC potrubie  

Dimenzia:   

Pre potrubie  110 – 630, s prírubovým výstupom DN 80 – 150, PN 16 

Prevedenie:  

Liatinový vrchný a spodný diel navŕtavacieho pásu povrchovo upravený zvonka aj zvnútra formou tepelného 

nasýtenia povrchu materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečuje kvalitnú, ťažkú antikoróznu 

ochranu. Vytesnenie s potrubím je zaistené celoplošným tesnením s nalisovaným „O“ krúžkom, spodný diel je 

chránený gumovou vložkou. Spojovacie skrutky a matice sú nerezové.                                                                                                                                

Zvláštnosti:  

Vnútorný rozmer strmeňa zodpovedá presnému vonkajšiemu rozmeru potrubia z plastu podľa ISO normy 

Použitie: 

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z PVC a PE pre navrtávky potrubia bez tlaku alebo pod 

tlakom v kombinácií s vhodným uzáverom, posúvačom. Pre posúvače domových prípojok HAWLE 1“ je nutné 

použiť závitový výstup 5/4“. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia a požadovaný prírubový 

výstup a počet ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu. 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt. 

Doťahovanie matíc musí byť postupné a striedavé, až na doraz obidvoch dielov. PE potrubie nesmie mať 

mechanické poškodenie, ktoré by mohlo spôsobiť netesnosť navŕtavky.                                                     

HAWLE SERVIS ponúka navŕtavky pod tlakom. 

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie zeminy, podmurovanie alebo pod betónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás 

zaistiť pred prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu  

Ostatné technické údaje:   
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obj.č. 5310, 5320 

NAVŔTAVACIE PÁSY – HAKU UZÁVEROVÝ 
 

Typové prevedenie:   

5310 – HAKU navŕtavací pás so závitovým výstupom a uzáverom pre PE a PVC potrubie  

5320 – HAKU navŕtavací pás s výstupom ZAK a uzáverom pre PE a PVC potrubie  

Dimenzia:   

Pre potrubie DN 63 až 225, s výstupom 3/4“ až 2“ (rôzne podľa DN), PN 16. 

Prevedenie:  

Liatinový vrchný a spodný diel navŕtavacieho pásu povrchovo upravený zvonka aj zvnútra formou tepelného 

nasýtenia povrchu materiálu príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečuje kvalitnú, ťažkú antikoróznu 

ochranu. Vytesnenie s potrubím je zaistené celoplošným tesnením s nalisovaným „O“ krúžkom, spodný diel je 

chránený gumovou vložkou. Spojovacie skrutky a matice sú nerezové.                                                                                                                        

Súčasťou vrchného dielu je uzáverová komora.  

Zvláštnosti:  

Vnútorný rozmer strmeňa zodpovedá presnému vonkajšiemu ISO rozmeru potrubia z plastu. Telo navŕtavacieho 

pásu je vybavené tzv. štrbinovým uzáverom umožňujúcim uzavretie prívodu vody špeciálnym medzerníkom – 

medzerníkom obj.č. 8401. Pre posúvače domových prípojok HAWLE 1“ je nutné použiť závitový výstup 5/4“ 

Použitie: 

Pre rozvody pitnej a odpadovej vody, pre potrubie z PVC a PE pre navrtávky potrubia bez tlaku alebo pod 

tlakom s možnosťou aj budúceho opätovného uzavretia. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., materiál potrubia a skutočné DN potrubia, požadovaný závitový výstup 

a počet ks.   

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu. 

Spôsob montáže:  

Pred montážou je nutné v mieste umiestnenia navŕt. pásu potrubie dôkladne očistiť od všetkých nečistôt. 

Doťahovanie matíc musí byť postupné a striedavé, až na doraz obidvoch dielov. Po vytiahnutí medzerníku je 

nutné na štrbinu spätne osadiť veko. Pre navŕtanie cez ZAK koniec je potrebné použiť špeciálny adaptér, obj. č. 

5895. PE potrubie nesmie mať mechanické poškodenie, ktoré by mohlo spôsobiť netesnosť navŕtavky. 

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. Po uskutočnenej navŕtavke je nutné vhodnými úpravami 

(dokonalé zhutnenie zeminy, podmurovanie alebo pod betónovanie, prípadne iné podloženie) navŕtavací pás 

zaistiť pred prípadným budúcim pootočením pri dlhodobom pôsobení zvislého zaťaženia. 

Údržba:  

Navŕtavací pás nevyžaduje žiadnu údržbu  

Ostaté technické údaje:  

Vhodnou kombináciou k navŕtavaciemu pásu HAKU je niektorý z navŕtavacích domových posúvačov, viď 

katalóg. 
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obj.č. 3720 

NÁSTAVCOVÝ UZÁVER 
 

Typové prevedenie:   

3720 – nástavcový uzáver ako doplnenie navŕtavacích pásov bez uzáveru 

Dimenzia:   

Pre výstup 1“ až 2“ 

Prevedenie:  

Liatinový diel povrchovo upravený zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby 

epoxidovou práškovou farbou zabezpečujúci kvalitnú ťažkú antikoróznu ochranu. 

Zvláštnosti:  

Štrbinový uzáver umožňujúci navŕtavky pod tlakom. 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej vody pre navŕtavky potrubia pod tlakom v kombinácií s vhodným navŕtavacím pásom. 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj. č., požadovaný závitový výstup  (pri výstupoch 5/4“ a 1“ nie je možné na 

výstup namontovať posúvač domového uzáveru). 

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musí byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela pásu a znečisteniu uzáveru. 

Spôsob montáže: 

Jedná sa o štandardné závitové spoje. Po vytiahnutí medzerníka (obj.č.8401) je nutné štrbinu spätne opatriť 

vekom (súčasť uzáveru).  

Spôsob uloženia:  

Pás je určený pre uloženie do zeme aj na povrch. 

Údržba:  

Navŕtavací diel nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

 

 

  



Technické podmienky    
Hawle s.r.o. 
Pezinská 30, 903 01 Senec   2023 

 

 73  

obj.č. 1254, 1255 

ISTENIE PROTI POSUNU 
 

Typové prevedenie:   

1254 – liatinový prvok zaisťujúci ťahové sily hrdlových spojov PVC potrubia PN10  

1255 – liatinový prvok zaisťujúci ťahové sily hrdlových spojov PVC potrubia PN16 

Dimenzia:  

DN 50/63 – 300/315 – podľa prevedenia 

Prevedenie:  

Liatinové telo opatrené ťažkou antikoróznou úpravou – epoxidovou vrstvou zvonka aj zvnútra formou tepelného 

nasýtenia povrchu materiálu, deleným mosadzným svorným krúžkom a liatinovými žiarivo zinkovanými klinmi. 

Dve tlakové rady – PN 10 a 16. 

Zvláštnosti:  

Istenie obj.č. 1254 je urečené pre PN 10 a steny segmentu sú vždy plné, obj.č. 1255 je určené pro PN 16 a od DN 

150 sú segmenty s odľahčenou stenou. 

Použitie:  

Na zaistenie ťahových síl v hrdlovom spoji PVC potrubia. POZOR – pri montáži istenia s iným PN ako je PN 

potrubia, sa prejaví iný vonkajší rozmer hrdla. Istenie potom nejde nasadiť alebo je príliš voľné a nezaistí 

podchytenie hrdla. Toto istenie nie je určené k montáži na potrubí o väčších PN ako 16 barov. 

Objednávanie:  

V objednávke je nutné uvádzať obj. č., DN potrubia a PN a počet kusov. 

Manipulácia   

Pri skladovaní a manipulácií nesmie prísť k mechanickému poškodeniu. 

Spôsob montáže:  

Dva segmenty sa nasadia oproti seba na hrdlový spoj a nasunutím klinov sa zaistia. Údery kladivom na kliny 

príde k dokonalému zovretiu. 

Spôsob uložení:  

Istenie je určené do zeme aj na povrch. 

Údržba:  

Nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje: V prípade poškodenia laku odporúčame jeho opravu opravným epoxidovým lakom. 
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obj.č. 5500, 5530 

PRÍRUBOVÉ SPOJE  pre  PE  potrubie 
 

Typové prevedenie: 5500, 5530 – pre potrubie z PE, istené proti ťahu 

Dimenzia: DN 40/40 – 100/90 

Prevedenie:   

Liatinové prírubové telo povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu 

príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečujúce kvalitnú ťažkú antikoróznu ochranu, s klinovitou 

tesniacou gumovou manžetou.  

Zvláštnosti:  

Kombinácia fitingu a príruby umožňuje ľahkú montáž pri minimalizácii nákladov na materiál.  

Použitie: Na PE potrubie ako dodatočná montáž príruby na voľný koniec potrubia. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj. č.,  vonkajší Ø potrubia a DN príruby, počet kusov, PN 

Manipulácia:  

Uskladnenie a manipulácia musí byť taká, aby neprišlo k poškodeniu a znečisteniu. 

Spôsob montáže:  

Príruba sa nasunie až na doraz kolmo sa zrezané potrubie opatrené zošikmeným nábehom 30°. Hĺbku zasunutia 

je nutné zmerať pred montážou a označiť na trubke. Pre jednoduchšiu montáž je vhodné koniec potrubia 

navlhčiť alebo opatriť vhodným prostriedkom. Pre beztlakové a podtlakové potrubie je nutné do potrubia vložiť 

nerezové rozperné puzdro č. 6035 alebo 6036 v závislosti na použitom potrubí SDR 11 alebo SDR 17,6. 

Prípadná demontáž sa robí pomocou sťahovacej objímky č. 6010. 

Spôsob uloženia: Príruby sú určené pre uloženie do zeme. 

Údržba: Príruby nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje: Príruby sú v prevedení podľa DIN 28605.  

V prípade poškodenia laku odporúčame jeho opravu opravným epoxidovým lakom.  

 

obj.č. 5600 

PRÍRUBOVÉ SPOJE  pre  PVC  potrubie 
 

Typové prevedenie:  5600 – pre potrubie z PVC, voľné príruby bez zaistenia ťahových síl 

Dimenzia: DN 50/63 – 400/400 podľa prevedenia 

Prevedenie:   

Liatinové prírubové telo povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu 

epoxidovou práškovou farbou, zabezpečujúce kvalitnú ťažkú antikoróznu ochranu s klinovitou tesniacou 

gumovou manžetou.  

Zvláštnosti:  

Príruba 5600 je v prevedení tzv. dvojkomorovom, t.z. gumové tesnenie má dve tuhosti. Táto príruba zaisťuje 

dokonalé tesnenie spoja vďaka väčšej dĺžke a dvojitému pritlačeniu k potrubiu. 

Použitie: Na PVC potrubie ako dodatočná montáž príruby na voľný koniec potrubia. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj. č. , vonkajší Ø potrubia a DN príruby, počet kusov, PN 

Manipulácia:  

Uskladnenie a manipulácia musí byť taká, aby neprišlo k poškodeniu a znečisteniu. 

Spôsob montáže:  

Príruba sa pripojuje voľným nasadením na kolmo zrezané potrubie. Nasadenie príruby musí byť také, aby 

gumová manžeta bola mierne predsadená (cca. 2 mm) za koniec potrubia. Dotiahnutím s proti prírubou dochádza 

k vytesneniu a pevnému spojeniu.  

Spôsob uloženia: Príruby sú určené pre uloženie do zeme. 

Údržba: Príruby nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje: Príruby sú v prevedení podľa DIN 28605.  

V prípade poškodenia laku odporúčame jeho opravu opravným epoxidovým lakom.  
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obj.č. 0400 

ŠPECIÁLNA PRÍRUBA systém S 2000 pre PVC a PE potrubie 

s istením ťahových síl 
 

Typové prevedenie:  

0400 – mechanické spojenie príruby s trubkou systém S 2000 pre PE a PVC potrubie 

Dimenzia:  

DN 50/63 – 400/450  

Prevedenie: 

Liatinové prírubové telo povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu 

príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečujúce kvalitnú ťažkú antikoróznu ochranu, s mosadzným 

svorným krúžkom. 

Zvláštnosti:  

Medzi prírubové tesnenie je súčasťou príruby, mechanické napojenie na potrubie je zaistené dotiahnutím 

prítlačného krúžku. Spoj je rozoberateľný a istený proti ťahovým silám.  

Použitie:                                                                                                                                                                   

Na PE alebo PVC potrubie ako dodatočná montáž príruby                                                                                     

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj. č.,  vonkajší Ø potrubia a DN príruby, počet kusov, PN 

Manipulácia:  

Uskladnenie a manipulácia musí byť taká, aby neprišlo k poškodeniu laku liatiny a znečisteniu. 

Spôsob montáže: 

Montáž sa robí podľa návodu k montáži. Príruba sa nasunie na kolmo zrezané potrubie opatrené zošikmeným 

nábehom až na doraz. Hĺbku zasunutia je nutné zmerať pred montážou a označiť na trubke. Pre jednoduchšiu 

montáž je potrebné koniec trubky opatriť klzným prostriedkom. Pre beztlakové a podtlakové potrubie je nutné 

vložiť do potrubia nerezové rozperné puzdro (obj. č. 6035 alebo 6036 v závislosti na použitom potrubí SDR 11 

alebo SDR 17). Dotiahnutím skrutiek prítlačného krúžku príde k pripevneniu príruby k trubke. Pri montáži na 

proti prírubu vždy najskôr utiahnuť skrutky medzi prírubami, potom dotiahnuť skrutky pri istení proti posunu. 

Prípadná demontáž sa robí povolením a úplnou demontážou prítlačného krúžku, následným roztiahnutím 

a uvoľnením svorného krúžku a odobratím príruby z trubky. Grafický návod na montáž je vnútri balenia. 

Spôsob uložení:  

Príruby sú určené pre uloženie do zeme. 

Údržba:  

Príruby nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Príruby sú v prevedení podľa DIN 28605. V prípade poškodenia laku odporúčame jeho opravu opravným 

epoxidovým lakom.  
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obj.č. 7103                 

PRÍRUBOVÉ SPOJE pre azbesto-cementové potrubie 
 

Typové prevedenie:   

7103 – liatinové voľné príruby s rozmerom pre azbesto-cementové potrubie 

Dimenzia:  

DN 80/98 – 150/178  

Prevedenie:                                                                                                                                                                             

Liatinové prírubové telo povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu 

príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečujúce kvalitnú ťažkú antikoróznu ochranu, s klinovitou 

tesniacou gumovou manžetou.  

Zvláštnosti:  

Príruba 7103 je v prevedení tzv. dvojkomorovom, t.z. gumové tesnenie má dve tuhosti. Táto príruba je určená na 

relatívne presný vonkajší rozmer potrubia a zaisťuje dokonalé vytesnenie spoja vďaka dĺžke a dvojitému 

pritlačeniu k potrubiu.  

Použitie: 

Na azbesto-cementové potrubie ako dodatočná montáž príruby.  

Objednávanie: 

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , vonkajší  potrubia a DN príruby, počet kusov, PN. Štandardné vŕtanie 

prírub je na PN 10. Upozornenie  na zvláštnosť:  

Pre príruby 7103 DN 125 rozstupová  kružnica otvorov zodpovedá normám pre PN 10 

    DN 150 rozstupová kružnica otvorov nezodpovedá norme EN 1092.2 pre PN 16 

Manipulácia:  

Uskladnenie a manipulácia musí byť taká, aby neprišlo k poškodeniu laku liatiny a gumového tesnenia.  

Spôsob montáže:  

Príruba sa pripojuje voľným nasadením na kolmo zrezané potrubie. Dotiahnutím skrutiek s proti prírubou 

dochádza k vytesneniu.  

Spôsob uloženia:                                                                                                                                              

Príruby sú určené pre uloženie do zeme aj na povrch. 

Údržba:  

Príruby nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Príruby sú v prevedení podľa DIN 28605. V prípade poškodenia laku odporúčame jeho opravu opravným 

epoxidovým lakom.  
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obj.č. 0102, 7102, 7602 

PRÍRUBOVÉ SPOJE pre liatinové potrubie 
 

Typové prevedenie:   

0102, 7102, 7602 – liatinové voľné príruby s rozmermi pre liatinové potrubie 

Dimenzia:  

DN  40/56 – 500/532 podľa prevedenia 

Prevedenie:  

Liatinové prírubové telo povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu 

príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečujúce kvalitnú ťažkú antikoróznu ochranu, s klinovitou 

tesniacou gumovou manžetou, pri 7602 s prítlačným krúžkom a svornými oceľovými segmentami zaisťujúce 

ťahové sily.  

Zvláštnosti:  

Príruba 0102 je v prevedení krátkej st. dĺžky a zaisťuje väčšiu toleranciu pre vonkajší rozmer potrubia.      

Príruba  7102 je v prevedení tzv. dvojkomorovom, t.z. že gumové tesnenie má dve tuhosti. Táto príruba je určená 

na relatívne presný vonkajší rozmer potrubia a zaisťuje dokonalé vytesnenie spoja vďaka väčšej dĺžke 

a dvojitému pritlačeniu k potrubiu.                                                                                                                   

Prevedenie 7602 umožňuje zaistenie ťahových síl v potrubí – POZOR, iná dĺžka skrutiek.                

Použitie:  

Na liatinové potrubie ako dodatočná montáž príruby na voľný koniec liatinového potrubia. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , vonkajší  potrubia a DN príruby, počet kusov, PN. Štandardné vŕtanie 

prírub je na PN 10. Zvlášť od DN 200 a vyššie je dôležitá požiadavka vŕtania podľa tlakového stupňa. 

Upozornenie – Príruby DN 600 – štandardné vŕtanie zodpovedá EN pre PN 10. V prípade, že nezodpovedá 

vonkajší priemer štandardnej ponuke, je možné použiť aj príruby určené pre oceľ alebo azbest. 

Manipulácia: 

Uskladnenie a manipulácia musí byť taká, aby neprišlo k znečisteniu príruby a poškodeniu laku liatiny. 

Spôsob montáže:  

Príruba sa pripojuje voľným nasadením na kolmo zrezané potrubie. Príruba by mala byť pred montážou 

navlečená tak, aby gumová manžeta bola mierne predsadená (cca. 2 mm) za koniec potrubia. Dotiahnutím 

skrutiek s proti prírubou dochádza k vytesneniu, pri č. 7602 k aktivácií istenia proti posunu.  

Spôsob uloženia:                                                                                                                                              

Príruby sú určené pre uloženie do zeme aj na povrch. 

Údržba:  

Príruby nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Príruby sú v prevedení podľa DIN 28605. V prípade poškodenia laku odporúčame jeho opravu opravným 

epoxidovým lakom.  
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obj.č. 0101, 7101, 7601 

PRÍRUBOVÉ SPOJE pre oceľové potrubie 
 

Typové prevedenie: 

0101, 7101, 7601- liatinové voľné príruby pre oceľové potrubie 

Dimenzia: 

 DN 20/27 – 500/508 podľa prevedenia 

Prevedenie:   

Liatinové prírubové telo povrchovo upravené zvonka aj zvnútra formou tepelného nasýtenia povrchu materiálu 

príruby epoxidovou práškovou farbou, zabezpečujúce kvalitnú ťažkú antikoróznu ochranu, s klinovitou 

tesniacou gumovou manžetou, pri 7601 s prítlačným krúžkom a svornými oceľovými segmentami zaisťujúce 

ťahové sily.  

Zvláštnosti:  

Príruba 0101 je v prevedení krátkej st. dĺžky a zaisťuje väčšiu toleranciu pre vonkajší rozmer potrubia.      

Príruba  7101 je v prevedení tzv. dvojkomorovom, t.z. že gumové tesnenie má dve tuhosti. Táto príruba je určená 

na relatívne presný vonkajší rozmer potrubia a zaisťuje dokonalé vytesnenie spoja vďaka väčšej dĺžke 

a dvojitému pritlačeniu k potrubiu.                                                                                                                 

Prevedenie 7601 umožňuje zaistenie ťahových síl v potrubí – POZOR, iná dĺžka skrutiek. 

Použitie:  

Na oceľové potrubie ako dodatočná montáž príruby.  

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č. , vonkajší  potrubia a DN príruby, počet kusov, PN. Štandardné vŕtanie 

prírub je na PN 10. Zvlášť pri DN 200 je dôležitá požiadavka vŕtania podľa tlakového stupňa. V prípade, že 

nezodpovedá vonkajší priemer štandardnej ponuke, je možné použiť aj príruby určené pre liatinu alebo azbest. 

Manipulácia: 

Uskladnenie a manipulácia musí byť taká, aby neprišlo k znečisteniu príruby a poškodeniu laku liatiny. 

Spôsob montáže:  

Príruba sa pripojuje voľným nasadením na kolmo zrezané potrubie. Príruba sa nasadí tak,, aby gumová manžeta 

bola mierne predsadená (cca. 2 mm) za koniec potrubia. Dotiahnutím skrutiek s proti prírubou dochádza 

k vytesneniu, pri č. 7601 k aktivácií istenia proti posunu.  

Spôsob uloženia:                                                                                                                                              

Príruby sú určené pre uloženie do zeme aj na povrch. 

Údržba:  

Príruby nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Príruby sú v prevedení podľa DIN 28605. V prípade poškodenia laku odporúčame jeho opravu opravným 

epoxidovým lakom.  
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obj.č. 9240 

OPRAVNÝ A SPOJOVACÍ KUS PRE PE POTRUBIE 
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                

9240 – opravný a spojovací kus pre PE potrubie 

Dimenzia:  

d 63 až 225 

Prevedenie:  

Delené telo z tvárnej liatiny EN-GJS-400-18 s epoxidovou ochrannou vrstvou, svorný krúžok z mosadze Ms 58. 

Skrutky z nerezovej ocele A2 DIN 933. Tesnenie  z EPDM.  

Zvláštnosti:  

Nepatrný vrubový účinok na povrch trubky – trubky nie je potrebné skosiť.  

Použitie:  

Bezpečné spojenie 2 hladkých koncov istené proti posuvu, použiteľná aj ako opravárenská spojka.             

Vhodná aj pre hrubostenné PE-trubky alebo ako prechod z PVC na PE trubky (tenkostenné PE trubky vyžadujú 

rozperné puzdro.) 

Objednávanie:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., d – vonkajší priemer potrubia, druh materiálu potrubia a počet kusov. 

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku tela trubkovej spojky. 

Spôsob montáže:  

Montuje sa na riadne očistené potrubie, zbavené hrubých nečistôt a izolačného materiálu.                            

Takýto spoj je zaistený proti ťahovým silám.  

Spôsob uložení:  

Trubková spojka je určená pre uloženie v zemi aj na povrch. 

Údržba:  

Trubková spojka nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  
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obj.č. 7974, 7994, 7980, 7981 

SYNOFLEX 
 

Typové prevedenie:   

7994, 7974, 7990, 7981 liatinové spojky potrubia s vysokou toleranciou priemeru potrubia. 

Dimenzia: 

DN 40 –400, PN 10 až 16 

Prevedenie:  

Liatinové telo a prítlačná príruba sú opatrené ťažkou antikoróznou úpravou – epoxidovou vrstvou vírivým 

slinovaním, špeciálny tesniaci krúžok zaisťuje istenie v ťahu, skrutky a matice sú opatrené špeciálnou 

antikoróznou povrchovou úpravou. 

Obj.č. 7974 – spojka hrdlo – hrdlo  

Obj.č. 7994 – spojka hrdlo – príruba  

Obj.č. 7980 – koncovka s 2“ výstupom 

Obj.č. 7981 – pätkové koleno hrdlo-príruba 

Zvláštnosti:  

Spojky SYNOFLEX umožňujú spojenie liatinového, oceľového, AC alebo plastového potrubia s možnosťou 

vytesnenia aj pri rozdielnej tolerancii vonkajšieho priemeru potrubia s istením ťahových síl.  

V prípade tenkostenného potrubia PE (>SDR 17) odporúčame použiť rozperné puzdro. 

Použitie:  

Pre spojovanie potrubia rozdielneho materiálu, vonkajšieho priemeru s možnosťou uhlového vychýlenia od osy 

(podľa EN 14 525).  

Objednávanie:  

V objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN potrubia, PN, materiál spojovaného potrubia.  

Manipulácia:   

Pri skladovaní a manipulácií nesmie prísť k mechanickému poškodeniu. Behom skladovania nestavajte tvarovky 

HAWLE-SYNOFLEX bez kartónového obalu na hrdlo! Predídete tak pnutiu v tesnení a deformácií 

SYNOFLEX- krúžku pred montážou. Chráňte tvarovky pred UV žiarením a udržujte ich v čistote. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa robí podľa návodu k montáži, nasadením na trubku a dotiahnutím skrutiek na prítlačnej prírube. 

Dotiahnutie odporúčame robiť momentovým kľúčom, krútiacim momentom podľa tabuľky v návode k montáži. 

Doťahovanie je potrebné robiť do kríža. Informácie o použití, montáži a demontáži je v návode k montáži, ktorý 

je súčasťou dodávky spojky. Svorný SYNOFLEX – krúžok nerozoberať a nespravovať. Ak je SYNOFLEX-

krúžok poškodený, tak je potrebná jeho výmena.                                                                                           

POZOR – PE POTRUBIE NESMIE BÝT V MIESTE TESNENIA NARUŠENÉ VRYPOM. 

Spôsob uložení:  

Spojka SYNOFLEX je určená  pre uloženie do zeme aj na povrch (nutná ochrana pred UV žiarením).  

Údržba:  

Nevyžaduje žiadnu údržbu.  

Ostatné technické údaje:  

V prípade poškodenia laku odporúčame jeho opravu opravným epoxidovým lakom.  

Grafický návod vnútri balenia.  
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 Systém BAIO  

Systém hrdlových armatúr a tvaroviek so spojovacím systémom 

BAIO  
 

Typové prevedenie:  

BAIO 

Dimenzia:   

DN 80-300, PN 16 

Prevedenie:  

tvárna liatina s povrchovou úpravou vírivého zvárania tepelným nasýtením - GSK 

Zvláštnosti:  

absencia skrutiek, bajonetové istenie ťahových síl 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a surovej vody, umožňuje použitie na liatinové potrubie 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj.č., DN potrubie, PN a počet ks. 

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k znečisteniu vnútri a k poškodeniu laku 

Spôsob montáže:  

Konce sa do seba zasúvajú a istenie ťahových síl sa robí pootočením istiaceho krúžku z liatiny 

Spôsob uložení:  

Systém je určený pre uloženie do šachty aj na povrch.  

Údržba:  

Systém  nevyžaduje žiadnu údržbu. Skrutky sa odporúča ošetriť proti prípadným bludným prúdom. 

Ostatné technické údaje:  

Vyžiadajte si samostatný katalógový list 
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obj.č. NS70  

HRDLOVÁ SPOJKA s priebežnými skrutkami 
 

Typové prevedenie:  

NS70 – hrdlová spojka WIDE RANGE 

Dimenzia:   

DN 300 - 2000, PN 6, PN 10 a 16 

Prevedenie:  

Z uhlíkovej ocele s povrchovou úpravou Rylsan nylon. Priebežné skrutky umožňujú rovnomerné uťahovanie 

a utesnenie oboch koncov spojky. 

Zvláštnosti:  

rozsah vonkajšieho priemeru potrubia 25 – 35 mm podľa priemeru, neistí ťahové sily 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a surovej vody, umožňuje použitie na všetky druhy potrubia 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj.č., DN potrubia, PN a počet ks. 

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k znečisteniu vnútri a k poškodeniu laku na tele 

montážnej vložky. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa robí podľa návodu k montáži, ktorý je súčasťou dodávky montážnej vložky. Doťahovanie 

odporúčame robiť momentovým kľúčom, krútiacim momentom podľa tabuľky v návode k montáži. 

Doťahovanie je potrebné robiť do kríža. 

Spôsob uložení:  

Spojka je určená pre uloženie do šachty aj na povrch 

Údržba:  

Spojka nevyžaduje žiadnu údržbu. Skrutky sa odporúča ošetriť proti prípadným bludným prúdom. 

Ostatné technické údaje:  

Vyžiadajte si samostatný katalógový list „univerzálne spojovacie a navŕtavacie systémy“ 
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obj.č. NS71, NS90 

HRDLOVÁ SPOJKA s nepriebežnými skrutkami 
 

Typové prevedenie:  

NS71 – hrdlová spojka WIDE RANGE 

NS90 – spojka s prírubou WIDE RANGE 

Dimenzia:   

DN 300 - 2000, PN 6, PN 10 a 16 

Prevedenie:  

Z uhlíkovej ocele s povrchovou úpravou Rylsan nylon. Delené, nepriebežné skrutky umožňujú samostatné 

uťahovanie, utesňovanie každého konca zvlášť 

Zvláštnosti:  

rozsah vonkajšieho priemeru potrubia 25 – 35 mm podľa priemeru, neistí ťahové sily 

Použitie:  

Pre rozvody pitnej a surovej vody, umožňuje použitie na všetky druhy potrubia 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj.č., DN potrubia, PN, PN a DN príruby a počet ks. 

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k znečisteniu vnútri a k poškodeniu laku na tele 

montážnej vložky. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa robí podľa návodu k montáži, ktorý je súčasťou dodávky montážnej vložky. Doťahovanie 

odporúčame robiť momentovým kľúčom, krútiacim momentom podľa tabuľky v návode k montáži. 

Doťahovanie je potrebné robiť do kríža. 

Spôsob uložení:  

Spojka je určená pre uloženie do šachty aj na povrch 

Údržba:  

Spojka nevyžaduje žiadnu údržbu. Skrutky sa odporúča ošetriť proti prípadným bludným prúdom. 

Ostatné technické údaje:  

Vyžiadajte si samostatný katalógový list „univerzálne spojovacie a navŕtavacie systémy“ 
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obj.č. NS74, NS94 

HRDLOVÁ SPOJKA MULTIGRIP  
 

Typové prevedenie:  

NS74 – hrdlová spojka MULTIGRIP 

NS94 – spojka s prírubou MULTIGRIP 

Dimenzia:   

DN 300 - 2000, PN 10 a 16 

Prevedenie:  

Z uhlíkovej ocele s povrchovou úpravou Rylsan nylon. Delené, nepriebežné skrutky umožňujú samostatné 

uťahovanie, utesňovanie každého konca zvlášť 

Zvláštnosti:  

rozsah vonkajšieho priemeru potrubia 25 – 35 mm podľa priemeru, istenie ťahovej sily 

Použitie:  

Pre rozvody pitné a surové vody, umožňuje použitie na všetky druhy potrubia 

Objednávanie:  

Pre objednanie je potrebné uviesť obj.č., DN potrubia, PN, PN a DN príruby a počet ks. 

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k znečisteniu vnútri a k poškodeniu laku na tele 

montážnej vložky. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa robí podľa návodu k montáži, ktorý je súčasťou dodávky montážnej vložky. Doťahovanie 

odporúčame robiť momentovým kľúčom, krútiacim momentom podľa tabuľky v návode k montáži. 

Doťahovanie je potrebné robiť do kríža. 

Spôsob uložení:  

Spojka je určená pre uloženie do šachty aj na povrch 

Údržba:  

Spojka nevyžaduje žiadnu údržbu. Skrutky sa odporúča ošetriť proti prípadným bludným prúdom. 

Ostatné technické údaje:  

Vyžiadajte si samostatný katalógový list „univerzálne spojovacie a navŕtavacie systémy“ 
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TVAROVKY ZAK 

TVAROVKY ZAK - liatinové 
 

Typové prevedenie   

3721, 6160, 6465, 6170, 6180, 6189, 6340, 6350, 6465, 6469, 6479, 6480, 6540, 6541, 6980,  8190- liatinové 

fitingy s napojením ZAK 

Dimenzia:  

dve rozmerové rady ZAK34, ZAK46 od d 25 do 63 podľa prevedenia 

Prevedenie:  

Liatinové telo tvarovky opatrené protikoróznou ochranou epoxidovou farbou t.z. zvonka aj zvnútra formou 

tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby so špeciálnym bajonetovým ukončením a dvoma tesniacimi „O“ 

krúžkami. 

Zvláštnosti:  

Systém tvaroviek ZAK je určený k bez závitovému prepojeniu potrubia a slúži výhradne v kombinácií ZAK 

ukončenia. Napojenie na potrubie je zaistené koncom ISO (zhodný s tvarovkami ISO).  

Použitie:  

Štandardne na PE potrubie. Tlakový rozsah je do PN 16. 

Objednávanie:  

Na objednávku je potrebné uviesť obj.č. , „d“ tvarovky a počet kusov. 

Manipulácia:  

Výrobok je potrebné skladovať a manipulovať s ním tak, aby neprišlo k jeho mechanickému poškodeniu 

a znečisteniu.  

Spôsob montáže:  

ZAK špička sa zasunie do ZAK hrdla a pootočením a miernym povyťažením príde k tesnému spojeniu. Potom je 

potrebné vložiť do vzniknutej medzery plastový zaisťovací krúžok. Tento spoj je jednoducho demontovateľný. 

Pri tvarovkách ZAK s ISO hrdlami postupujte podľa príslušného listu technických podmienok pre montáž ISO 

hrdiel.  

Spôsob uloženia:  

Tvarovky ZAK z liatiny sú určené do zeme. 

Údržba:  

Tvarovky nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Tvarovky po demontáži je možné opätovne použiť za podmienok výmeny tesnenia „O“ krúžku a svorného 

krúžku. Poškodenú povrchovú úpravu je potrebné opraviť opravným lakom. 
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TVAROVKY ISO LIATINOVÉ 

TVAROVKY ISO - liatinové 
 

Typové prevedenie:   

6100, 6110, 6200, 6210, 6300, 6310, 6301, 6440, 6400, 6410, 6460, 6470, 6411, 6500, 6510, 6501, 6530, 6531, 

6600,  6610,  6901 – liatinové tvarovky s nasúvanými koncami ISO 

Dimenzia:  

Od d20 do 125 podľa prevedenia 

Prevedenie:  

Liatinové telo tvarovky opatrené protikoróznou ochranou epoxidovou farbou t.z. zvonka aj zvnútra formou 

tepelného nasýtenia povrchu materiálu príruby a tesniacim „O“ krúžkom a svorným krúžkom z plastu.. 

Zvláštnosti:  

Systém tvaroviek ISO z liatiny je tzv. nasúvaný systém pre PE a PVC potrubie s možnosťou demontáže za 

pomoci špeciálnych demontážnych sťahovacích objímok (obj. č. 6010). POZOR – štandardne je dodávané pre 

použitie na PE trubky. Na trubky z PVC je nutná zvláštna objednávka alebo výmena svorných krúžkov za 

korundové. Závity sú štandardné – G. 

Použitie:  

Štandardne na PE potrubie, pri výmene svorných krúžkov za korundové (obj. č. 6931) aj pre PVC potrubie. 

Tlakový rozsah je do PN 16. 

Objednávanie:  

Na objednávku je potrebné uviesť obj.č. , d tvarovky, popr. závit a počet kusov 

Manipulácia:  

Výrobok je potrebné skladovať a manipulovať s ním tak, aby neprišlo k jeho mechanickému poškodeniu 

a znečisteniu.  

Spôsob montáže:  

Koniec trubky musí byť čistý, hladký, bez hlbších vrypov a kolmo zrezaný. Koniec trubky sa skosí špeciálnou 

trubkovou frézou (obj. č. 6000), pre beztlakové a podtlakové potrubie do priemeru 63 mm je potrebné použiť 

rozperné puzdro obj. č. 6031. Pre priemer nad 63mm sa použije rozperné puzdro obj.č. 6035 alebo 6036 

v závislosti na použitom potrubí SDR 11 alebo SDR 117. Pri hrúbke trubky do 3mm je nutné použiť rozperné 

puzdro vždy. Pri použití rozperného puzdra 6031 nie je treba zrážať hranu trubky. Odporúčame zmeranú hĺbkou 

zasunutia označiť na trubke ryskou, aby bola istota plného zasunutia a tým správna funkcia ISO spoja (montáž 

a demontáž ISO spojov sú popísané v kapitole Tvarovka ISO). Označí sa hĺbka zasunutia (zmerané v tvarovke) 

a trubka sa navlhčí. Plynulým tlakom a miernym pootočením príde k zasunutiu až po označenú rysku. Tým je 

montáž ukončená.  

Spôsob uloženia:  

Tvarovky ISO z liatiny sú určené do zeme. 

Údržba:  

Tvarovky nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Tvarovky po demontáži je možné opätovne použiť. Demontážnymi medzerníkmi poškodené svorné krúžky a 

„O“ krúžky je potrebné vymeniť.                                                                                                                                     

Pri natlakovaní dochádza v tvarovkách k spätnému posunu a tým k aktivácií svorného krúžku. Preto po 

natlakovaní nemožno už s trubkou v tvarovke pohybovať.                                                                               

Poškodenú povrchovú úpravu je potrebné opraviť opravným lakom.  
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TVAROVKY ISO PLASTOVÉ 

TVAROVKY ISO – plastové (POM) 
 

Typové prevedenie:   

6120, 6220, 6320, 6330, 6420, 6430, 6520, 6223 - plastové tvarovky s nasúvaným koncom ISO 

Dimenzia:  

Od d20 do 63 podľa prevedenia 

Prevedenie:  

Telo tvarovky je z plastu POM (obch. názov DELRIN) doplnené „O“ krúžkom a svorným krúžkom z plastu. 

Zvláštnosti:  

Systém tvaroviek ISO z POM je tzv. nasúvaný systém pre PE a PVC potrubie s možnosťou demontáže za 

pomoci špeciálnych demontážnych medzerníkov (obj. č. 6010). POZOR – štandardne je dodávané pre použitie 

na PE trubky. Na trubky z PVC je nutná zvláštna objednávka alebo výmena svorných krúžkov za korundové. 

Závity sú štandardné. 

Použitie:  

Štandardne na PE potrubie, pri výmene svorných krúžkov za korundové (obj. č. 6931) aj pre PVC potrubie. 

Tlakový rozsah je do PN 16. 

Objednávanie:  

Na objednávku je potrebné uviesť obj.č. , „d“ tvarovky, popr. závit a počet kusov 

Manipulácia:  

Výrobok je potrebné skladovať a manipulovať s ním tak, aby neprišlo k jeho mechanickému poškodeniu 

a znečisteniu a trvalému vystaveniu UV žiarenia. 

Spôsob montáže:  

Koniec trubky musí byť čistý, hladký, bez hlbších vrypov a kolmo zrezaný. Koniec trubky sa skosí špeciálnou 

trubkovou frézou (obj. č. 6000), pre beztlakové a podtlakové potrubie je potrebné použiť rozperné puzdro obj. č. 

6031. Pri hrúbke trubky do 3mm je nutné použiť rozperné puzdro vždy. Pri použití rozperného puzdra nie je 

treba zrážať hranu trubky. Odporúčame zmeranú hĺbkou zasunutia označiť na trubke ryskou, aby bola istota 

plného zasunutia a tým správna funkcia ISO spoja (montáž a demontáž ISO spojov sú popísané v kapitole 

Tvarovka ISO). Označí sa hĺbka zasunutia (zmerané v tvarovke) a trubka sa navlhčí. Plynulým tlakom 

a miernym pootočením príde k zasunutiu až po označenú rysku. Tým je montáž ukončená.  

Spôsob uloženia:  

Tvarovky ISO z POM sú určené do zeme. 

Údržba:  

Tvarovky nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Tvarovky po demontáži je možné opätovne použiť. Demontážnymi medzerníkmi poškodené svorné krúžky a 

„O“ krúžky je potrebné vymeniť.                                                                                                                                    

Pri natlakovaní dochádza v tvarovkách k spätnému posunu a tým k aktivácií svorného krúžku. Preto po 

natlakovaní nemožno už s trubkou v tvarovke pohybovať.  
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TVAROVKY FIT 

TVAROVKY FIT – plastové (PP) 
 

Typové prevedenie:   

6120F, 6220F, 6320F, 6420F, 6430F, 6520F - plastové tvarovky s nasúvaným koncom. 

Dimenzia:  

Od d25 do 63 podľa prevedenia 

Prevedenie:  

Telo tvarovky je z plastu PP doplnené „O“ krúžkom, svorným krúžkom z plastu a upevňovacou maticou z POM 

Zvláštnosti:  

Systém tvaroviek FIT z PP je tzv. nasúvaný systém pre PE potrubie s možnosťou demontáže bez nutnosti 

špeciálneho náradia. Závity sú štandardné.  

Použitie:  

Štandardne na PE potrubie. Tlakový rozsah je do PN 16. 

Objednávanie:   

Na objednávku je potrebné uviesť obj.č. , „d“ tvarovky, popr. závit a počet kusov 

Manipulácia:  

Výrobok je potrebné skladovať a manipulovať s ním tak, aby neprišlo k jeho mechanickému poškodeniu 

a znečisteniu a trvalému vystaveniu UV žiarenia. 

Spôsob montáže:  

Koniec trubky musí byť čistý, hladký, bez hlbších vrypov a kolmo zarezaný. Pre beztlakové a podtlakové 

potrubie je potrebné použiť rozperné puzdro obj.č. 6031. Pri hrúbke trubky do 3mm je nutné použiť rozperné 

puzdro vždy. Tvarovka FIT sa montuje na PE potrubie na doraz (montáž a demontáž FIT spojov sú popísané 

v kapitole Tvarovka FIT). 

Spôsob uloženia:  

Tvarovky FIT z PP sú určené do zeme alebo na povrch, kde nesmú byť v trvalom kontakte s UV žiarením.  

Údržba:  

Tvarovky nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Tvarovky po demontáži je možné opätovne vymeniť. Pri natlakovaní dochádza v tvarovkách k spätnému posunu 

a tým k aktivácií svorného krúžku. Po natlakovaní nemožno s trubkou v tvarovke pohybovať.  
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obj.č. 5195, 5196 

HYDRANTY – HAWLE H 4 - nadzemný lámavý – nerezový 
 

Typové prevedenie:   

5195, 5196 - nadzemný hydrant lámavý, typ H4 – nerezový 

Dimenzia:  

DN 80, 100 

Prevedenie:  

Nerezový stĺpik, hlava z hliníkovej liatiny vo farebnej povrchovej úprave. Stĺpik je 10 cm nad zemou delený 

a spojený prírubami, skrutky sú zoslabené tak, aby pri náraze prišlo k pretrhnutiu skrutiek a nie k poškodeniu 

rúry.  Vývody 1A+2B, 2B a 1B+2C (1A iba pri DN 100). Pre krytie potrubia 1m, 1,25m, 1,5m. 

Zvláštnosti:  

Výtoková hlava je plynule otočná podľa potreby, po úplnom zavretí dochádza k úplnému automatickému 

odvodneniu. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je urečený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody. V hlave hydrantu sú 

umiestené náhradné skrutky príruby pre prípad jeho poškodenia.  

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN a krytie potrubia, počet a veľkosť vývodov a počet ks.  

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Manipulácia s hydrantom iba pri otvorenom predradenom uzávere! Skladovanie sa odporúča 

naležato na drevených podkladoch v mieste stojanovej rúry a zaistiť ho pred zosunutím. Podklady musia byť tak 

vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení pri montáži je nutné použitie textilného lana. Pri 

uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné napojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť odtok vody pri odvodňovaní. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant. Príruba delené stĺpika by mala byť cca. 10 

cm nad zemou. Pri zavesení pri montáži je nutné použitie textilného lana.                                                  

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Hydrant má kapacitu prietoku pri tlaku 0,1 MPa výtokom 1B 41,8 l/sec  (150,5 m3/hod), 2B 70,7 l/sec (254,5 

m3/hod), 2C 47,7 l/sec (171,7 m3/hod). 

Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č. 0508 

Odberová súprava s odvodnením, podzemná 
 

Typové prevedenie:   

0508 – podzemná odberová súprava s odvodnením – 1“ a 2“ 

Dimenzia:  

DN 1“ a 2“ 

Prevedenie:  

Nerezový stĺpik, uzáver tvorí posúvač HAWLE s odvodnením s ovládaním zemnou súpravou. Napojenie na PE 

potrubie tvarovkou ISO, krytie potrubia 1,25m štandard.  

Zvláštnosti:  

Výtokový kužeľ.  

je opatrený metrickým závitom na naskrutkovanie odbernej spojky podľa potrieb zákazníka. 

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Odberová súprava nie je určená k odkaleniu hrubých nečistôt. 

V prípade vniknutia hrubých nečistôt v stĺpiku je potrebné ho odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN a krytie potrubia, počet a veľkosť vývodov a počet ks.  

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu..  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe Odberová súprava sa montuje do príruby pätkového 

kolena. Pred zasypaním výkopu je potrebné napojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – 

nutnosť zaistiť odtok vody pri odvodňovaní. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu 

a zasypávanie vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na odberovú súpravu. 

Spôsob uloženia:  

Odberová súprava je určená k uloženiu do zeme s prístupom pod hydrantový poklop. 

Údržba:  

Odberová súprava nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  
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obj.č. 5186, 5185 

HYDRANTY – HAWLE H 4 - nadzemný lámavý – nerezový 
 

Typové prevedenie:   

5186, 5185 – nadzemný hydrant lámavý, typ H4 – nerezový 

Dimenzia:  

DN 80, 100 

Prevedenie:  

Nerezový stĺpik, hlava z hliníkovej zliatiny vo farebnej povrchovej úprave. Stĺpik je 10 cm nad zemou delený 

a spojený prírubami, skrutky sú zoslabené tak, aby pri náraze prišlo k pretrhnutiu skrutiek a nie k poškodeniu 

rúry.  Vývody 1A+2B, rep. 2B. Pre krytie potrubia 1m, 1,25m, 1,5m.Výstupy „B“ majú samostatný uzáver a sú 

kryté špeciálnym „padacím“ plášťom. 

Zvláštnosti:  

Hlava je plynule otočná podľa potreby, po úplnom zavretí dochádza k úplnému automatickému odvodneniu. 

Padajúci plášť umožňuje rýchly prístup k B výstupom s uzávermi. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho 

vystavený CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je urečený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody. V hlave hydrantu sú 

umiestené náhradné skrutky príruby pre prípad jeho poškodenia.  

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN a krytie potrubia, počet a veľkosť vývodov a počet ks.  

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Manipulácia s hydrantom iba pri otvorenom predradenom uzávere! Skladovanie sa odporúča 

naležato na drevených podkladoch v mieste stojanovej rúry a zaistiť ho pred zosunutím. Podklady musia byť tak 

vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení pri montáži je nutné použitie textilného lana. Pri 

uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné napojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť odtok vody pri odvodňovaní. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant. Príruba delené stĺpika by mala byť cca. 10 

cm nad zemou. Pri zavesení pri montáži je nutné použitie textilného lana.                                                  

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Hydrant má kapacitu prietoku pri tlaku 0,1 MPa výtokom 1B 41,8 l/sec  (150,5 m3/hod), 2B 70,7 l/sec (254,5 

m3/hod), 2C 47,7 l/sec (171,7 m3/hod). 

Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č. 5095, 5096 

HYDRANTY – HAWLE  H4 - nadzemný lámavý – oceľový 
 

Typové prevedenie:   

5095, 5096 - nadzemný hydrant lámavý, typ H4 – oceľový 

Dimenzia:  

DN 80, 100 

Prevedenie:  

Oceľový stĺpik je žiarivo zinkovaný s lakovanou povrchovou úpravou odolnou voči UV žiareniu, hlava 

z hliníkovej zliatiny vo farebnej povrchovej úprave. Stĺpik je 10 cm na zemou delený a spojený prírubami, 

skrutky sú zoslabené tak, aby pri náraze prišlo k pretrhnutiu skrutiek a nie k poškodeniu rúry.  Vývody 1A+2B, 

2B a 1B+2C (1A iba pri DN 100). Krytie potrubia 1m, 1,25m, 1,5m. 

Zvláštnosti:  

Hlava je plynule otočná podľa potreby, po úplnom zavretí dochádza k úplnému automatickému odvodneniu. 

Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je urečený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody. V hlave hydrantu sú 

umiestené náhradné skrutky príruby pre prípad jeho poškodenia.  

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN a krytie potrubia, počet a veľkosť vývodov a počet ks.  

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stojanovej rúry a zaistiť ho 

pred zosunutím. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení pri 

montáži je nutné použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, 

aby neprišlo k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné napojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť odtok vody pri odvodňovaní. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant. Príruba delené stĺpika by mala byť cca. 10 

cm nad zemou. Pri zavesení pri montáži je nutné použitie textilného lana.                                                  

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Hydrant má kapacitu prietoku pri tlaku 0,1 MPa výtokom 1B 41,8 l/sec  (150,5 m3/hod), 2B 70,7 l/sec (254,5 

m3/hod), 2C 47,7 l/sec (171,7 m3/hod). 

Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č.5140, 5151    

HYDRANTY – HAWLE H4 - nadzemný tuhý – nerezový  
 

Typové prevedenie:   

5140, 5151 - nadzemný hydrant tuhý, typ H4 – nerezový  

Dimenzia:  

DN 80, 100 

Prevedenie  

Nerezový stĺpik, hlava z hliníkovej zliatiny vo farebnej povrchovej úprave, vývody 1A+2B, 2B a 1B+2C (1A iba 

pri DN 100). Pre krytie potrubia 1m, 1,25m, 1,5m. 

Zvláštnosti:  

Hlava je plynule otočná podľa potreby, po zavretí dochádza k úplnému automatickému odvodneniu. Hydrant 

spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je urečený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN a krytie potrubia, počet a veľkosť vývodov a počet ks.  

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stojanovej rúry a zistiť ho 

pred zosunutím. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení pri 

montáži je nutné použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, 

aby neprišlo k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné napojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť odtok vody pri odvodňovaní. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant. Príruba delené stĺpika by mala byť cca. 10 

cm nad zemou. Pri zavesení pri montáži je nutné použitie textilného lana.                                                  

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Hydrant má kapacitu prietoku pri tlaku 0,1 MPa výtokom 1B 41,8 l/sec  (150,5 m3/hod), 2B 70,7 l/sec (254,5 

m3/hod), 2C 47,7 l/sec (171,7 m3/hod). 

Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č.5051, 5053   

HYDRANTY – HAWLE H4 - nadzemný tuhý – oceľový 
 

Typové prevedenie:   

5051, 5053 - nadzemný hydrant tuhý, typ H4 – oceľový 

Dimenzia:  

DN 80, 100 

Prevedenie:  

Oceľový stĺpik je žiarivo zinkovaný s lakovanou povrchovou úpravou odolnou voči UV žiareniu, hlava z liatiny 

vo farebnej povrchovej úprave. Vývody 1 A+2B, 2B a 1B+2C (1A iba pri DN 100). Pre krytie potrubia 1m, 

1,25m, 1,5m. 

Zvláštnosti:  

Hlava je plynule otočná podľa potreby, po úplnom zavretí dochádza k úplnému automatickému odvodneniu. 

Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je urečený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN a krytie potrubia, počet a veľkosť vývodov a počet ks.  

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stojanovej rúry a zistiť ho 

pred zosunutím. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je 

nutné použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo 

k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné napojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť dostatočné odvodnenie. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant. Pri zavesení pri montáži je nutné použitie 

textilného lana .                                                                                                                                              

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Hydrant má kapacitu prietoku pri tlaku 0,1 MPa výtokom 1B 41,8 l/sec  (150,5 m3/hod), 2B 70,7 l/sec (254,5 

m3/hod), 2C 47,7 l/sec (171,7 m3/hod). 

Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č. K220, K221 

HYDRANTY – KRAMMER  DUO - nadzemný tuhý   
 

Typové prevedenie:   

K220 - nadzemný hydrant tuhý, typ DUO, s guľovým uzáverom                                                                     

K221 - nadzemný hydrant tuhý, typ DUO, bez druhého (guľového) uzáveru 

Dimenzia:  

DN 80, DN 100 

Prevedenie:  

Oceľový stĺpik žiarivo zinkovaný a zvonka ešte opatrený PU nástrekom, hlava z hliníkovej liatiny. Vývody (A, 

2B). Zatváranie zdola nahor (po smere prúdenia vody). Pri K220 dvojité uzatváranie (pomocou guľového 

plaváku).  Pre krytie potrubia 1m, 1,25m, 1,5m. 

Zvláštnosti:  

Po úplnom zatvorení dochádza k automatickému odvodneniu. Ovládaciu tyč s piestom možno demontovať bez 

výkopových prác. Výmena piestu je možná pod tlakom. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený 

CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je určený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., krytie potrubia a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stojanovej rúry a zaistiť ho 

pred zosunutím. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je 

nutné použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo 

k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné pripojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť dostatočné odvodnenie. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant.                                                              

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

 Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č. K230, K231 

HYDRANTY – KRAMMER  DUO - nadzemný lámavý 
 

Typové prevedenie:   

K230 – nadzemný hydrant lámavý, typ DUO, s guľovým uzáverom                                                                

K231 - nadzemný hydrant lámavý, typ DUO, bez druhého (guľového) uzáveru 

Dimenzia:  

DN 80, DN 100 

Prevedenie:  

Oceľový stĺpik žiarivo zinkovaný a zvonka ešte opatrený PU nástrekom, hlava z hliníkovej zliatiny. Vývody (A, 

2B). Zatváranie zdola nahor (po smere prúdenia vody). Pri K230 dvojité uzatváranie (pomocou guľového 

plaváku). Pre krytie potrubia 1m, 1,25m, 1,5m. Hydrant má bezpečnostný (delený) stĺpik s deliacou prírubou 

a lomovými skrutkami zoslabenými tak, aby pri náraze prišlo k pretrhnutiu skrutiek a nie poškodenia stĺpiku. 

Zvláštnosti:  

Po úplnom zatvorení dochádza k automatickému odvodneniu. Ovládaciu tyč s piestom možno demontovať bez 

výkopových prác. Výmena piestu je možná pod tlakom. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený 

CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je urečený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., krytie potrubia a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stojanovej rúry a zaistiť ho 

pred zosunutím. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je 

nutné použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo 

k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné pripojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť dostatočné odvodnenie. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant.                                                              

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

 Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č. K240, K241 

HYDRANTY  – KRAMMER  DUO - podzemný  
 

Typové prevedenie:   

K240 – podzemný hydrant,  typ DUO, s guľovým uzáverom                                                                                  

K241 – podzemný hydrant,  typ DUO, bez druhého (guľového) uzáveru 

Dimenzia:  

DN 80, 100 

Prevedenie:  

Hydrantové telo z tvárnej liatiny EN-GJS-400 je vnútri aj zvonku opatrené epoxidovou vrstvou podľa GSK. 

Zatváranie zdola nahor (po smeru prúdenia vody). Pri K240 dvojité uzatváranie (pomocou guľového plaváku). 

Pre krytie potrubia 1m, 1,25m, 1,5m. Jednoduchá montáž vďaka voľnej prírube a integrovanému prírubovému 

tesneniu.  

Zvláštnosti:  

Po úplnom zatvorení dochádza k automatickému odvodneniu. Ovládaciu tyč s piestom možno demontovať bez 

výkopových prác. Výmena piestu je možná pod tlakom. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený 

CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je určený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., krytie potrubia a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste hydrantového tela a zaistiť 

ho pred zosunutím. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je 

nutné použitie textilného popruhu. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby 

neprišlo k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné pripojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť dostatočné odvodnenie. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant.                                                              

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

 Skutočná dĺžka hydrantu h je 730, 980, resp. 1230 mm. Vhodný poklop - obj. č. 1950. 
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obj.č.K244 

HYDRANTY – KRAMMER MONOBLOK  MB1 - podzemný 

 

Typové prevedenie:   

K244 - podzemný hydrant MONOBLOK MB1 

Dimenzia:  

DN 80  

Prevedenie:  

Hydrantové telo z tvárnej liatiny EN-GJS-400 je vnútri aj zvonku opatrené epoxidovou vrstvou podľa GSK. 

Zatváranie zdola nahor (proti smeru prúdenia vody).  Pre krytie potrubia 0,8m, 1m, 1,25m a 1,5m.  

Zvláštnosti:  

Monoblok – mono konštrukcia hydrantového tela a soklu z jedného dielu, oddeliteľná zubová spojka. Po úplnom 

zatvorení dochádza k automatickému odvodneniu. Ovládaciu tyč s piestom možno demontovať bez výkopových 

prác. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je určený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., krytie potrubia a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste hydrantového tela a zaistený 

pred zosunutím. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je 

nutné použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo 

k poškodeniu hydrantu. Všetky vnútorné súčasti možno jednoducho demontovať/vymeniť zvrchu, a to aj bez 

vykopania hydrantu. 

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť zaistiť dostatočné odvodnenie. 

Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie vykonávať tak, aby nevznikol 

jednostranný zemný tlak na hydrant.                                                                                                              

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

 Skutočná dĺžka hydrantu h je 530, 730, 980, resp. 1230 mm. Vhodný poklop - obj. č. 1950. 
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obj.č. K250, K260 

HYDRANTY – KRAMMER  EURO – nadzemný lámavý a tuhý  
 

Typové prevedenie:   

K250 - nadzemný hydrant – tuhý - typ EURO- v prevedení nerezovom a liatinovom                                      

K260 - nadzemný hydrant – lámavý - typ EURO- v prevedení nerezovom a liatinovom 

Dimenzia:  

DN 80, 100, 150 

Prevedenie:  

Oceľový stĺpik je nerezový alebo žiarivo zinkovaný, hlava z tvárnej liatiny  EN-GJS-400. Pri K260 je stĺpik 10 

cm nad zemou delený a spojený prírubami, skrutky sú zoslabené tak, aby pri náraze prišlo k pretrhnutiu skrutiek 

a nie k poškodeniu stĺpika.. Vývody na požiadanie 2B, 1A+2B, 1B+2C (1A iba pri DN 100). Pre krytie potrubia 

1,25m a 1,5m. 

Zvláštnosti:  

Po úplnom zatvorení dochádza k automatickému odvodneniu. Výmena piestu je možná bez výkopových prác. 

Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je určený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN a krytie potrubia, počet a veľkosť vývodov  a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stĺpika a so zaistením proti 

zosunutiu. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je nutné 

použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo 

k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné pripojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný vsakovací obal – 

nutnosť zaistiť dostatočné odvodnenie. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu 

a zasypávanie vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant. Príruba deleného stĺpika by 

mala byť cca. 10cm nad zemou.                                                                                                                                                  

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Hydrant má kapacitu prietoku pri tlaku 0,1 MPa výtokom 2B 37,5  l/sec  (135,0 m3/hod u DN 80), Štandardné 

normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č. K265, K266 

HYDRANTY – KRAMMER  EURO staromestský  

 - tuhý a lámavý 
 

Typové prevedenie:   

K265 - nadzemný hydrant – tuhý - typ EURO v prevedení staromestskom                                                        

K266 - nadzemný hydrant – lámavý - typ EURO v prevedení staromestskom   

Dimenzia:  

DN 80, 100 

Prevedenie:  

Stĺpik je žiarivo zinkovaný, hlava z tvárnej liatiny  EN-GJS-400. Pri K266 je stĺpik pod ozdobným krúžkom 

tesne nad  zemou delený a spojený prírubami, skrutky sú zoslabené tak, aby pri náraze prišlo k pretrhnutiu 

skrutiek a nie k poškodeniu rúry: Vývody na požiadavku 2B, 1A+2B (1A iba pri DN 100). Krytie potrubia 1m, 

1,25m, 1,5m. 

Zvláštnosti:  

K dodaniu v rôznych farbách RAL. Po úplnom zatvorení dochádza k automatickému odvodneniu. Výmena 

piestu je možná bez výkopových prác. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE certifikát.  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody. Hydrant nie je určený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN a krytie potrubia, počet a veľkosť vývodov  a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stĺpika a so zaistením proti 

zosunutiu. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je nutné 

použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo 

k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe. Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. 

Pred zasypaním výkopu je potrebné pripojiť odtokovú hadicu alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť 

zaistiť dostatočné odvodnenie. Pri zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie 

vykonávať tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant.                                                                      

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Hydrant má kapacitu prietoku pri tlaku 0,1 MPa výtokom 2B 37,5  l/sec  (135,0 m3/hod u DN 80), Štandardné 

normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č.D490, D800, D810, D820 

HYDRANTY – PLNOPRIETOKOVÉ  - preplachovacia súprava 

 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                     

D490 – hydrant podzemný – plno prietokový 

D800 – preplachovacia súprava – s kolenom 45° a prírubovým pripojením                                                         

D810 – preplachovacia súprava - s prírubovým pripojením  

D820 – preplachovacia súprava - s pripojením ISO 90° 

Dimenzia:  

Pri podzemnom plno prietokovom hydrante DN 80, pri preplachovacej súprave DN 50, 80 a d63 (ISO) 

Prevedenie:  

Podzemný hydrant s doskovým  uzáverom a ovládaním mimo prietokovou rúrou. 

Zvláštnosti:  

Pri hydrante D490 dochádza po uzatvorení k samočinnému vyprázdňovaniu. Pri otvorení medzerníka zostáva 

profil rúry plne priechodný. Od 01.01.2001 spĺňa hydrant D490 novú EN, ktorá predpisuje na plné otvorenie 16 

otáčok. Uzáver je z nerezovej ocele a odpadá tak možnosť poškodenia gumového tesniaceho kužeľa! Pri 

hydrante D800, D810, D820 nedochádza po uzatvorení k samočinnému odvodneniu a je nutné zvyškovú vodu 

odsať! Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE certifikát.  

Prevedenie: 

Pre pitnú a úžitkovú vodu, vhodné aj pre odpadovú vodu. 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., DN, krytie potrubia a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie a manipulácia je bez zvláštnych nárokov, iba nesmie prísť k znečisteniu vnútra 

hydrantu a poškodenia laku. Pri zavesení je nutné použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať 

otvorený predradený posúvač, aby neprišlo k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe Montáž na potrubie cez prírubu, nutné zaistenie 

odtoku vody do odpadu alebo drenáže. Pri preplachovacej súprave D820 montáž ISO: Koniec trubky musí byť 

čistý, hladký, bez hlbších vrypov a kolmo zarezaný. Koniec trubky sa skosí špeciálnou trubkovou frézou (obj. č. 

6000). Pri použití rozperného puzdra nie je treba zrážať hranu trubky. Odporúča sa zmeranú hĺbku zasunutia 

označiť na trubke ryskou, aby bola istota plného zasunutia a tým správna funkcia ISO spoja (montáž a demontáž 

ISO spojov sú popísané v kapitole Tvarovka ISO). Označí sa hĺbka zasunutia (zmerané v tvarovke) a trubka sa 

navlhčí. Plynulým tlakom a miernym pootáčaním príde k zasunutiu až po označenú rysku. Tým je montáž 

ukončená. Zasypávanie robiť tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na hydrant.                                

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Do zeme. 

Údržba:  

Nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  
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obj.č.D492, D493 

HYDRANTY – podzemné – plno prietokové, teleskopické 

 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                   

D492 - hydrant podzemný – plno prietokový, teleskopický -. prírubové pripojenie  

D493 - hydrant podzemný – plno prietokový, teleskopický - s pripojením BAYO 

Dimenzia:  

DN 80 

Prevedenie: 

Podzemný hydrant s doskovým uzáverom a ovládaním mimo prietokovej rúry. Výstupy 2B alebo 2C. 

Zvláštnosti:  

Pootočením hlavy hydrantu sa vysunie teleskopická trubka s výstupmi. Po uzatvorení dochádza k samočinnému 

vyprázdňovaniu. Pri otvorení medzerníka zostáva profil rúry plne priechodový. Hydrant spĺňa európske normy 

a je na neho vystavený CE certifikát.  Uzáver je z nerezovej ocele a odpadá tak možnosť poškodenia gumového 

tesniaceho kužeľa!  NIE JE NUTNÁ ODBEROVÁ SÚPRAVA. 

Použitie:  

Hydrant je určený na vodovodné potrubie pre pitnú a úžitkovú vodu. Vhodný pre odber vody, odkalovanie, 

monitoring alebo čistenie potrubia bez nutnosti výkopov a rozpojovania potrubia. 

Objednávania:  

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., krytie potrubia a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie a manipulácia je bez zvláštnych nárokov, iba nesmie prísť k znečisteniu vnútra 

hydrantu a poškodenia laku. Pri zavesení je nutné použitie textilného lano. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať 

otvorený predradený posúvač, aby neprišlo k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Je potrebné postupovať podľa návodu k montáži a obsluhe Montáž na potrubie cez prírubu, nutné zaistenie 

odtoku vody do odpadu alebo drenáže.. Zasypávanie robiť tak, aby nevznikol jednostranný zemný tlak na 

hydrant.                                                                                                                                                                   

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS ponúka kontrolu prevádzkovej schopnosti požiarno-

bezpečnostného zariadenia – Hydrantov a profesionálne merania skutočnej kapacity v prevádzkových 

podmienkach. 

Spôsob uloženia:  

Do zeme. 

Údržba:  

Nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:                                                                                                                                 

Minimálna - maximálna dĺžka hydrantu h je 810-1235, 1060-1735, resp. 1310-1985 mm, minimálna kapacita 

prietoku je 45 m3/h. Vhodný poklop – obj. č. 1950. 
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obj.č. K270 

HYDRANT TUNELOVÝ EURO 2000 RW 0  
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                  

K270 – tunelový hydrant – tuhé prevedenie 

Dimenzia:  

DN 80, DN 100 

Prevedenie:  

Oceľový stĺpik žiarivo pozinkovaný a zvonka ešte opatrený Zn-nástrekom, hlava z EN-GJS-400 s epoxidovou 

vrstvou zvnútra aj zvonka, zvonka ešte dvojzložková vrstva na polyesterovej báze. Zatváranie zhora dole (proti 

smeru prúdenia vody).                                                                                                                                          

Počet, typy a umiestenie vývodov podľa požiadavky. Celková dĺžka, počet, typ a umiestnenie vývodov podľa 

požiadavky.                                                                                                                                                     

Zvláštnosti:  

Po úplnom zavretí  dochádza k automatickému odvodneniu – vykazuje nulové zvyškové množstvo vody (RW 0). 

Všetky vnútorné časti hydrantu je možné demontovať bez výkopových prác. Hydrantovú hlavu možno po 

uvoľnení skrutiek ľahko otočiť. Vzhľadom k malej hĺbke uloženia potrubia v tuneloch je nutné zabezpečiť pätku 

hydrantu vrátane pätkového kolena proti zamŕzaniu. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE 

certifikát  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody, protipožiarna ochrana.  Hydrant nie je určený k odkaleniu hrubých 

nečistôt. V prípade vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., krytie potrubia, celkovú dĺžku  a počet ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stĺpika a so zaistením proti 

zosunutiu. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je nutné 

použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo 

k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. Pred zasypaním výkopu je potrebné pripojiť odtokovú hadicu 

alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť zaistiť dostatočné odvodnenie a ochrana proti zamŕzaniu.  Pri 

zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie vykonávať tak, aby nevznikol 

jednostranný zemný tlak na hydrant.                                                                                                                      

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia: 

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Nika pre hydrant musí rešpektovať priestor potrebný pre manipuláciu s hydrantom a pre vyvedenie hadice.  

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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obj.č. K275, K276, K277 

HYDRANT TUNELOVÝ EURO 2000 RW 0  
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                   

K275, K276, K277 – tunelový hydrant – tuhé prevedenie 

Dimenzia:  

DN 80, DN 100 

Prevedenie:  

Stĺpik z nerezovej ocele 1.4571, hlava a sokel z GGG 4000. Zatváranie zdola nahor (po smere prúdenia vody).   

Počet, typy a umiestenie vývodov podľa požiadaviek. Celková dĺžka (štandard 800 mm pre DN 80, 1000mm pre 

DN 100), počet, typ a umiestenie vývodov podľa požiadaviek.                                                                                

Je potrebné dbať na zvýšenú opatrnosť, keď pri uložení potrubia v malej hĺbke je možné zamŕzanie vody 

v pätkovom kolene. 

Zvláštnosti:  

Po úplnom zavretí  dochádza k automatickému odvodneniu – vykazuje nulové zvyškové množstvo vody (RW 0). 

Všetky vnútorné časti hydrantu je možné demontovať bez výkopových prác. Hydrantovú hlavu možno po 

uvoľnení skrutiek ľahko otočiť. Vzhľadom k malej hĺbke uloženia potrubia v tuneloch je nutné zabezpečiť pätku 

hydrantu vrátane pätkového kolena proti zamŕzaniu. Hydrant spĺňa európske normy a je na neho vystavený CE 

certifikát  

Použitie:  

Na odberné miesto pitnej a úžitkovej vody.  Hydrant nie je určený k odkaleniu hrubých nečistôt. V prípade 

vniknutia hrubých nečistôt do stĺpiku je potrebné ich odstrániť preplachom tlaku vody 

Objednávanie:                                                                                                                                                          

Pri objednávke je nutné uviesť obj.č., počet, typ a umiestnenie vývodov,  krytie potrubia, celkovú dĺžku  a počet 

ks. 

Manipulácia:   

Manipulácia a skladovanie musí prebiehať takým spôsobom, aby neprišlo k povrchovému poškodeniu 

a znečisteniu. Skladovanie sa odporúča naležato na drevených podkladoch v mieste stĺpika a so zaistením proti 

zosunutiu. Podklady musia byť tak vysoké, aby hydrantová hlava nebola opretá o zem. Pri zavesení je nutné 

použitie textilného lana. Pri uzatváraní hydrantu je nutné mať otvorený predradený posúvač, aby neprišlo 

k poškodeniu hydrantu.  

Spôsob montáže:  

Hydrant sa montuje na prírubu pätkového kolena. Pred zasypaním výkopu je potrebné pripojiť odtokovú hadicu 

alebo vykonať dostatočný drenážny obal – nutnosť zaistiť dostatočné odvodnenie a ochrana proti zamŕzaniu.  Pri 

zasypávaní je nutné dbať na kolmosť inštalácie hydrantu a zasypávanie vykonávať tak, aby nevznikol 

jednostranný zemný tlak na hydrant.                                                                                                                      

Montáž, ako aj revíziu, kontroly a opravy vykonáva osoba spôsobilá na základe školenia výrobcom alebo 

osobou im poverenou. HAWLE SERVIS vykonáva kontrolu hydrantov a profesionálne merania skutočnej 

kapacity v prevádzkových podmienkach.  

Spôsob uloženia:  

Hydrant je určený k uloženiu do zeme a jeho nadzemná časť je odolná proti UV žiareniu. 

Nika pre hydrant musí rešpektovať priestor potrebný pre manipuláciu s hydrantom a pre vyvedenie hadice.  

Údržba:  

Hydrant nevyžaduje žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Štandardné normové viečka je možné nahradiť viečkami špeciálnymi, ktoré bez použitia adaptéru nie je možné 

odskrutkovať. 
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LIATINOVÉ TVAROVKY 

TVAROVKY – prírubové  
 

Typové prevedenie:   

8500-FF-kus, 8550-FFR-kus, 8540-FFK-kus, 8530-Q-kus, 8510, 8740-T-kusy, 8520, 8750-TT-kusy, 5049-N-

kus,  5050-PPL, 5046-EN-KS-kus,  K 410-E-KS-kus, K 430-MMA-KS-kus, K 440-MMB-KS-kus, K 460-MMI-

KS-kus, K 450-MMR-KS kus, 8050-EX-kus, 8050-EXI-KS kus, 420-F kus + ďalšie v závislosti na vývoji 

a potrebách zákazníkov. 

Dimenzia:  

DN 50 – 500 podľa prevedenia 

Prevedenie:  

Tvárna liatina, povrchovo upravená epoxidovou farbou metódou vírivého zvárania tepelným nasýtením. 

Prírubové tvarovky nemajú integrované tesnenie – odporúčame použiť tesnenie s textilnou alebo oceľovou 

vložkou (obj. č. 3470 a 3390) v prípade, že proti príruba nemá tiež tesnenie.   

Zvláštnosti:  

Štandardné vŕtanie podľa EN 1092-2 – PN 10, na objednávku PN 16. 

Použitie:  

Na pitnú a odpadovú vodu.  

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN, PN, počet kusov (u FF-kusov aj požadovanú dĺžku). Štandardné 

vŕtanie prírub je na PN 10 podľa DIN. Vŕtanie podľa ČSN (4 diery) alebo PN16 je nutné nárokovať. 

Manipulácia:  

Pri manipulácií nesmie prísť k znečisteniu tesniacich plôch a poškodenia laku. 

Spôsob montáže:  

Štandardný postup montáže prírubových spojení. 

Spôsob uloženia: 

Do zeme aj na povrch.  

Údržba:  

Nevyžaduje žiadnu údržbu (pri UV žiarení dochádza k farebnej zmene povrchu, ktorá nemá vplyv na kvalitu). 

Ostatné technické údaje:  
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TVAROVKY Systém 2000 

TVAROVKY Systém 2000  
 

Typové prevedenie:   

0400, 0430 - spojka, 8525 – MMA-kus, 8515 – MMB-kus, 8535 - koleno 90, 8545 – koleno 45,  

8555 - koleno 30, 8075 – koncovka, 5045 – koleno s pätkou 

Dimenzia:  

Priemer potrubia  63 – 315 mm, systém s istením ťahových síl do PN 16 

Prevedenie:  

Tvarovky z tvárnej liatiny, povrchovo upravené epoxidovou farbou metódou vírivého zvárania tepelným 

nasýtením s nasúvanými hrdlami pre mechanické pripojenie PE alebo PVC trubiek. Hrdla sú opatrené gumovým 

tesnením a mosadzným krúžkom k zaisteniu ťahových síl. 

Použitie:  

Pre studenú pitnú vodu do teploty 40 C, alebo pre čistú a odpadovú vodu nereagujúcu  k epoxidovej farbe 

elastoméru, pre mechanické spojenie s PE a s PVC potrubím. 

Objednávky: 

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , priemer potrubia, DN príruby, PN, počet kusov. 

Manipulácia:  

Pri manipulácií nesmie prísť k znečisteniu tesniacich plôch a poškodenia laku.. Pri zistenom poškodení laku 

odporúčame jeho opravu opravným lakom. 

Spôsob montáže:  

Do nasúvaného hrdla tvarovky sa nasunie až na doraz potrubie opatrené zošikmeným nábehom. Hĺbku zasunutia 

je nutné zmerať pre montážou a označiť ryskou na trubke. Pre jednoduchšiu montáž je potrebné koniec potrubia 

opatriť klzným prostriedkom. Pre beztlakové a podtlakové potrubie je nutné vložiť do potrubia nerezové 

rozperné puzdro obj. č. 6035 alebo 6036 v závislosti na použitom potrubí SDR 11 alebo SDR 17. Po nasunutí sa 

krížovým spôsobom doťahujú skrutky prítlačných krúžkov až príde k dosadnutiu krúžku na teleso tvarovky. 

Tým je zaručené dokonalé prevedenie spoja s istením ťahových síl. Prípadná demontáž  sa robí povolením 

a úplnou demontážou prítlačných krúžkov, následným roztiahnutím a uvoľnením  svorných krúžkov a odobratím 

tvarovky z trubky. 

Spôsob uloženia:  

Do zeme. Tvarovku je potrebné uložiť tak, aby prípadné zvislé sily, ktoré na ňu pôsobia (zemný tlak), boli 

podchytené vhodným podložím, aby neprichádzalo k  rozdielnemu sadaniu a tým k nežiadúcemu ohybovému 

namáhaniu v spoji.  

Údržba:  

Tvarovky Systém 2000 nevyžadujú žiadnu údržbu. 

Ostatné technické údaje:  

Grafický návod vo vnútri balenia. 
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obj.č. 9810 

MONTÁŽNA VLOŽKA  
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                 

9810 – pevne staviteľná montážna vložka, teleskopická 

Dimenzia:   

DN 50 – 2500, PN 10 až 16 

Prevedenie:  

Rozsah dĺžkovej tolerancie  +/- 25 mm, priebežné skrutky pozinkované  

Zvláštnosti:  

Použitie:  

Pro rozvody pitnej a surovej vody, zjednodušuje montáž/demontáž armatúr. 

Objednávanie:  

Pre objednávanie je potrebné uviesť obj. č., DN potrubia, PN vŕtania a počet ks. 

Manipulácia:  

Manipulácia a skladovanie musia byť také, aby neprišlo k poškodeniu laku na tele montážnej vložky. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa robí podľa návodu k montáži, ktorý je súčasťou dodávky montážnej vložky. Dotiahnutie odporúčame 

robiť momentovým kľúčom, krútiacim momentom podľa tabuľky v návode k montáži. Doťahovanie je potrebné 

robiť do kríža.  Montážnu vložku je možné montovať do vodorovného aj zvislého potrubia. Pri zvislej polohe 

odporúčame, aby bol posuvný kus hore. 

Spôsob uloženia:  

Montážna vložka je určená pre uloženie do šachty aj na povrch. 

Údržba:  

Montážna vložka nevyžaduje žiadnu údržbu. Skrutky sa odporúča udržiavať v čistote. 

Ostatné technické údaje:  
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obj.č. 8010, 8011  

TVAROVKY – VARIO  
 

Typové prevedenie:   

8010 – krátka stavebná dĺžka                                                                                                                                   

8011 – dlhá stavebná dĺžka 

Dimenzia:  

DN 50, 80, 100 a 150, PN 16 

Prevedenie:  

Tvárna liatina, povrchovo upravená epoxidovou farbou metódou vírivého zvárania tepelným nasýtením. 

Integrovaná teleskopická trubka (rozsah viď katalógový list) a kĺb (vychýlenie max. 10°). Prírubové tvarovky 

nemajú integrované tesnenie – odporúčame použiť tesnenie s textilnou alebo oceľovou vložkou (obj. č. 3470 

a 3390) v prípade, že proti príruba tiež nemá tesnenie. Pre zaistenie ťahových síl je nutná montáž svorníkov.  

Zvláštnosti:  

Teleskopická trubka a kĺb.                                                                                                                                   

Štandardné vŕtanie podľa EN 1092-2 – PN 10, na objednávku PN 16. 

Použitie:  

Na pitnú a odpadovú vodu. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj. č. DN, počet kusov. 

Manipulácia:  

Pri manipulácií nesmie prísť k znečisteniu tesniacich plôch a poškodeniu laku.  

Spôsob montáže:  

Štandardný postup montáže prírubových spojení. 

Spôsob uloženia:  

Do zeme aj na povrch. 

Údržba:  

Nevyžaduje žiadnu údržbu (pri UV žiarení dochádza k farebnej zmene povrchu, ktorá nemá vplyv na kvalitu). 

Ostatné technické údaje:  
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obj.č. 9841 

GUĽOVÝ SPÄTNÝ VENTIL 
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                  

9841 – guľový spätný uzáver pre odpadovú vodu, štandardne PN 10  

Dimenzia:  

DN 80 – 200  

Prevedenie:  

Z liatiny povrchovo upravenej práškovou epoxidovou farbou metódou vírivého zvárania tepelným nasýtením. 

Guľa z hliníku pogumovaná elastomérom. Voľná príruba zaručuje jednoduchú a bezproblémovú montáž 

a demontáž. 

Zvláštnosti:  

Možnosť odkalenia v spodnej časti tela. Odvodnenie vo viečku je možné doplniť naraz. Maximálny prevádzkový 

tlak 16 bar. Samočinný chod.  

Použitie:   

Na odpadovú vodu. Zabraňuje spätnému toku prostredníctvom guľového uzatvárania. 

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN, PN a počet kusov. 

Manipulácia:  

Pri manipulácií je potrebné dbať na to, aby neprišlo k poškodeniu laku. Výmena gule a údržba gule je možná cez 

demontáž veka.  

Spôsob montáže:  

Uzáver je určený k montáži do vodorovného potrubia, šikmá a zvislá montáž je prípustná iba pokiaľ médium 

prúdi zdola nahor. Montáž musí byť urobená tak, aby veko uzáveru bolo hore a bolo nad ním dostatok miesta 

k jeho otvoreniu (kĺb) a prípadnému vybratiu gule. Smer toku vody je vyznačený na odliatku.  

Spôsob uloženia:  

Do šachty aj na povrch. 

Údržba:  

Podľa miestnych podmienok je potrebné robiť čistenie, prípadne výmenu gule. Pri demontáži a iných prácach na 

uzávere je nutné postupovať podľa návodu, zvlášť musí byť uzáver odstavený z prevádzky ( nesmie byť pod 

tlakom). V spodnej časti je výpustná skrutka umožňujúca odkalenie. 

Ostatné technické údaje:  
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obj.č. 9831, 9830 

SPÄTNÁ KLAPKA 
 

Typové prevedenie:   

9831, 9830 – spätná klapka, PN 16 

Dimenzia:  

DN 50 – 300 

Prevedenie:  

Bez páky a závažia. Z liatiny povrchovo upravené práškovou epoxidovou farbou metódou vírivého zvárania 

tepelným nasýtením. 

Zvláštnosti:  

Možnosť odkalenia v spodnej časti tela klapky. Integrované tesnenie vo veku. Maximálny prevádzkový tlak 16 

bar. Samočinný chod. 

Použitie:   

Na pitnú vodu. Ochrana potrubia a zariadenia proti spätnému prietoku dopravovaného média.  

Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, PN a počet kusov. 

Manipulácia::  

Pri manipulácií je potrebné dbať na to, aby neprišlo k poškodeniu laku.  

Spôsob montáže:  

Spätné klapky sú určené k montáži do vodorovného potrubia, šikmá a zvislá montáž je prípustná iba vtedy, keď 

médium prúdi zdola nahor. Dbajte na to, aby smer prúdenia médiá zodpovedal šípke na tele klapky a aby os 

otáčania klapky bola vo vodorovnej rovine. Veko klapky musí byť umiestnené hore. 

Spôsob uloženia: 

Do šachty aj na povrch. 

Údržba:  

Podľa miestnych podmienok je potrebné robiť čistenie klapky. Pri demontáži a iných prácach na klapke je nutné 

postupovať podľa návodu, zvlášť musí byť klapka odstavená z prevádzky (nesmie byť pod tlakom).  

Ostatné technické údaje:  
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obj.č. 9910, 9911 

LAPAČ  NEČISTÔT 
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                      

9910 - lapač nečistôt prírubový, štandardne PN 10 

9911 - lapač nečistôt prírubový, štandardne PN 10 

Dimenzia:  

DN 40 - 300 

Prevedenie:  

Z liatiny povrchovo upravené práškovou epoxidovou farbou metódou vírivého zvárania tepelným nasýtením 

s nerezovým dvojitým sitom pri DN 40 - 150 s okami veľ. 0,5 mm, u DN 200 až 300 s okami veľ. 0,6 mm. 

Zvláštnosti:  

Veľkosť ôk na site je možné na požiadanie zmeniť. Vyberanie sita do boku. Možnosť odkalenia v spodnej časti 

tela. Možnosť umiestnenia manometrov alebo snímačov pred a za sitom. 

Použitie:  

Na pitnú vodu. 

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č., DN, PN a počet kusov. 

Manipulácia::  

Pri manipulácií je potrebné dbať na to, aby neprišlo k poškodeniu laku a znečistenia vnútra filtra. 

Spôsob montáže:  

Lapače nečistôt sú určené k montáži do vodorovného potrubia. Šikmá a zvislá montáž je prípustná iba vtedy, 

keď médium preteká zhora dole. Montáž musí byť robená tak, aby v prípade obj.č. 9910 veko sita bolo dole 

a bolo pod ním dostatok miesta k jeho vybratiu. V prípade obj. č. 9911 potom vekom hore alebo z boku, 

vyberanie sita hore alebo do boku. Smer toku vody je vyznačený na odliatku. 

Spôsob uloženia: 

Do šachty aj na povrch. 

Údržba:  

Podľa miestnych podmienok je potrebné uskutočňovať čistenie sita, prípadne ho vymeniť. 

Ostatné technické údaje:  
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obj.č.9881 

UZATVÁRACIA KLAPKA  DVOJITO EXCENTRICKÁ 
 

Typové prevedenie:   

9881 – dvojito excentrická uzatváracia klapka, PN10 – PN40, krátka stavebná dĺžka podľa  EN 558 – 1 GR 14 

Dimenzia:  

DN 150 – 2500  

Prevedenie (štandard):  

Podľa EN 593 prírubová, dvojito excentrická. Uzatvárací disk a teleso z tvárnej liatiny GJS 400 s povrchovou 

úpravou epoxidovým lakom. Poistný krúžok z uhlíkovej ocele, poloha prevodovky vľavo v smere toku, 

uzatváranie v smere hod. ručičiek. Tesnenie elastomér. 

Zvláštnosti:  

Dvojito excentrická, obojstranne tesná podľa EN 12266/A. Disponuje nedeleným tesnením T-profilu, nerezovým 

tesniacim sedlom disku a samomazacími klznými ložiskami. Na tele prevodovky sa nachádza mechanický 

ukazovateľ polohy. K ovládaniu sú potrebné malé ovládacie momenty a prevádzka je bez údržbová. Každá 

jednotlivá klapka má svoje unikátne sériové číslo. 

Použitie:  

Pitná a surová voda do teploty 40°C podľa STN EN 1074 
Objednávanie:  

Pri objednávke je potrebné uviesť obj.č. , DN, PN, spôsob ovládania, umiestnenia a poloha prevodovky a počet 

kusov. Prípadne aj ďalšia špecifikácia zvláštneho prevedenia oproti štandardu.  

Manipulácia:  

Pri manipulácií je potrebné dbať na to, aby neprišlo k poškodeniu laku a znečistenia vnútorného priestoru 

klapky. Pri nakladaní a preprave klapky pomocou žeriavu je možné zavesiť klapku pomocou zdvižných 

segmentov. 

Spôsob montáže:  

Montáž do vodovodnej vetvy sa riadi bežnými predpismi platnými pre montáž prírubových armatúr. Odporúča 

sa použitie nerezových skrutiek s nerezovými maticami opatrenými molibdenom. Pod matice sa odporúča použiť 

nerezovú podložku, vhodné skrutky sú popísané v katalógu na príslušnom katalógovom liste. Skrutky resp. 

matice dotiahnuť do plného dotiahnutia ( 110 Nm). Doťahovanie matíc je nutné robiť do kríža, aby tesnenie bolo 

zovreté rovnomerne. Klapku je potrebné namontovať tak, aby hriadeľ klapky bol umiestnený vo vodorovnej 

polohe. Klapku možno použiť pre prietok oboma smermi, napriek tomu je nutné dodržať hlavný smer prúdenia 

(hlavný smer prúdenia je označený vodorovnou šípkou na tele klapky, ďalej je na odliatku uvedený šípkou smer 

otáčania disku).   

Spôsob uloženia:  

ŠACHTA (IP67), NADZEMNÁ (IP67), PODZEMNÁ (IP68) 

Ovládanie:  

Ovládanie je možné ručným kolesom, servopohonom, pneumatickým alebo hydraulickým pohonom (v šachte 

alebo na voľnom priestore). Pomocou zemnej súpravy je možné potom ovládať klapku zakopanú v zemi.     

Poloha otvorené/zatvorené je definovaná dorazmi v prevodovke. Na prevodovke je označená aktuálna poloha 

disku a šípkou je znázornený smer otvárania disku. 

Údržba:  

Nevyžaduje žiadnu údržbu. V prípade poškodenia tesnenia je jeho výmena možná. 

Ostatné technické údaje:  

Iné prevedenie ako štandardné je možné na požiadavku. 
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Regulačné ventily HAWIDO 

REGULAČNÉ  VENTILY  HAWIDO 
 

Typové prevedenie:                                                                                                                                                 

13_ _, 14_ _, 15_ _, 16_ _, 17_ _ 

Dimenzia::  

DN 1“ - 400 podľa prevedenia 

Prevedenie:  

Priame a rohové prevedenie, základný ventil označený ako č. 1200 je z tvárnej liatiny povrchovo upravený 

epoxidovou farbou metódou vírivého zvárania tepelným nasýtením, riadiace potrubie je nerezové, riadiaci ventil 

je mosadzný. 

Zvláštnosti: 

Ventily uvedené v špeciálnom katalógu HAWIDO umožňujú rôzne funkcie redukovania či udržovania tlaku 

alebo prietoku v sieti. Pracujú v základnom prevedení na princípe prúdenia vlastného média. 

Použitie:  

Na pitnú vodu 

Objednávanie:  

Pri objednávaní je nutné uviesť všetky údaje vypísané v špeciálnom katalógu HAWIDO a konzultovať 

s technikmi firmy HAWLE: 

Manipulácia:  

Pri manipulácií a skladovaní je potrebné dbať na opatrnosť, aby neprišlo k poškodeniu riadiaceho zariadenia. 

Spôsob montáže:  

Montáž sa robí podľa návodu dodávaného súčasne s ventilom. 

Spôsob uloženia:  

Uloženie na povrch a do šácht v ľubovoľnej polohe, odporúča sa však vodorovná poloha. POZOR nie smer 

prúdenia!!! 

Údržba:  

Ventily podliehajú pravidelnej jednoročnej kontrole funkcií a štvorročnej servisnej prehliadke. K tomuto účelu 

sú vo firme HAWLE realizované príslušné školenia. Súčasne s dodávkou ventilu je dodaný aj záručný list 

a podrobný návod k montáži a údržbe.                                                                                                              

HAWLE SERVIS zaisťuje uvedenie do prevádzky, záručný, pozáručný servis regulačných ventilov. 

Ostatné technické údaje:  

Všetky technické údaje sú uvedené v samostatnom katalógu. 
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Pracovné pokyny 

Armatúry HAWLE na kovovom potrubí s vonkajšou povrchovou 

úpravou s povlakom z plastu a cementácie 
 

Popis:  

Kovové potrubie s vonkajším povlakom z plastu   

 

Armatúra:  

Príruba istená proti posunu 

Pracovný postup:  

Povlak na vonkajšom povrchu kovového potrubia je nutné odstrániť tak, aby plocha pre 

tesnenie a svorný krúžok bola dokonale zbavené plastového povlaku. Na takto pripravený 

koniec je možné nasadiť prírubu a inštaláciu uskutočniť podľa štandardných podmienok. 

 

Armatúra: 
Navŕtavací pas 

Pracovný postup: 

Na kovové potrubie s plastovým vonkajším povlakom je možné namontovať príslušný 

navŕtavací pas a navŕtavku uskutočniť štandardným spôsobom v prípade, že plastový povrch 

je dokonale spojený s liatinou a nehrozí nebezpečenstvo jeho oddelenia – výrobca musí túto 

skutočnosť jednoznačne deklarovať.                                                                                         

Na oceľovom potrubí je potrebné odstrániť povrchovú úpravu na základný materiál. 

 

Popis:   

Kovové potrubie s vonkajším povlakom cementácie    

 

Armatúra:  

Príruba istená proti posunu 

Pracovný  postup:  

Cementáciu na vonkajšom líci kovového potrubia je nutné odstrániť tak, aby plocha pre 

tesnenie a svorný krúžok boli dokonale od cementácie očistené. Na takto očistený koniec je 

možné nasadiť prírubu a inštaláciu previesť podľa štandardných podmienok.  

 

Armatúra: 

Navŕtavací pas 

Pracovný postup: 

Na kovové potrubie s vonkajšou cementáciou je možné namontovať príslušný navŕtavací pás 

až po dôkladnom očistení, zvlášť na plochách v styku s tesnením. Na riadne očistený povrch 

je možné navŕtavku uskutočniť štandardným spôsobom. 

Spoločnosť HAWLE ponúka špeciálny navŕtavací pás umožňujúci navŕtavku prípojky cez 

vrchnú cementáciu so špeciálnym utesňovacím tubusom. 
 

Poznámka: 

Armatúry HAWLE sú konštruované na vonkajší priemer potrubia podľa DIN, ktoré musí byť 

rovné, hladké a bez ďalších vrstiev.  
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Pracovné pokyny 

Armatúry HAWLE na PE potrubí s vonkajšou povrchovou 

úpravou s povlakom z PP (dvojplášťové prevedenie)  
 

Popis:  

Polyetylenové potrubie s vonkajším povlakom z polypropylenu, ktorý nie je výrobne 

prepojený so základným materiálom.  

Armatúra:  

Príruba (tvarovka) systému S 2000 

Pracovný postup:  

Povlak na potrubí je nutné odstrániť. Na takto očistený koniec je možné nasadiť prírubu 

a inštaláciu uskutočniť podľa štandardných podmienok. Dĺžka odstráneného povlaku musí 

zodpovedať zasunutiu potrubia do príruby (tvarovky Systém 2000).  

 

Armatúra: 

Navŕtavací pas 

Pracovný postup: 

Na potrubí s neprepojeným plastovým vonkajším povlakom je nutné tento povlak v mieste 

navrt. pásu odstrániť. 
 

Poznámka: 

Armatúry HAWLE sú konštruované na vonkajší priemer potrubia podľa DIN resp. EN, ktoré 

musia byť rovné, hladké a bez ďalších vrstiev. 
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č. 3444 

Tuk pre armatúry 
 

Popis:  

Určený pre armatúry na studenú a teplú vodu. Vhodný mazací tuk -  prostriedok pre vretená 

posúvačov, tesnenia a O-krúžky. Vhodný pre styk s pitnou vodou. Vynikajúca priľnavosť 

a vysoká nosnosť.  

Upozornenie:  

Škodlivé pre vodné organizmy. Zabráňte uvoľneniu obsahu do voľnej prírody.  
 

 

č. 3443 

Montážny sprej 
 

Popis:  

Pre plastové potrubie z PE a PVC. Vhodné pre pitnú vodu. Obsahuje čistý silikónový olej 

v zmesi so špeciálnymi rozpúšťadlami. Znižuje opotrebenie a hluk, zabraňuje prilepeniu 

jednotlivých častí. Odporúča sa pre ochranu a údržbu strojov, nástrojov a všetkého 

príslušenstva. Udržuje gumové časti pružné pri akejkoľvek teplote, znižuje krehkosť 

a zabraňuje zlepeniu.  

Manipulácia: 

Všetky časti, ktoré majú byť ošetrené sprejom, musia byť dôkladne očistené, vysušené 

a prípadne zbavené hrdze či iných nečistôt. Aplikovať zo vzdialenosti cca 20 – 30 cm. Na 

povrch vystavený vysokému namáhaniu či pohyblivé časti odporúčame aplikovať viac krát. 

Upozornenie:  

Extrémne horľavý aerosól! Nádoba je pod stálym tlakom! Pri zohriatí môže prasknúť či 

explodovať! Škodlivé pre vodné organizmy. Pre prípadnú lekársku pomoc nádobu či návod 

starostlivo uschovajte.  Udržujte mimo dosah detí. Pred použitím si dôkladne prečítajte návod. 

Chráňte pred teplom, horkým povrchom, iskrami, otvoreným ohňom alebo iným zdrojom 

zapálenia. Plnú ani prázdnu nádobu neprepichujte ani nevhadzujte do ohňa. Zabráňte 

uvoľneniu obsahu do voľnej prírody. Chráňte pred priamym slnečným žiarením. Nádobu 

nevystavujte teplote vyššej ako 50°C/122°F. Nádobu zlikvidujte podľa platných 

lokálnych/regionálnych/národných/medzinárodných predpisov. 

Obsahuje: 

Pentan, uhlovodíky, C6, isoalkany, <5% n-hexanu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


